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PAZLJIVO PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE UREDAJA.

264

Vazne sigurnosne mjere

Pri upotrebi friteze na vruéi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin
Drawer Air Fryer friteze upamtite sljedece: sigurnost je najvaznija.

Upozorenje! Sprijecite opasnost od teskih ozljeda i pazljivo

roéitajte sve upute prije upotrebe uredaja nutribullet®. Pri

upotrebi bilo kojeg dijela elektricnog uredaja treba se uvijek
pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera i voditi racuna o sljedeé¢im

vaznim informacijama.

| Sacuvajte ove upute!
e SAMO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU

OPCE SIGURNOSNE
INFORMACIJE:

e Ovaj uredaj ne smiju
upotrebljavati osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti
(ukljucujudi djecu) i osobe
s nedovoljno iskustva i
znanja, osim ako ih nadzire
osoba odgovorna za njihovu
sigurnost ili im daje upute za
upotrebu uredaja.

» Djecu treba nadgledati kako
se ne biigrala s uredajem.

o Iskljucite uredaj iz uti¢nice
kad nije u upotrebi i prije
¢is¢enja. Neka se uredaj
ohladi prije sastavljanja ili
rastavljanja njegovih dijelova
i prije njegova ¢iséenja.

e Redovito provjeravajte
postoje li znakovi osteéenja

na uredaju. Nemojte
upotrebljavati uredaj iji su
kabel ili utika¢ osteceni ili ako
je doslo do bilo kakvog kvara
ili ostecenja. Odnesite uredaj
u najblizi ovlasteni servis
radi pregleda, popravka ili
podesavanja.

Ako je strujni kabel ostecen,
mora ga zamijeniti
proizvodag, ovlasteni serviser
ili slicna kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost.

Drzite uredaj i kabel izvan
dohvata djece.

Upotreba dodataka za ureda;j
koje nije preporucio ili prodao
proizvoda¢ uredaja mogla bi

prouzroditi ozljede ili kvar.

Samo za upotrebu na
kuhinjskoj radnoj ploci.
Povrs$ina mora biti ravna,

Cista i suha. Nemoijte stavljati
uredaj blizu ruba radne
plo¢e dok je u upotrebi.
Nikad nemojte upotrebljavati
uti¢nicu ispod radne ploce jer
bi time kabel mogao biti na
dohvat ruke djeci.

Ne upotrebljavajte na
otvorenom.

Nemojte ostaviti da kabel
visi preko ruba stola ili radne
ploce ili da dodiruje vruce
povrsine.

Ne postavljajte uredaj naili
u blizinu vrucih plinskih ili
elektri¢nih plamenika ili u
zagrijane pecnice.

Budite izuzetno pazljivi pri
pomicanju uredaja koji sadrzi
vruce ulje ili drugu vruéu
tekucinu. Uvijek pricekajte

da se uredaj ohladi prije
pomicanja ili rukovanja
uredajem.

Uredaj mora biti Cist prije
koristenja. Prolivena hrana
moze prouzroditi teske
opekline. Drzite uredaj i kabel
izvan dohvata djece. Nemojte
upotrebljavati produzni
kabel.

Kako ne bi doslo do pozara,
strujnog udara i ozljeda,
nemojte stavljati uredaj

ili kabel u vodu ili drugu
tekucinu.

Iskopcajte uredaj iz strujne
uti¢nice kada ga ne
upotrebljavate i iskljucite
uredaj prije stavljanja ladice

za pripremu hrane u bazu
uredaija ili ih vadite iz baze
uredaja.

Izbjegavate kontakt s vru¢im
povr$inama. Koristite rucku
na ladici za pripremu hrane.
Za vrijeme przenja na vruéem
zraku iz otvora za zrak na
straznjoj strani uredaja izlazi
vrucéa para. Drzite ruke i lice
podalje od pare i otvora za
zrak. Budite pazljivi kada
vadite ladice za pripremu
hrane iz uredaja jer iz nje
moze izadi vrela para.

Ovaj uredaj upotrebljavajte
samo za ono za §to je
namijenjen. Neprimjerena
upotreba uredaja moze
prouzroditi ozljede.

Uvijek nosite izolirane
kuhinjske rukavice ili koristite
rucku ili ruéicu, ako postoje.

Kako ne bi doslo do strujnog
udara, nemojte stavljati
kabel, utikace, grijac ili bazu
u vodu ili drugu tekuéinu.

POSUDE ZA KUHANJE UVIJEK
MORAJU BITI PRAVILNO
STAVLJENE NA SVOJE MJESTO
PRIJE PRZENJA. NEMOJTE
VADITI POSUDE ZA KUHANJE
DOK UREDAJ RADI.

Uvijek ISKLJUCITE uredaj i
ISKLJUCITE UTIKAC iz uti¢nice
dok uredaj nije u upotrebi te
prije ¢is¢enja i skladistenja.
Nikada nemojte staviti
previse sastojaka. Neka
ostane najmanje 50 mm
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slobodnog prostora izmedu
hrane i vrha posude za
kuhanje. Svi sastojci moraju
biti u kosari i ne smiju izravno
dodirivati grijac. Prevelika
koli¢ina sastojaka mogla bi
prouzroditi ozljedu, ostecenje
imovine ili utjecati na sigurnu
upotrebu uredaja.

DODATNE SIGURNOSNE
M]JERE:

Uklonite i odlozite svu
ambalazu ili promotivne
naljepnice prije prve
upotrebe uredaja.

Kako biste zastitili djecu

od opasnosti od gusenija,
maknite i pazljivo odlozZite sve
zastitne pokrove ili plasti¢ne
vredice u koje su zapakirani
ureddj ili njegovi dijelovi.

Predmete koji nisu
prehrambene namirnice
nemojte stavljati u posudu
za kuhanje radi przenja

ili zagrijavanja. Nemojte
upotrebljavati uredaj za
przenje u dubokom ulju.

Uredaj uvijek mora biti
pravilno i u cijelosti sastavljen
prije uklju¢ivanja napajanja i
upotrebe.

Povrsine ispod ili pored
uredaja moraju biti Ciste i
suhe. Ne upotrebljavajte
uredaj dok su mokre.

Sva veca izlijevanja na
povrsinu ispod ili oko uredaja,
ili na sam uredaj, trebaju se

ocistiti, a povrsine osusiti prije
nego nastavite s upotrebom
uredaja.

Za vrijeme rada uredaja
moguce su manje vibracije.
To je uobicajeno.

Pri upotrebi ovog uredaja
potrebno je osigurati
slobodan prostor (od
najmanje 200 mm) iznad,
ispod i sa svih strana u svrhu
cirkulacije zraka.

Nemojte pokrivati otvor za

izlaz zraka koji se nalazi na
straznjoj strani uredaja za

vrijeme njegova rada.

Kada radi uredaj ne
ostavljajte bez nadzora.

Drzite ruke, prste, kosu,
odjecu i kuhinjski pribor
podalje od uredaja za
vrijeme njegova rada.

Redovito cistite ureda.
Procitajte odjeljak
Odrzavanje za savjete i
primjere pravilne upotrebe.

Za svako odrzavanje, osim
¢is¢enja, odgovoran je
ovlasteni servis. Nemojte sami
popravljati ili servisirati ovaj
uredaj.

Za pomoc¢ se obratite sluzbi
za korisnike na internetskoj
stranici nutribullet.com.

Ako navedene upute ili
upozorenja nisu jasni,
obratite se sluzbi za korisnike
na nutribullet.com.

| Sacuvajte
e ove upute!
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smanjenje
temperature/
vremena
zaslon
povecanje pokazatelj vremena/
temperature/ pripreme temperature
vremena hrane (lijevi) (lijeva ladica)
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Upravljacka ploca
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przenje  odrezak riba skoljke

odabir lijeve
ladice

Za odabir nadina pripreme hrane,
prvo odaberite koju ¢ete ladicu za
pripremu hrane koristiti (L ili D).
Zatim pritisnite gumb izbornik dok
zeljeni nadin pripreme hrane ne
zasvijetli. Nacin pripreme hrane
pokrece se sa zadanim vremenom
i temperaturom kako je navedeno
u tablici na iduéoj stranici.
Pritisnite gumbe odabir vremena/
temperature za prikaz postavki na
zaslonu.

NAPOMENA: Vrijeme se prikazuje u
minutama za sve nadine pripreme hrane
osim za suseno voce, koji se prikazuje u
satima i minutama.

pokretanje/ sinkronizacija izbornik
zaustavljanje dvije ladice

odabir
vremena

zaslon vremena/  pokazatelj

temperature
(desnaladica) hrane (desni)

= &
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&
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perad pecenje| povrée susenovoce

odabir desne
ladice

Za pocetak pripreme hrane
pritisnite gumb Start/Stop
(pokretanje/zaustavljanje), ikona
odabranog nadina pripreme
hrane nastavit ¢e svijetliti, a ostale
ikone nece svijetliti. Kada nacin
pripreme hrane poéne s radom,
ikona pokazatelj pripreme hrane
¢e svijetliti i tako naznaditi da

je friteza na vrudi zrak pocela s
radom.

Slijedite isti postupak za drugu
ladicu za pripremu hrane. Ako
Zelite podesiti isti nacin pripreme
hrane za obje ladice za pripremu
hrane, pritisnite SINKRONIZACIJA ,
a zatim pritisnite izbornik.

pripreme odabir
temperature

Zadane postavke za svaki nacin pripreme hrane navedene su u donjoj

tablici.
Nacin pripreme Zadana Zadano vrijeme
hrane temperatura pripreme hrane
W Przenje 200°C 20 minuta
Odrezak 200°C 12 minuta
2@) Riba 200°C 12 minuta
@ Skoljke 180°C 12 minuta
Cj} Perad 200°C 25 minuta
@ Pecenje 180°C 12 minuta
@ Povrée 155°C 25 minuta
Suseno voce 50°C 5 sata

Odricanje od odgovornosti: Sve zadane postavke trebaju se smatrati samo
prijedlozima. Kako se sastojci i recepti razlikuju po podrijetlu, velicini, obliku kao i
robnim markama, ne mozemo jamditi najbolje postavke za vase sastojke.

e Zarucno podesavanje
nadina pripreme hrane ili
temperature, prvo pritisnite
gumbe odabir vremena/
temperature, a nakon toga
gumbe +/- za podesSavanje
na Zeljenu vrijednost. Obje
postavke mozete podesiti prije
pocetka pripreme hraneiliu
bilo kojem trenutku tijekom
postupka pripreme hrane.

NAPOMENA: Za nadin pripreme
hrane su$eno voée vrijeme se moze
povecati ili smanijiti u razmacima
od 15 minuta, a vrijeme se prikazuje
u satima (1.00 sat ili 12.00 sati).

Za sve druge nadine pripreme
hrane, vrijeme se moze podesiti u
razmacima od 1 minute, a vrijeme se
prikazuje u minutama (1.00 minuta
do 60.00 minuta). Temperatura
pripreme hrane moze se podesiti za
5 stupnjeva).

e« Gumb pokretanja/
zaustavljanja moze se koristiti
za pauziranje ladice(a) za
pripremu hrane. Pripremu
hrane mozete ponistiti
ako 3 sekunde pritisnete i
drzite gumb pokretanja/
zaustavljanja.

e  Ako se tijekom 5 minuta nista
ne odabere, uredaj ¢e predi
u nadin rada pripravnosti. Za
ponovno aktiviranje uredaja
iz nacina rada pripravnosti,
pritisnite i drzite gumb L, D ili
SINKRONIZACIJA.
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Upute za upotrebu

Prije prve uporabe

Prije prve upotrebe friteze na vruéi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin
Drawer Air Fryer potrebno je napraviti korake u nastavku.

1. RASPAKIRANJE

Otvorite kufiju i izvadite bazu friteze na vruéi zrak s ladicama za pripremu
hrane iresetke, sve dijelove stavite na ravnu i suhu povrsinu. Prije prve
upotrebe uklonite umetke koji se nalaze ispod svake ladice.

2. CISCENJE

Operite ladice za pripremu hrane i resSetke sapunom i vru¢om vodom.
Obrisite vanjski dio baze friteze na vruéi zrak cistom, viaznom krpom.

3. PRIPREMA PROSTORA ZA KUHANJE | ODGOVARAJUCE VENTILACIJE
Fritezu na vrudéi zrak upotrebljavajte na Cistoj, suhoj i ravnoj povrsini.
Nemojte upotrebljavati uredaj na otvorenom. Friteza na vrudéi zrak trebala
bi se nalaziti najmanje 200 mm od zida za vrijeme rada kako bi se osigurala
odgovarajuca ventilacija sa straznje strane uredaja.

NAPOMENA: Za uklanjanje mirisa novog uredaja fritezu na vruéi zrak mozete pokrenuti
na najvisoj temperaturi na otprilike 5 minuta, ali tada u nju nemojte stavljati hranu.

OPREZ: Fritezu na vrudéi zrak stavite SAMO na povrsinu ili podmeta¢ koji je otporan
na toplinu kako toplina ne bi izazvala osteéenje.

Sastavljanje

Proditajte sva upozorenja u odjeljku ,Vazne sigurnosne mjere” (str. 264-266)
u prethodnom odjeljku prije nego $to prijedete na 1. korak.

= - ™ 1 Postavite bazu na Cistu,
nutribullet . e
suhu i ravnu povrsinu, poput
kuhinjske radne povrsine.

2 Umetnite resetke na dno
ladica za pripremu hrane.
Pravilno postavite resetku i
neka bude poravnata s dnom
ladica za pripremu hrane.
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Stavite hranu u ladice za
pripremu hrane, ali nemojte ih
prepuniti. Za najbolje rezultate
pripreme hrane neka ostane
najmanje 50 mm slobodnog
prostora izmedu hrane i vrha
ladice za pripremu hrane.

Upotreba friteze na vrudéi zrak

Drzite ladice za pripremu
hrane za rucku i ladice za
pripremu hrane umetnite u
bazu. Friteza na vrudi zrak
ispravno je sastavljena kada
su ladice za pripremu hrane
potpuno umetnute u bazu.

NAPOMENA: Friteza na vruéi zrak
nece raditi ako ladice za pripremu
hrane nisu ispravno postavljena.

UPOTREBA NACINA
PRIPREME HRANE: Pritisnite
Lili Ri odaberite ladicu za
pripremu hrane koju zelite
programirati ili pritisnite
SINKRONIZACIJA i odaberite
isti nacin pripreme hrane za
obje ladice. Pritis¢ite gumb
izbornik sve dok ne zasvijetli
zeljeni nadin pripreme
hrane. Zadana temperatura
i vrijeme odabranog nacina
kuhanja prikazat ¢e se na
zaslonu za odabranu(e)
ladicu(e) za pripremu hrane.
Pritisnite gumb pokretanja/
zaustavljanja kako biste
zapoceli s pripremom hrane.

RUCNO PODESAVANJE
TEMPERATURE/VREMENA
PRIPREME HRANE: Pritisnite
Lili Riodaberite ladicu

za pripremu hrane koju

zelite programirati ili

pritisnite SINKRONIZACIJA

i programirajte istu
temperaturu i vrijeme za obje
ladice. Zatim, pritisnite gumbe
odabir vremena/temperature
te koristite gumbe +/- za
podes$avanje vremena i
temperature pripreme hrane.
Pritisnite gumb pokretanja/
zaustavljanja kako biste
zapoceli s pripremom hrane.

4 OKRETANJE HRANE ZA

VRIJEME PRIPREME HRANE:
U nekim receptima pise da
se ladice za pripremu hrane
trebaju izvaditi tijekom
pripreme hrane i kako

hranu treba okrenuti. U tom
slu¢aju prvo pritisnite gumb
pokretanja/zaustavljanja

i privremeno prekinite rad
friteze na vruéi zrak. Dok je
priprema hrane privremeno
prekinuta, izvadite ladice za
pripremu hrane iz baze, pri
tome koristite ru¢ku. Okrenite
hranu pomo¢u kuhinjskog
pribora i vratite ladice za
pripremu hrane u bazu.
Pritisnite gumb za pokretanje/
zaustavljanje kako biste
nastavili s kuhanjem. Ako u
bilo kojem trenutku tijekom
pripreme hrane izvadite
ladicu za pripremu hrane,
priprema hrane ¢e se
privremeno prekinuti dok se
ladica za pripremu hrane
ponovno ne umetne.

UPOZOREN]JE: Sadrzaj bi mogao biti
jako vrué. Pazljivo izvadite ladicu

za pripremu hrane jer ona moze
sadrzavati vruéu paruili prilikom
izvla¢enja moze doéi do prskanje
§to moze izazvati tjelesne. Drzite
ruke i lice podalje od pare i otvora
za zrak.
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Za podesavanje vremena i
temperature tijekom pripreme
hrane, prvo odaberite

ladicu za pripremu hrane

koju zelite podesiti (L, R ili
SINKRONIZACIJA). Pritisnite
gumb odabir vremena/
temperature te zatim koristite
gumbe +/- za podeSavanje
ove dvije postavke.

Q)

nutribullet

Nakon sto vrijeme pripreme
hrane friteze na vrudi zrak
istekne ¢ut ¢ete 5 zvuénih
signala biip koji oznacavaju
da je priprema hrane
zavrseno. Pri¢ekajte nekoliko
sekundi kako bi se program
pripreme hrane u potpunosti
zaustavio.

Za ponistenje ili zavrsetak
pripreme hrane prije isteka
vremena, pritisnite i drzite
Lili Ri ponistite pripremu
hrane u odabranoj ladici za
pripremu hrane ili pritisnite
SINKRONIZACIJA i ponistite
pripremu hrane u obje
ladice. Za ulazak u nadin
rada pripravnosti pritisnite
i drzite gumb pokretanje/
zaustavljanje.

OPREZ: Prebrzo vadenje ladica za
pripremu h rane moze rezultirati
prskanjem i moze biti opasno.

OPREZ: Pazljivo izvadite ladice
za pripremu hrane jer one mogu
sadrzavati vruéu paru.

Izvadite hranu iz ladica za
pripremu hrane pomocu
kuhinjskog pribora - NIKAD
ne vadite hranu rukama.
Uzivajte!
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Odrzavanje

Cid¢enje friteze na vrudi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin Drawer Air Fryer
je brzo i jednostavno. Preporucujemo ¢iséenje svih pomiénih dijelova nakon
svake upotrebe kako se ne bi nakupili ostatci.

1. KORAK:

ISKLJUCITE fritezu na vrudi zrak,
ISKOPCAJTE uredaj iz strujne
uti¢nice i nakon upotrebe pustite
ga neka se potpuno ohladi.

2. KORAK:

Izvadite ladice za pripremu hrane
i reSetku. Ladice za pripremu
hrane i reSetka smiju se prati NA
GORNJOJ POLICI perilice posuda
ili ih mozete oprati ru¢no toplom
vodom i sapunom.

UPOZORENJE: NIKAD ne koristite
ciklus za sterilizaciju. Temperatura
ciklusa za sterilizaciju moze iskriviti
plastiku.

OPREZ: NE CISTITE ladice za
pripremu hrane ili reSetku s
abrazivnim ili metalnim sredstvima
za &is¢enje. Tako mozete ostetiti
neprianjajuci povrsinski premaz.

3. KORAK:

Unutrasnjost baze friteze na vrudi
zrak odistite lagano brisuci ostatke
s foplom pamuc¢nom krpom, a
zatim je obrisite suhom krpom.
Unutarnji i vanjski dio baze treba
odistiti tako da ih samo prebrisete
vlaznom krpom.

OPREZ: NIKAD ne uranjajte bazu
u vodu ili drugu tekucinu. Prije
¢is¢enja pustite neka se uredaj
potpuno ohladi.

4. KORAK:

Nakon $to su svi dijelovi ociséeni

i dobro obrisani, spremite
sastavljenu fritezu na vrudi zrak na
sigurno i suho mjesto.

Zamjenski dijelovi

Za narudivanje dodatnih dijelova i pribora posjetite nasu internetsku

stranicu nutribullet.com.

Objasnjenje oznaka

hid

Ova oznaka oznac¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati

s drugim otpadom iz kué¢anstva na podrudju cijelog EU-a. U

cilju spre¢avanja mogude stete po okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, reciklirajte proizvod na
odgovoran nadin da biste promicali odrzivo ponovno koristenje
materijalnih resursa. Za vraéanje rabljenog uredaja koristite
sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavadu kod kojeg
ste kupili proizvod. Trgovina se moze pobrinuti za ekoloski sigurno
recikliranje proizvoda.

Ambalaza koristena za transport i zastitu izradena je od materijala
koji su ekoloski prihvatljivi jer se mogu odloziti i reciklirati. Plastiku,
omote, vredice i sl. odlozite na siguran nacin i drzite ih izvan
dohvata beba i male djece. Umjesto da navedene materijale samo
bacite, reciklirajte ih.

I1zjava proizvodaca da proizvod ispunjava zahtjeve primjenjivih
direktiva EZ-a.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Sva prava zadrzana.

nutribullet® i logotip nutribullet® zastitni su znakovi tvrtke CapBran Holdings, LLC
registrirani u SAD-u i diljem svijeta.

Proizvod se moze razlikovati od ilustracija u ovom dokumentu. Stalno radimo na
pobolj$anju svojih proizvoda te se znacajke iz ovog dokumenta mogu promijeniti bez

prethodne obavijesti.
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Dolezité bezpecnostne

opatrenia

Pri obsluhe svojej dvojzdsuvkovej teplovzdusnej fritézy nutribullet®
nezabudnite: prvorada je bezpeénost.

Varovanie! Aby ste zabranili riziku vézneho zranenia, pred

pouzivanim svojho spotrebiéa nutribulllet® si pozorne predéitajte

vSetky pokyny. Pri pouzivani akéhokol'vek elektrického spotrebica
je nevyhnutné vzdy dodrziavat' zdkladné bezpecnostné opatrenia
vratane nasledujucich délezitych informdcii.

| Tato prirucku si odlozte!
e NA POUZITIE IBAV DOMACNOST!

PRED POUZIVANIM A OBSLUHOU S| POZORNE A DOKLADNE PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE
INFORMACIE:

« Spotrebic nie je urceny,
aby ho pouzivali osoby
(vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
rozumovymi schopnostami
alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial
nie su pod dohladom alebo
neboli poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebica
osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

o Deti musia byt vzdy pod
dohladom, aby sa zaistilo, ze
sa so spotrebi¢om nebudu
hrat.

o Ked spotrebi¢ nepouzivate,
a pred jeho cistenim,
vytiahnite zdstrcku
elektrického napdjacieho
kdbla zo zdsuvky elektrickej
siete. Pred montdzou
a odmontovanim dielov
a pred Cistenim spotrebica
pockajte, kym diely
nevychladnu.

« Svoj spotrebic pravidelne
kontrolujte, ¢i nie je
poskodeny. Ziadny spotrebi¢
nepouzivajte, pokial je na
nom poskodeny elektricky
napdjaci kdbel alebo
zdstrcka, pokial sa na nich
vyskytla nejakd porucha,
alebo sa nejako poskodil.
Spotrebi¢ odovzdajte
v najbliz§om autorizovanom

servisnom stredisku, aby
ho vyskusali, opravili alebo
nastavili.

Ak je elektricky napdjaci
kdbel poskodeny, musi ho
vymenit pracovnik vyrobcu,
povereného servisu alebo
podobne kvalifikovand
osoba, len tak sa predide
nebezpecenstvu.

Spotrebic¢ a elektricky
napdjaci kdbel uchovavajte
mimo dosahu deti.

Pouzitie komeréného
prislusenstva spotrebica,
ktoré nie je odporucané
alebo preddvané vyrobcom
spotrebi¢a, méze sposobit’
osobné zranenia alebo
poruchy.

Na pouzitie iba na pracovnej
doske. Uistite sa, ze je
pracovnd plocha rovndg, cistd
a suchd. Jednotku pocas
pouzivania nekladte blizko
okraja pracovnej dosky. Nikdy
nepouzivajte zdsuvku pod
pracovnou doskou, ktord

by umoznila pristup kdbla
defom.

Nepouzivajte vonku.

Nenechdvajte elektricky
napdjaci kdbel, aby previsal
cez okraj stola alebo linky,
ani aby sa dotykal horucich
povrchov.

Spotrebi¢ nekladte na horuce
plynové alebo elektrické
varné dosky ani v ich blizkosti,
ani v blizkosti horucich rur.

e Mimoriadny pozor musite
ddvat pri premiestiiovani
spotrebicéa, v ktorom je
horuci olej alebo iné horuce
kvapaliny. Pred manipuldciou
so spotfrebicom alebo pred
jeho premiesthovanim vzdy
pockajte, kym nevychladne.

Pred obsluhou spotrebic¢a sa
uistite, ze je jednotka Cistd.
Rozliate potraviny mézu
sposobit' vdzne popdleniny.
Spotrebic¢ a elektricky
napdjaci kdbel uchovdvajte
mimo dosahu deti.
Nepouzivajte s predlzovacim
elektrickym kdblom.

o Aby ste zabrdnili drazu
elektrickym priddom
a zraneniu osdb, nepondrajte
spotrebi¢ ani elektricky
napdjaci kdbel do vody ani
inych kvapalin.

Ked' spotrebi¢ nepouzivate,
vytiahnite zdstrcku
elektrického napdjacieho
kdbla a vypnite ho, ked’
vsuvate fritovacie zdsuvky
do zdkladne alebo priich
vytahovani.

Vyhybajte sa kontaktu

s hordcimi povrchmi.
Pouzivajte rukovati na
fritovacich zdsuvkdch.
Pocas teplovzdusného
fritovania unikd horuca para
cez ventila¢né otvory na
zadnej strane. Nepriblizujte
sa k ventilaénym otvorom
rukami ani tvdrou, aby ste
sa neobairili. Pri vytfahovani
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fritovacich zdsuviek ddvajte
pozor, pretoze zo spotrebi¢a
bude unikat para.

Spotrebi¢ nepouzivajte na
iné nez uréené pouzitie.
Nesprdvne pouzitie moze
spbsobit zranenie.

Pri pouzivani rukovdti alebo
gombikov, ak su k dispozicii,
vzdy pouzivajte kuchynské
chiapky.

Aby ste zabranili urazu
elektrickym pridom,
nepondrajte elektricky
napdjaci kabel, zdstrcky,
ohrevny ¢ldnok ani zdakladiu
do vody ani inych kvapalin.

PRED SMAZENIM SA VZDY
UISTITE, ZE JE FRITOVACIA
ZASUVKA BEZPECNE
ZAISTENA NA MIESTE.
NEPOKUSAJTE SA VYBERAT
FRITOVACIU ZASUVKU, KYM
JE JEDNOTKA V PREVADZKE.

Ked'sa spotrebi¢ nepouziva
a pred cistenim alebo
odlozenim ho vzdy VYPNITE
a VYTIAHNITE ZASTRCKU zo
zdsuvky elekirickej siete.

Spotrebi¢ nikdy neprepliiajte.

Medzi potravinami a hornym
okrajom fritovacej zdsuvky
vzdy nechajte aspon 50 mm
volného priestoru. Vsetky
suroviny vkladajte do kosika
a zabrdnte ich priamemu

kontaktu s ohrevnym prvkom.

Preplnenie jednotky méze
spbsobit osobné zranenie,
poskodenie majetku

alebo ovplyvnit' bezpecéné
pouzivanie spotrebica.

DALSIE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

Pred prvym pouzitim
spotrebica odstrdante

a zlikvidujte vsetok obalovy
materidl alebo reklamné
stitky.

Aby ste odstrdnili akékolvek
potencidlne nebezpecenstvo
udusenia malych deti,
odstrdnte vsetky ochranné
kryty alebo plastové vreckd,
ktoré chrdnia spotrebic alebo
jeho diely pri dodani.

Do fritovacej zdsuvky
nevkladajte na fritovanie
alebo ohrev ni¢ okrem
potravin. Spotrebi¢
nepouzivajte na fritovanie v
oleji.

Pred zapnutim spotrebica
a pred jeho pouzitim vzdy
skontrolujte, ¢i su sprdvne
a dobre namontované jeho
diely.

Uistite sa, Ze priestor pod
spotrebi¢om a vedla neho
je Cisty a suchy. Spotrebi¢
nepouzivajte, ked’je mokry.

Akékolvek potraviny vyliate
na plochu pod spotrebicom
alebo vedla neho, pripadne
na samotny spotrebic treba
ocistit' a osusit este pred
pokracovanim v pouzivani
spotrebica.

e Pocas prevddzky jednotky

sa méze vyskytovat slabé
vibrovanie, je to normdlne.

Pri pouzivani tohto spotrebica
zaistite dostatok volného
priestoru (asporn 200 mm)
nad, pod a po bokoch
spotrebica, aby sa zaistila
cirkuldcia vzduchu.

Pocas prevdadzky spotrebica
nezakryvajte vetracie otvory,
ktoré su na zadnej strane
jednotky.

Spotrebi¢ pocas pouzivania
nenechdvajte bez dozoru.

Pocas obsluhy spotrebica
ddvajte pozor, aby ste

sa rukami, prstami,
vlasmi, ¢astami odevu ani
kuchynskymi poméckami
nepriblizili ku spotrebicu.

Spotrebic¢ udrziavajte Cisty.
Pozrite si cast Starostlivost
a udrzba, kde ndjdete tipy a
odporucania pre obsluhu.

Akukolvek udrzbu okrem
Cistenia musi urobit’
autorizovany pracovnik
servisu. Nepokusajte sa
opravit' ani vykondvat servis
spotrebic¢a sami.
Kontaktujte servis pre
zdkaznikov na stranke
nutribullet.com.

Ak by ste nepochopili nejaké
pokyny alebo varovania,
kontaktujte servis pre
zdkaznikov na strdnkach
nutribullet.com.

| Tuto prirucku
e si odlozte!
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Dakujeme vdm, Ze ste si kupili dvojzdsuvkovu teplovzdudnu fritézu
nufribullet®.
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Zostavenie spotrebica

Obsah balenia

[~ 4

spotrebica

2 zapekacie

podnosy

zdkladna

ie zasuvky

2 fritovac

zdkladna

2 fritovacie zasuvky

2 zapekacie podnosy
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Ovladaci panel

znizenie teploty/

casu
indikdtor displej
zvy$enie pripravy éasu/tepl

teploty/éasu | (vlavo) (fava zasuvka)

W ooQ

s D @
3 ©

XD D

smazenie  steak ryby makkyse

vyber lavej
zdsuvky

Pri vybere sp&sobu pripravy jedla
najprv vyberte zdsuvku, ktoru
chcete pouzit' (L alebo R). Potom
stldcajte tlacidlo ponuky, kym sa
Uplne nerozsvieti zelany rezim
pripravy jedla. Rezim sa nastavi

s predvolenym ¢asom a teplotou,
ako je uvedené v tabulke na
nasledujlcej strane. Stld¢anim
tlac¢idiel Vyber éasu/teploty sa na
displeji zobrazia dané nastavenia.

POZNAMKA: Doba pripravy sa zobrazuje
v mindtach pre vsetky rezimy, s vynimkou
susenia ovocia, ktord sa zobrazuje

v hodindch a mindtach.

hydina

start/ synchronizdcia ponuka
stop  dvoch zdsuviek

vyber doby
pripravy
displej indikator
casu/tepl pripravy vyber teploty
(pravd zdsuvka) (vpravo)
100 o
BE8H

-®
¢ e &

pecenie

®® ©

susené
ovocie

zelenina

vyber pravej
zdsuvky

Ak chcete zacat's pripravou jedla,
stlaéte tladidlo §furf/$fop, ikona
zvoleného rezimu ostane svietit,
vsetky ostatné ikony zhasnu. Po
spusteni rezimu sa rozsvieti ikona
Indikator pripravy, ¢o indikuje,
ze vzduchovd fritéza zadala

s pripravou jedla.

Rovnaky postup plati pre druhu
fritovaciu zdsuvku. Ak chcete
nastavit rovnaky rezim pre obe
fritovacie zdsuvky, stla¢te SYNC

a potom tlacidlo ponuky, aby ste
vybrali svoj zelany sp&sob pripravy
jedla.

Predvolené nastavenia pre kazdy rezim su uvedené v tabulke nizsie.

Predvolend teplota

Predvolend doba

pripravy

W Smazenie 200 °C 20 minuat
CrF Steak 200 °C 12 minGt
DEO) Ryby 200 °C 12 minat
% Mdakkyse 180 °C 12 minat
OB Hydina 200 °C 25 minut
@ Pecenie 180 °C 12 minut
@ Zelenina 155 °C 25 minut
Susené ovocie 50°C 5 hodiny

Obmedzenie informadcii: Vsetky predvolené nastavenia treba povazovat za
odporuéania. Vzhladom na to, Ze suroviny a recepty maju rézny pévod, velkost a
tvar aj znac¢ku, nemézeme zarudit, ze odporidéané nastavenie je najlepsie pre vase

suroviny.

¢ Ak chcete rezim, dobu

pripravy alebo teplotu upravit
manudlne, najprv stlaéte
tlacidla Vyber ¢asu/teploty,
potom hodnoty upravte podla
potreby stldéanim tlacidiel +/-.
Nastavenie mézete upravit’
pred spustenim pripravy jedla
alebo kedykolvek poéas neho.

POZNAMKA: Pre rezim Su3ené
ovocie sa dd doba pripravy predizit
alebo skratit'v 15 mindtovych
prirastkoch. pri¢om doba sa bude
zobrazovat'v hodindch (1:00 aZ 12:00
hodin). Pre vietky ostatné rezimy

sa dd doba pripravy upravovat’

s prirastkami 1 mindty a bude sa
zobrazovat'v mindtach (1:00 mindta
az 60:00 minut). Teplota pripravy
jedla sa dd upravit's prirastkami

5 stupfiov).

«  Tlagidlo Start/Stop sa moze
pouzit na pozastavenie
fritovacej zdsuvky (zdsuviek).
Ak chcete postup pripravy
jedla zrusit, tlagidlo Start/Stop
stlacte a podrzte 3 sekundy.

e Ak pocas 5 minut neurobite
ziadny ukon, jednotka sa
prepne do pohotovostného
rezimu. Ak chcete jednotku
aktivovat z pohotovostného
rezimu, stla¢te a podrzte
tlac¢idlo L, R alebo SYNC.
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Pokyny na pouzitie

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim svojej dvojzdsuvkovej teplovzdusdnej fritézy nutribullet®
si vyhradte trochu ¢asu na vykonanie nizsie uvedenych krokov.

1. VYBALENIE

Otvorte skatulu a vyberte zakladiu teplovzdusnej fritézy s fritovacimi
zdasuvkami a zapekacimi podnosmi, polozte vsetky diely na rovny,
vodorovny a suchy povrch. Pred prvym pouzitim vyberte vSetky vlozky,
ktoré su pod kazdou zdsuvkou.

2. CISTENIE

Umyte fritovacie zdsuvku a zapekacie podnosy horticou vodou so
sapondtom. Poutierajte vonkajsok zdkladne teplovzdusnej fritézy cistou
vlhkou utierkou.

3. PRIPRAVA PRIESTORU NA PRIPRAVU JEDLA A ZAISTENIE SPRAVNE]
VENTILACIE

Zaistite, aby sa teplovzdusnd fritéza pouzivala na ¢istom, suchom a rovnom
povrchu. Jednotku nepouzivajte vonku. Medzi teplovzdusnou fritézou a
stenou by mal pocas pouzivania ostat' aspor 200 mm volny priestor, aby sa
zaistil spravny privod vzduchu na ventildciu.

X i

POZNAMKA: Aby sa odstrdnil ,pach nového spotrebiga”, mézete zapnut
teplovzdusnu fritézu na najvyssiu teplotu a nechat'ju v prevddzke priblizne 5 minut bez
toho, ze by ste do nej vlozili nejaké potraviny.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli akémukolvek poskodeniu nasledkom tepla
teplovzdusnu fritézu pouzivajte IBA na tepelne odolnom povrchu.

Zostavenie

Pred pokrac¢ovanim krokom 1 si precitajte vSetky varovania a ochranné
opatrenia v ¢asti s délezitymi bezpeénostnymi opatreniami (str. 284 — 286)
a v predchddzajucej Casti.

= - ™ 1 Poloste zdkladiu na
nutribullet e 4 , ,
cisty, suchy, rovny povrch,
napriklad na pracovnu dosku
linky.

2 Viozte zapekaci podnos na
dna fritovacich zdsuviek.
Uistite sa, ze zapekacie
podnosy bezpecne dosadaju
a s zarovnané s dnom
fritovacich zasuviek.
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Vlozte potraviny do fritovacich
zdsuviek, pricom ddvajte
pozor, aby ste ich nepreplnili.
Aby ste dosiahli ¢o najlepsie
vysledky pripravy jedla,
medzi potravinami a hornym
okrajom fritovacej zdsuvky
vzdy nechajte aspor 50 mm
volného priestoru.

Pouzivanie teplovzdusnej fritézy

Drzte fritovacie zdsuvky

za rukovdti a vsurite ich

do zdkladne. Overte, &i

je teplovzdusna fritéza
sprdvne zlozend s fritovacimi
zdsuvkami plne zasunutymi do
vnutra zdkladne.

POZNAMKA: Teplovzdudnd fritéza
nebude fungovat, kym nebudu
fritovacie zdsuvky sprdvne
nainstalované.

AK CHCETE POUZIVAT
PROGRAM PRiPRAVY_]EDLA:
Stla¢enim L alebo R vyberte
fritovaciu zdsuvku, ktoru
chcete naprogramovat, alebo
stlacte SYNC, aby ste vybrali
ten isty rezim pre obe zdsuvky.
Stldcajte tlacidlo ponuky, kym
sa nerozsvieti zelany rezim
pripravy jedla (ostatné rezimy
budu stimené). Na displeji

sa zobrazia teplota a doba
pripravy pre zvoleny rezim pre
zvolenu fritovaciu zasuvku
(zasuvky). Stlac¢enim tlacidla
§1arf/$fop sa spusti program
pripravy jedla.

MANUALNE NASTAVENIE
TEPLOTY/DOBY PRIPRAVY
JEDLA: Stlac¢enim L alebo R
vyberte fritovaciu zdsuvku,
ktoru chcete naprogramovat,
alebo stla¢te SYNC, aby ste
naprogramovali ten isty rezim
pre obe zdsuvky. Potom stlacte
tlacidla Vyber doby/teploty

a tlag¢idlami +/- nastavte
dobu a teplotu pripravy jedla.
Stlagenim tlagidla Start/Stop
sa spusti program pripravy
jedla.

4 OTOCENIE JEDLA POCAS
PRIPRAVY: Niektoré recepty
podas pripravy vyzaduju,
aby ste vytiahli fritovacie
zasuvky a jedlo obrdtili. V
takom pripade najprv stlac¢te
tlacidlo Start/Stop, aby
ste teplovzdusnu fritézu
pozastavili. Po preruseni
pripravy vyberte fritovacie
zasuvky zo zdkladne, pouzite
rukovat. Jedlo obrdtte
kuchynskymi pom&ckami
a fritovaciu zdsuvku bezpecne
vsunte spat do zdkladne.
Stlagenim tlagidla Start/
Stop sa program pripravy
jedla obnovi. Kedykolvek
fritovaciu zdsuvku vytiahnete,
priprava jedla sa pozastavi,
kym fritovaciu zdsuvku znovu
nevsuniete.

VAROVANIE: obsah méze byt velmi
hordci. Pri vytahovani fritovacich
zasuviek ddvajte pozor, pretoze
méze unikat para alebo vystreknutie
tekutiny méze spdsobit zranenie.
Nepriblizujte sa k ventila¢nym
otvorom rukami ani tvdrou, aby ste
sa neobarili.
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Ak chcete upravit dobu alebo
teplotu pripravy, ked'sa jedlo
uz pripravuje, najprv zvolte
fritovaciu zdasuvku, pre ktoru
chcete upravit'udaje (L, R
alebo SYNC). Stlacte tlacidlo
Vyber doby/teploty a potom
tlacidlami +/- urobte dalsie
Upravy.

Q)

nutribullet

6 Ked' teplovzdusnd fritéza
dosiahla koniec pripravy
jedla, zaznie 5 pipnuti, ktoré
vds upozornia na dokoncenie
cyklu. Pockajte niekolko
sekund, kym sa priprava jedla
neukondi.

Ak chcete pripravu jedla zrusit
alebo ukoncit pred uplynutim
nastavenej doby, stlaéte

a podrzte L alebo R, aby

ste pripravu jedla zrusili vo
zvolenej zdsuvke, alebo stlac¢te
SYNC, aby ste pripravu jedla
zrusili v oboch zdsuvkdch.
Stlac¢enim a podrzanim
tlagidla Start/Stop prepnete
na pohotovostny rezim.

UPOZORNENIE: Prili$ rychle vybratie
fritovacich zdsuviek méze spdsobit’
vystreknutie a méze byt potencidlne
nebezpeéné.

UPOZORNENIE: Pri otvdrani
fritovacich zdsuviek ddvajte pozor,
pretoze mdze unikat para.

Jedlo vyberte z fritovacej
zdasuvky pouzitim pomécok
— NIKDY nepouzivajte ruky.
Vychutnajte si svoju zmes!
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Starostlivost a udrzba

Cistenie dvojzdsuvkovej teplovzduinej fritézy nutribullet® je rychle
a jednoduché. Odporuc¢ame vdam vycistit vSetky vyberatelné diely po
kazdom pouziti, aby sa znizilo riziko priskvarenia zvyskov.

KROK 1:

Teplovzdus$nu fritézu VYPNITE,
VYTIAHNITE ZASTRCKU zo
zdsuvky elektrickej siete a po
pouziti ju nechajte uplne
vychladnut.

KROK 2:
Vyberte fritovacie zdsuvky
a zapekacie podnosy. Fritovacie
zdsuvky a zapekacie podnosy
sa mézu umyvatv HORNOM
KOS umyvaeky riadu, alebo sa
mozu umyvat'v teplej vode so
sapondtom ruéne.
VAROVANIE: NIKDY nepouzivajte
dezinfekény cyklus. Teplota

dezinfekéného cyklu by mohla
spdsobit' deformdcie plastu.

UPOZORNENIE: Na ¢istenie

fritovacich zdsuviek ani zapekacich

podnosov NEPOUZIVAJTE ziadne
abrazivne pripravky ani kovové

ndstroje. Takyto postup by mohol

poskodit §pecidlny povlak proti
pripalovaniu na povrchu tychto
pomdcok.

Ndhradné diely

KROK 3:

Vycistite vnutornu stenu zdkladne
teplovzdusnej fritézy opatrnym
poutieranim zvyskov bavinenou
handri¢kou mierne navlhéenou

v teplej vode a poutieranim suchou
utierkou. Vnutro a vonkajsok
zdkladne treba utriet vihkou
utierkou.

UPOZORNENIE: Zdkladiu NIKDY
nepondrajte do vody ani inej
kvapaliny. Pred &istenim nechajte
jednotku tplne vychladnut.

KROK 4:

Po vycisteni a dokladnom
osuseni vSetkych dielov odlozte
zlozenu teplovzdusnu fritézu na
bezpecnom, suchom mieste.

Pri objedndvani doplnkov a ndhradnych dielov navstivte nase webové

strdnky nutribullet.com.

Vysvetlenie oznaceni

Toto oznadenie znamend, ze sa spotrebié v celej EU nesmie
likvidovat'spolu s komundlnym odpadom. Aby sa zabrdnilo $koddm
na zivotnom prostredi alebo ohrozeniu ludského zdravia, spotrebié
zodpovedne recyklujte, aby bolo mozné zhodnotit druhotné
suroviny. Pri recykldcii spotrebi¢a vyuzite sluzby zbernych stredisk
alebo kontaktujte predajcu v obchode, kde ste spotrebic kupili.
Predajca méze vyrobok prevziat' a zaistit bezpeént recykldciu.

Prepravny a ochranny obal je z materidlov, ktoré pri likviddcii
neposkodzuju zivotné prostredie a daju sa recyklovat. Uistite sa,
ze vsetky plastové obaly, vreckd a pod. budu bezpeéne odlozené
mimo dosahu dojciat a deti. Pred likviddciou uprednostnite
recykldciu materidlov.

Vyhldsenie vyrobcu, ze vyrobok splfia poziadavky platnych smernic
ES.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
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LAS ALLE ANVISNINGER NOJE IGENNEM INDEN APPARATET TAGES | BRUG.
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Vigtige sikkerhedsfor-
anstaltninger

Nar du bruger din nutribullet® Airfryer med to kurve, skal du huske
folgende: Sikkerheden er det vigtigste.

Advarsel! For du betjener din nutribullet® skal du laese alle anvisnin-

er neje igennem for at undga risiko for alvorlig personskade. Nar

du bruger et elektrisk apparat, skal du altid overholde de grund-
laeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder folgende vigtige

oplysninger.

| Gem disse instruktioner!
e KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG

GENERELLE SIKKERHEDS-
OPLYSNINGER:

o Dette apparat md ikke bru-
ges af personer (herunder
bern) med nedsat fysisk,
sensorisk eller psykisk funk-
tionsevne, eller som mangler
erfaring og viden, medmin-
dre de er blevet overvéget
eller har faet instruktioner i
sikker brug of apparatet af en
person, som er ansvarlig for
deres sikkerhed.

e Hold bgrn under opsyn for
at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

 Frakobl apparatet fra stik-
kontakten, nar apparatet ikke
er i brug og inden rengering.

Lad apparatet afkele, inden
du monterer eller afmonte-

rer dele, og inden du renger
apparatet.

Tjek din enhed med jaevne
mellemrum for beskadigelser.
Apparatet md ikke bruges,
hvis ledningen eller stikket er
gdet i stykker, eller efter ap-
paratet har udlgst en fejl eller
er pd nogen mdde blevet be-
skadiget. Returner apparatet
den neermeste autoriserede
repraesentant til undersegel-
se, reparation eller justering.

Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af fabri-
kanten, dennes servicepart-
ner eller tilsvarende kvalifi-

cerede personer for at undgd
en fare.

Hold apparatet og ledningen
uden for berns raekkevidde.

Brug af eftersalgstilbeher,
som ikke er anbefalet af eller
solgt fra apparatets fabri-
kant, kan fordrsage skader
eller fejl.

Mé kun bruges pd kekken-
bordet. Serg for, at over-
fladen er jaevn, ren og ter.
Enheden md ikke anbringes
pd kanten af kekkenbordet
under brug. Brug aldrig en
kontakt under kekkenbordet,
som ger, at ledningen bliver
tilgaengelig for barn.

Ikke til udenders brug.

Ledningen mé ikke haenge ud
over en bordkant eller kak-
kenbordet eller i naerheden af
varme overflader.

Ma ikke szettes pd eller i neer-
heden af en varm gas- eller
elplade pd komfuret eller i en
varm ovn.

Man ber veere uhyre forsigtig,
ndr man flytter et apparat,
der indeholder varm olie eller
andre varme vaesker. Enhe-
den skal altid kele ned inden
hdndtering eller flytning.

Serg for, at enheden er ren
inden betjening. Spildt mad
kan fordrsage alvorlige for-
breendinger. Hold apparatet
og ledningen uden for berns
raekkevidde. Ma ikke bruges

sammen med en forleenger-
ledning.

For at beskytte mod brand,
elektrisk sted og personskade
md enheden eller ledningen
ikke nedseenkes i vand eller
andre vaesker.

Tag ledningen ud af appa-
ratet, nar det ikke eri brug,
og sluk for apparatet, nar du
saetter skufferne i basisen-
heden eller tager dem ud af
basisenheden.

Undgd bergring med varme
overflader. Brug hdndtaget
pd madlavningskurvene.
Under varmluftstegning ud-
slippes varm damp gennem
luftdbningerne bagpd. Hold
haenderne og ansigtet vaek
fra damp og ventilationsdb-
ninger. Pas pd, ndr du fjerner
skufferne, da der kan vaere
varm damp.

Brug ikke apparatet fil andet
end den tilsigtede anven-
delse. En forkert brug kan
fordrsage personskade.

Brug altid isolerende ovn-
handsker, eller brug hand-
taget eller grebet, hvis disse
forefindes.

For at beskytte mod elektrisk
sted ma du ikke nedszen-

ke ledning, stikkontakter,
varmeelementet eller basis-
enheden i vand eller andre
vaesker.

SORG ALTID FOR, AT SKUF-
FEN SIDDER KORREKT OG
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ER FASTLAST INDEN FRITU-
RESTEGNING FORSQGG IKKE
AT FJERNE SKUFFEN, MENS
ENHEDEN ER | GANG.

e Sluk altid for apparatet (OFF),
og tag ledningen UD fra
stikkontakten, nar det ikke er
i brug samt inden rengering
og opbevaring.

e Haeld aldrig for mange in-
gredienser i kurvene. Lad der
vaere mindst 50 mm mellem
maden og skuffens gverste
del. Hold alle ingredienserne i
kurven, og undgé direkte be-
rering med varmeelementet.
Hvis du overfylder enheden,
kan de medfgre personskade,
tingskade eller pavirke sikker
brug af apparatet.

YDERLIGERE BESKYTTEL-
SESFORANSTALTNINGER:

« Fjern og kassér eventuelle
emballagematerialer eller re-
klomemaerker, inden du bru-
ger apparatet farste gang.

 For at fjerne enhver poten-
tiel fare over for bern, skal
du fjerne og bortskaffe alle
beskyttelsesindpakninger og
plasticposer, som har veeret
brugt til levering af appara-
tet, pd sikker vis.

 Laeg aldrig nonfoodgenstan-
de i madlavningskurven.
Apparatet ma ikke bruges til
friturestegning med olie.

» Sorg altid for, at enheden er
korrekt og helt monteret, in-

den du teender for strammen
og betjener apparatet.

Serg for, at omraderne lige
under eller ved siden af
apparatet er rengjorte og
aftgrrede. Airfryeren mé ikke
betjenes, hvis den er vad.

Betydeligt spild pé& overfla-
den under eller omkring ap-
paratet, bar terres op, inden
du fortssetter med at bruge
apparatet.

Der kan opstd mindre vibra-
tioner under betjening af en-
heden. Dette er helt normal.

N&r du bruger apparatet, skal
du sgrge for passende plads
(mindst 200 mm) over, under
og pé alle siderne til luftcir-
kulation.

Daek ikke ventilationsdbnin-
gen til, n@r enheden eri brug.
Ventilationsdbningen findes
bag pé enheden.

Apparatet md aldrig efterla-
des uden opsyn, ndr deteri
brug.

Hold haender, fingre, hdret og
tej samt redskaber veek fra

apparatet, mens det er i brug.

Apparatet skal altid holdes
rengjort. Se afsnittet Pleje og
vedligeholdelse for tips og
bedste praksis.

Ud over den almindelige ren-
gering skal al vedligeholdel-
se udferes af et autoriseret
servicecenter. Forseg aldrig

selv af reparere eller service-
re dette apparat.

Kontakt kundeservice hos
nutribullet.com for at fa
hjzelp.

Hvis du ikke forstar instruktio-
ner, anvisninger eller advars-
ler, skal du kontakte kunde-
service hos nutribullet.com
for at f& hj=elpe.

Gem disse

e instruktioner!
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foreg tempera-

312

Kontrolpanel

saenk temperatur/
tid

indikator
tur/tid (venstre)

W il

W & [ I

friture- steak fisk
stegning

valg af venstre
kurv

For at veelge en filberednings-
funktion skal du ferst vaelge,
hvilken madlavningskurv du vil
bruge (L eller R). Tryk derefter pé&
knappen Menu, indfil din gnske-
de tfilberedningsfunktion lyser. |
denne mode indlaeses med angi-
velse af standardtid og -tempe-
ratur, som angivet i tabellen pd
naeste side. Tryk pd knapperne
Vzelg tid/temperatur for at fa
vist indstillingerne i displayet.
BEMARK: Tiden vises i minutter for

alle funktioner undtagen Terret frugt,
som vises i timer og minutter.

madlavnings-  tid-/tempe-
raturdisplay
(venstre kurv)

o
3 BE8
-
)

O & e &

skaldyr

start/ synkronisering menu
stop  afdetokurve

valg af tid
tid-/tempe- madlav-
raturdisplay ningsindika- valg af tem-
(hgjre kurv) tor (hajre) peratur
a0 o
BEE

-®
¢ e &

fjerkrae

bagning| grentsager  torret
frugt

valg af hgjre
kurv

Tryk pd& knappen Start/Stop

for at begynde filberedningen.
Ikonet for den valgte funktion
forbliver oplyst, alle andre ikoner
slukkes. Nar funktionen starter,
lyser ikonet for madlavningsindi-
katoren for at angive, at airfrye-
ren er teendt og i gang.

Felg samme procedure til den
anden kurv. For at indstille
samme funktfione for begge
madlavningskurve, skal du trykke
pd SYNC og derefter trykke pé&
Menu for at vaelge den gnskede
tilberedningsfunktion.

Standardindstillinger for hver mode er noteret i tabellen nedenfor.

Standardtempe-

Standardtilbered-

ratur ningstid

W Friturestegning 200°C 20 minutter
G~ Steak 200°C 12 minutter
2@9 Fisk 200°C 12 minutter
@ Skaldyr 180°C 12 minutter
OB Fjerkree 200°C 25 minutter
@ Bagning 180°C 12 minutter
@ Grgntsager 155°C 25 minutter
Terret frugt 50°C 5 fimer

Ansvarsfraskrivelse: Alle standardindstillinger er af forstd som forslag. Da ingredi-
enser og opskrifter kan vaere forskellige i oprindelse, sterrelse, form og brand, kan vi
ikke garantere den bedste indstilling for dine ingredienser.

e Hvis du vil justere funktionens
tid eller temperatur manuelt,
skal du ferst trykke p& knap-
perne Veaelg tid/temperatur,
efterfulgt af knapperne +/-
for tilpasning efter behov.

Du kan justere indstilling fer
tilberedningen er startet eller
nér som helst under madlav-
ningen.

BEMZARK: For funktionen for Ter-
ret frugt kan tiden forgges eller
formindskes i spring pa 15 minut-
ter, og den viste tid er angivet i
timer (1:00 time til 12:00 timer). For
alle andre funktioner gaelder det,
at tiden kan justeres i spring pé

1 minut, og tiden vises i minutter
(1:00 minut til 60:00 minutter).
Madlavningstemperaturen kan
justeres i spring pé 5 grader..

o Knappen Start/Stop kan
bruges til at seette madlav-
ningskurven eller -kurvene
pé pause. Tryk pd og hold
knappen Start/Stop inde i
3 sekunder for at annullere
tilberedningen.

e Hvis der ikke foretages et
valg inden for 5 minutter, gar
enheden pd Standby. For at
aktivere enheden fra stand-
by-tilstanden skal du trykke
pd og holde L, R eller SYNC
inde.
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Brugsanvisning

For den forste anvendelse

For du anvender din nutribullet® Airfryer med to kurve fgrste gang, skal
du udfgre trinene nedenfor.

1. PAK UD

Abn kassen, og fjern airfryerens basisenhed med madlavningskurve
og riste. Anbring alle delene pd en flad, jeevn og ter overflade. Fjern
indsatserne under hver kurv for inden brug.

2. RENGOR
Skyl madlavningskurvene og ristene i varmt varm tilsat lidt opvaske-

middel. Ter airfryerens basisenhed af udvendigt med en ter, fugtig klud.

3. KLARG@R OMRADET FOR MADLAVNING, OG S@RG FOR, AT DER ER
GOD VENTILATION.

Serg for, at airfryeren anvendes pd en ren, tor, flad overflade. Enhe-
den ma ikke bruges udenders. Hold airfryeren mindst 200 mm vaek fra
vaeggen, ndr den er i gang for at sikre en korrekt luftventilation bag
enheden.

BEMZERK: For at fjerne evenutelle lugte fra den nye maskine, kan du kere airfryeren
ved den hgjeste temperatur i ca. 5 minutter uden noget mad indeni.

FORSIGTIG: Anbring KUN airfryeren pé en overflade, der er varmemodstands-
dygtig, eller en matte for at forhindre en skade.

Montering

Lzes alle advarsler og forsigtighedsregler i afsnittet Vigtige sikkerhedsfor-
anstaltninger (s. 304--306) og i forrige afsnit, fer du fortsaetter til Trin 1.

1 Anbring basisenheden pé en
ren, tor og plan overflade,
som f.eks. kekkenbordet.

nutribullet

2 Sswtristene i bunden af
madlavningskurvene. Sgrg
for, at ristene sidder korrekt i
bunden af madlavningskur-
vene.
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Sadan bruges airfryeren

1  Anbring maden i madlav-

ningskurvene. Pas p4, at du
ikke haelder for meget i. For
at f& de bedste resultater
skal du lade der vaere mindst
50 mm mellem maden og
madlavningskurvens gverste
del.

Hold madlavningskurvene i
hdndtaget, og seet dem i ba-
sisenheden. Serg for at din
airfryer er korrekt monteret
med madlavningskurvene
korrekt placeret i basisen-
heden.

BEMZRK: Airfryeren kan ikke be-
tjenes, medmindre madlavnings-
kurvene er korrekt monteret.

y N
A h
& e BEm
L &
¥ & B ¢

SADAN VALGER DU EN
TILBEREDNINGSFUNKTION:
Tryk pd L eller R for at veelge
den madlavningskurv, du

vil programmere, eller tryk
pd SYNC for at vaelge den
samme funktion for begge
madlavningskurve. Tryk p&
knappen Menu, indtil den
gnskede filberedningsfunkti-
on lyser (de andre funktfioner
nedtfones). Standardtempe-
ratur og -tid for den valgte
funktion indleeses i display-
et for den eller de valgte
madlavningskurve. Tryk pé&
knappen Start/Stop for at
begynde filberedningen.

SADAN INDSTILLER DU
MADLAVNINGSTEMPERA-
TUREN/-TIDEN MANUELT:
Tryk pda L eller R for at vaelge
den madlavningskuryv, du

vil programmere, eller tryk
pd SYNC for at veelge den
samme funktion for begge
kurve. Tryk derefter pd knap-
perne Veelg tid/temperatur,
og brug knapperne +/- for at
indstille tilberedningstid og
-temperatur. Tryk pd knap-
pen Start/Stop for at begyn-
de tilberedningen.

\

4 SADAN VENDER DU MADEN

UNDER TILBEREDNINGEN:
Nogle opskrifter kraever, at
man tager madlavnings-
kurvene ud under filbered-
ningen og vender maden. |
sa fald skal du ferst trykke
pd knappen for Start/Stop
for at seette airfryeren pd
pause. Nar tilberedningen
er sat pd pause, skal du
fjerne madlavningskurvene
fra basisenheden ved hjeelp
af hdndtaget. Vend maden
med et kekkenredskab, og
anbring madlavningskurven
korrekt tilbage i basisenhe-
den. Tryk pd knappen for
Start/Stop for at genoptage
tilberedningen. Hvis du fjer-
ner en madlavningskurv nér
som helst under tilberednin-
gen, saettes tilberedningen
pé& pause, indtil madlav-
ningskurven saetftes pd plads
igen.

& ADVARSEL: Indholdet kan veere

meget varmt. Pas pd, nér du
fjerner kurven, da der kan vaere
varm damp. Hold haenderne og
ansigtet vaek fra damp og ventila-
tionsdbninger.
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For at indstille tid eller
temperatur under tilbered-
ningen skal du forst vaelge
den madlavningskuryv, du vil
justere (L, R eller SYNC). Tryk
pd knappen for tid/tempe-
ratur, og brug knapperne +/-
for at indstille temperaturen.

Q)

nutribullet

6 Nér airfryeren er feerdig
med tilberedningen, herer
du 5 bip, som forteeller dig,
at maden er feerdig. Vent i et
par sekunder, indtil filbered-
ningen er helt standset.

For at annullere eller afslutte
tilberedningen, inden tiden
er gdet, skal du trykke p&

og holde L eller R inde for at
annullere tilberedningen i
den valgte kurv eller trykke
p& SYNC for at annullere
tilberedningen i begge kurve.
Tryk og hold Start/Stop inde
for at ga i standby.

PAS PA: Hvis du tager madlav-
ningskurvene for hurtigt ud, kan
maden sprgjte, og det kan medfe-
re skade.

PAS PA: Pas pd, nér du dbner
madlavningskurvene, da der kan
vaere varm damp.

Tag maden ud af madlav-
ningskurven ved hjzelp af
et kekkenredskab. Brug
ALDRIG hzenderne. God
appetit!
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Pleje og vedligeholdelse

Rengering af nutribullet® Airfryer med to kurve er hurtigt og nemt. Vi
anbefaler, at du fjerner alle aftagelige dele efter hver anvendelse for at

reducere ophobningen af rester.

TRIN 1:

Sluk airfryeren (OFF),, TAG LED-
NINGEN UD, og lad den kgle helt
ned efter brug.

TRIN 2:

Fjern madlavningskurvene og
ristene. Madlavningskurvene

kan seettes i opvaskemaskinens
OVERSTE SKUFFE eller skylles af i
varmt ssebevand.

ADVARSEL: Brug ALDRIG renge-
ringscyklussen. Rengeringscyk-
lussens temperatur kan edelsegge
plastikken.

FORSIGTIG: Brug ALDRIG en sku-
resvamp eller et redskab af metal
for at rengere bageskufferne eller
bageristene. Det kan beskadige
slip-let-belsegningen pd deres
overflade.

Reservedele

TRIN 3:

Renger airfryerens basisenhed
indvendigt ved at terre den
forsigtigt af og fjerne eventuelle
rester med en fugtig bomulds-
klud og terre den efter med en
ter klud. Basisenheden mad kun
rengeres indvendigt og udven-
digt ved at terre den af med en
fugtig klud.

FORSIGTIG: Basisenheden mé&
ALDRIG nedsaenkes i vand eller
andre vaesker. Lad enheden kole
helt ned inden rengering.

TRIN 4:

Nér alle delene er rene og helt
terre, opbevares airfryeren sam-
let pd et sikkert og tert sted.

Ga til vores website pé nutribullet.com for at bestille ekstra dele og

tilbehar.

Beskrivelse af maerkninger

hid

Denne meaerkning angiver, at dette produkt ikke mé bortskaffes
sammen med husholdnings-/restaffaldet i hele EU. For at
forhindre skade p& miljget eller mennesker fra en ukontrolleret
affaldsdeponering skal man altid genvinde ansvarligt for at
fremme en bseredygtig genanvendelse af materielle ressourcer.
For returnering af dit brugte apparat skal du bruge sorterings-

og genbrugsanlaeg eller kontakte forhandleren, som du kebte
produktet fra. Forhandleren tager imod dette produkt for sikker og
miljgmaessigt forsvarlig genbrug.

Transport og beskyttelsesemballage er valgt ud fra materialer,
der er miljgvenlige ved bortskaffelse og kan genanvendes. Serg
for at plastic, emballager, poser osv. bortskaffes sikkert og holdes
vaek fra spaedbern og smébern. | stedet for bare at smide disse
materialer vaek, ber du serge for at sortere dem

Fabrikanten erkleerer, at produktet opfylder kravene i gseldende
EF-direktiver
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LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT INNAN ANVANDNING.
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Viktiga

skyddsatgarder

Nar du anvénder din nutribullet® luftfritos med dubbla Iador, kom

ihag att: sékerhet kommer férst.

Varning! Las noggrant alla instruktioner fér att undvika risk

for allvarliga skador innan du anvander din nutribullet®.

Nar du anvdnder en elektrisk apparat ska grundlaggande
sdkerhetsféreskrifter alltid iakttas, bland annat féljande viktiga

information.

| Spara dessa instruktioner!

o ENDAST FOR HUSHALLSBRUK

ALLMAN SAKERHETSIN-
FORMATION:

o Denna apparat dr inte
avsedd att anvandas
av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental
férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap,
om de inte évervakas eller
har fatt instruktioner om
anvéndningen av apparaten
av en person som ansvarar
for deras sdkerhet.

o Barn bér 6vervakas sé att de
inte leker med apparaten.

e Dra ur kontakten nar den inte

anvdnds och innan rengdring.

L&t den svalna innan du

monterar eller monterar ner
delar och innan du rengér
apparaten.

Inspektera regelbundet
apparaten avseende skador.
Anvdnd inte apparaten med
en skadad sladd eller kontakt
eller om den inte fungerar
riktigt eller har skadats pd
ndgot satt. Skicka tillbaka
apparaten till nGrmaste
auktoriserade servicecenter
for en kontroll, reparation
eller justering.

En skadad natsladd maste
ersdattas av tillverkaren,
serviceombudet eller en
liknande, kvalificerad person
foér att undvika fara.

e Hall apparaten och sladden

utom réackhdll fér barn.

e Anvdndning av

eftermarknadstillbehér som
inte rekommenderas eller
sdljs av apparatens tillverkare
kan orsaka personskador
eller felfunktioner.

Endast fér anvdndning pd
bdnkskiva. Kontrollera att
ytan @r jdmn, ren och torr.
Placera inte apparaten
ndra kanten pd bdnkskivan
under anvéndning. Anvdnd
aldrig uttaget under bénken
eftersom sladden dd kan bli
atkomlig for barn.

Anvénd inte utomhus.

L4t inte sladden hanga éver
bords- eller bdnkkanten eller
vidréra heta ytor.

Placera inte pd eller i
ndrheten av en het brénnare
pd en gas- eller elspis eller en
uppvarmd ugn.

Var mycket férsiktig nér

du flyttar en apparat som
innehdller het olja eller
andra heta vdtskor. L&t alltid
apparaten svalna innan du
hanterar eller flyttar den.

Se till att apparaten ar ren
innan den anvdands. Utspilld
mat kan orsaka allvarliga
brénnskador. Hall apparaten
och sladden utom rackhdll
for barn. Anvénd inte med
forlangningssladd.

e For att skydda mot brand,
elektriska stétar och
personskador far apparaten
eller sladden inte laggas i
vatten eller annan vétska.

« Koppla ur apparaten nar den
intfe anvands och stang av
den ndr du satter i pannorna
i basen eller tar ut dem ur
basen.

o Undvik kontakt med heta
ytor. Anvand handtagen
pd pannorna. Vid
varmluftsstekning slépps
het dnga ut genom
ventilationséppningarna pd
baksidan. H&ll hdnder och
ansikte borta frdn dngan
och frdn luftventilerna. Var
forsiktig nér du tar bort
pannorna frdn apparaten
eftersom det kan férekomma
het dnga.

e Anvdand inte denna apparat
for ndgot annat &n vad den
ar avsedd for. En felaktig
anvandning kan orsaka
skada.

o Anvand alltid isolerade
ugnshandskar eller anvénd
handtagen eller knopparna
om det finns sadana.

o For att skydda mot elektriska
stotar far sladd, kontakter,
vdrmeelement eller bas inte
laggas i vatten eller annan
vatska.

» KONTROLLERA ALLTID ATT
PANNORNA AR ORDENTLIGT
LASTA PA PLATS INNAN DU
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BORJAR STEKA. FORSOK
INTE TA BORT PANNORNA
NAR APPARATEN AR | DRIFT.

Sténg alltid av apparaten
och dra ut kontakten ur
vagguttaget ndr den inte
anvdnds och fére rengéring
och férvaring.

Fyll inte p&d med fér mycket
ingredienser. Ldmna minst
50 mm utrymme mellan
maten och den dvre delen

av pannan. Férvara alla
ingredienser i korgen och
undvik direktkontakt med
varmeelementet. Om
apparaten fylls pd fér mycket
kan det leda till personskador,
materiella skador eller
pdverka apparatens
sdkerhet.

YTTERLIGARE
SKYDDSATGARDER:

Ta bort och sldng alla
férpackningsmaterial och
reklametiketter innan du
anvdnder apparaten fér
forsta géngen.

Se till att avlagsna eventuell
kvévningsrisk for smaé barn
genom att ta bort och
kassera alla skyddskdpor
eller plastpdsar som
apparaten eller dess delar
levereras i.

Pannan ska endast anvéndas
for att steka livsmedel. Inga
andra féremal far laggas

i pannan. Anvdnd inte

apparaten for fritering med
olja.

Kontrollera alltid att
apparaten ar korrekt och
fullstéindigt monterad innan
du satter pé strémmen och
anvdnder apparaten.

Se till att ytorna under eller
bredvid apparaten &r rena
och torra. Anvand inte
apparaten om den &r vat.

Stérre spill pd ytan under
eller runt apparaten, eller
pd sjélva apparaten, skall
rengdras och torkas innan
apparaten anvdnds.

En latt vibration kan
féorekomma, vilket ar normalt
ndr apparaten dr i funktion.

Nd&r du anvander denna
apparat ska du se till att

det finns tillrackligt med
luftutrymme (minst 200 mm)
ovanfdr, under och pé alla
sidor for cirkulation.

Téck inte dver luftutbldset,
som sitter pd apparatens
baksida nér den ar i drift.

L&dmna inte apparaten
obevakad nédr den anvdnds.

Hall hander, fingrar, hér,
klader och redskap borta
frdn apparaten under drift.

Hall apparaten ren. Se
avsnittet Skétsel och
underhall f6r tips och basta
tillvagagdngssatt.

o Allt underhdll utéver
rengéringen ska géras av
en auktoriserad kundtjdnst.
Férsék inte reparera eller
underhdlla apparaten sjdlv.
Kontakta kundtjcéinsten fér
hjélp pé& nutribullet.com.

e Om du inte forstar
instruktioner eller varningar,
kontakta kundtjénsten fér
hjalp genom att beséka
nutribullet.com.

| Spara dessa

e instruktioner!
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Tack f6r att du kdpte nutribullet® luftfritdés med dubbla l&dor.

329



Monteringsguide

ingar

Vad som

2 friteringsbrickor

2 pannor

bas

2 friteringsbrickor

2 pannor
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temperatur/tid | (vénster)
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Kontrollpanel

minskning
temperatur/tid

matlagnings- visning
6kning | indikator tid/temp

W il

_®_

W & | D

O ®—

(vanster panna)

val av tid
visning matlagnings-
tid/temp indikator val av

(héger panna) (hoger)

| @
I

-®

& | @| @

steka stek fisk skaldjur fagel baka | gronsaker torkad
frukt
start/ synk. tva meny
stopp pannor

val av vénster
lada

For att vdlja tillagningsldge,

valj férst vilken panna du ska
anvdanda (V eller H). Tryck sedan
pd menyknappen tills 6nskat
tillagningslage ar helt upplyst.
Laget laddas med férvald tid och
temperatur, enligt tabellen pé&
ndsta sidan. Tryck pd knapparna
val av tid/temperatur fér att visa
instaliningarna pd displayen.
Notera: Tiden visas i minuter for alla

lagen utom fér Torkad frukt, som visas
i timmar och minuter.

val av héger
lada

Tryck pd knappen start/stopp
for att starta tillagningen. lkonen
for det valda laget forblir tand
medan alla andra ikoner slécks.
Nar laget har startat ténds
matlagningsindikatorn fér att
visa att luftfritésen har startat
tillagningen.

Gor pd samma sdtt med den
andra pannan. For att stdlla in
samma ldge fér bdda pannorna,
tryck p&d SYNC och darefter

pd meny fér att vélja dnskat
tillagningsldge.

temperatur

Standardinstdliningarna for varje ldge anges i tabellen nedan.

temperatur

Forvald
fillagningstid

Foérvald

W Steka 200 °C 20 minuter
& Stek 200 °C 12 minuter
2@9 Fisk 200 °C 12 minuter
@ Skaldjur 180 °C 12 minuter
g} Fagel 200 °C 25 minuter
@ Baka 180 °C 12 minuter
@ Gronsaker 155 °C 25 minuter
Torkad frukt 50 °C 5 timmar

Avstaende: Alla standardinstdliningar ska ses som férslag. Eftersom ingredienser
och recept skiljer sig &t vad gdller ursprung, storlek, form och varumdrke kan vi inte
garantera den bdsta instdllningen fér dina ingredienser.

e  For att justera tid och
temperatur manuellt trycker
du férst pd knapparna tid/
temperatur och sedan pé
knapparna +/- fér att justera
efter behov. Du kan justera
bdada instdliningarna innan
tillagningen har startat
eller ndr som helst under
tillagningsprocessen.

Notera: | Idget Torkad frukt kan
tiden 6kas eller minskas i steg om
15 minuter och den visade tiden
anges i fimmar (1:00 timme fill
12:00 timmar). | alla andra ldgen
kan tiden justeras i steg om 1
minut, och tiden visas i minuter
(1:00 minut till 60:00 minuter).
Tillagningstemperaturen kan
justeras i steg om 5 grader).

e Knappen start/stopp kan
anvandas for att pausa
pannan/pannorna. Tryck
och héll ned knappen start/
stopp i 3 sekunder fér aft
avbryta tillagningen.

e Ominga val gérs under 5
minuter évergdr apparaten
till laget Standby. For att
aktivera apparaten frdn
laget Standby, tryck och hall
ned V, H eller SYNC.
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Bruksanvisning

Fore forsta anvandningen

Innan du anvdnder din nutribullet® luftfrités med dubbla Iador for férsta
gdngen, ta dig tid att utféra stegen nedan.

1. PACKA UPP

Oppna férpackningen och ta bort luftfritésens bas med pannorna

och friteringsbrickorna och placera alla delar pé ett plant, jamnt och
torrt underlag. Ta bort insatserna under varje lada innan du anvander
apparaten férsta géngen.

2. RENGOR
Skolj pannorna och friteringsbrickorna med varmt vatten och
diskmedel. Torka av ytan pd luftfritésens bas med en ren, fuktig duk.

3. FORBERED TILLAGNINGSPLATSEN OCH SE TILL ATT VENTILATIONEN
AR TILLRACKLIG

Se till att luftfritésen ar placerad pad ett rent, torrt och jamnt underlag.
Anvdnd inte apparaten utomhus. Luftfritésen ska placeras minst

200 mm fran véiggen ndr den dr i drift fér att sakerstdlla korrekt
luftventilation bakom apparaten.

Notera: Fér att eliminera eventuell lukt av ny maskin kan du kéra luftfritésen pa
hégsta temperatur i ca 5 minuter utan att ldgga i ndgon mat.

FORSIKTIGHET! Luftfritésen ska PLACERAS pd en varmetdlig yta eller underlag
for att férhindra varmeskador.

Montering

Las igenom alla varnings- och forsiktighetsforeskrifter i avsnittet Viktiga
skyddsdatgdrder (sidorna 324-326) och i foregdende avsnitt innan du gar
vidare till steg 1.

. 1 Placerabasen pd enren,
nutribullet
torr och jadmn yta, t.ex en
bénkskiva.

2 satti friteringsbrickorna
i pannornas botten.
Kontrollera att
friteringsbrickorna sitter
ordentligt pd plats och ari
nivé med pannornas botten.
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Anvandning av luftfritosen

1 Placera matenii pannorna
och var noga med att inte
fylla pd med fér mycket.
For att f& ett perfekt
matlagningsresultat ska
du ldmna minst 50 mm
utrymme mellan maten och
den 6vre delen av pannan.

Hall pannorna i handtagen
och placera dem i basen. Se
till att luftfritésen &r korrekt
monterad med pannorna
helt insatta i basen.

Notera: Luftfritdsen fungerar
inte om inte pannorna &r korrekt
installerade.

a®O ®

HUR MAN ANVANDER

ETT TILLAGNINGSLAGE:
Tryck pa& V eller H for att
véljo den panna du vill
programmera, eller tryck pé
SYNC f6r att valja samma
ldge for bada lddorna.
Tryck pd menyknappen

tills 6nskat tillagningsldage
ar helt upplyst (de andra
ldgena ar dédmpade).
Standardtemperaturen

och -fiden fér det valda
lGget visas pd displayen

for den/de valda pannan/
pannorna. Tryck pd knappen
start/stopp for att starta
tillagningen.

FOR ATT MANUELLT STALLA
IN TILLAGNINGSTEMPERA-
TUR/TID: Tryck p& V eller H
fér att valjo den panna du
vill programmera, eller tryck
pd SYNC fér att program-
mera samma temperatur fér
bdda lddorna. Tryck sedan
pd knapparna val av tid/
temperatur och anvdnd
knapparna +/- for att stdlla
in tillagningstid och tem-
peratur. Tryck pd knappen
start/stopp for att starta
tillagningen.

\

4 VAND PA MATEN UNDER

TILLAGNING: For vissa
recept krévs det att man

tar ut pannorna under
tillagningen och for att
vénda pd maten. Om det

ar sd trycker du forst pd
knappen start/stopp for

att pausa luftfritésen. Nar
tillagningen &r pausad tar du
bort pannorna frdn basen
med hjélp av handtaget.
Vand maten med ett redskap
och satt tillbaka pannan
ordentligt i basen. Tryck pd
knappen start/stopp for aft
dteruppta tillagningen. Om
du tar bort pannan under
ndgon fas under tillagningen
kommer tillagningen att
pausas tills pannan satts
fillbaka.

& VARNING: Innehdllet kan vara

mycket varmt. Var férsiktig nar

du tar bort pannorna eftersom
det kan férekomma het dnga

och stdnk som kan leda till
personskada. Hall héander och
ansikte borta fran dngan och fran
luftventilerna.
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For att justera tid eller
temperatur under padgéende
tillagning, ska du forst valja
den panna du vill justera

(V, H eller SYNC). Tryck pa
knapparna tid/temperatur
och anvénd knapparna

+/- for att férst justera
instdliningarna.

Q)

nutribullet

6 Nar luftfritésen har natt

slutet av sin tillagningstid
hérs 5 ljudsignaler fér att
varna om att tillagningen
har slutférts. Vanta négra
sekunder sd att tillagningen
avstannar.

For att avbryta eller avsluta
tillagningen innan tiden ar
ute, tryck och hall ned V eller
H fér att avbryta tillagningen
i den valda lddan eller tryck
p& SYNC for att avbryta
tillagningen i bada lddorna.
Tryck och hall ned start/
stopp for att ga till laget
Standby.

FORSIKTIGHET: Om du tar bort
pannorna fér snabbt kan det
stdnka ut innehéll och du kan
brénna dig.

FORSIKTIGHET: Var férsiktig nér
du dppnar pannorna eftersom det
kan férekomma het dnga.

Ta bort maten frén pannan
med ett redskap - anvand
ALDRIG handerna. Smaklig
maltid!
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Skotsel och underhall

Det gdr snabbt och enkelt att rengéra nutribullet® luftfrités med dubbla
l&dor. Vi rekommenderar att du rengér alla avtagbara delar efter varje
anvdndning fér att minska ansamling av rester.

STEG 1:

Sténg AVluftfritésen, DRA UT
KONTAKTEN och |t den svalna
ordentligt efter anvdndning.

STEG 2:

Ta bort pannorna och
friteringsbrickorna. Pannorna
och friteringsbrickorna ar

maskinsdkra i OVRE DISKKORG.

De kan &ven diskas for hand i
varmt vatten med diskmedel.

VARNING: Anvand ALDRIG
desinfektionscykeln.
Temperaturen under
desinficeringscykeln kan
deformera plasten.

FORSIKTIGHET! Anvénd INTE
slipmedel eller metallverktyg
fér att rengéra pannorna eller
friteringsbrickorna. Om du goér
det kan féremalens yta med
nonstick-beldggning skadas.

Reservdelar

STEG 3:

Rengdr innervdaggarna pd
luftfritésens bas genom att
forsiktigt torka bort eventuella
rester med en varm bomullstrasa
och sedan torka med en torr
trasa. Basens in- och utsida far
endast rengéras genom att torka
av med en fuktig trasa.

FORSIKTIGHET! Ladgg ALDRIG
basen i vatten eller annan véatska.
Lat apparaten svalna helt innan
rengoéring.

STEG 4:

Nar alla delar har rengjorts
och torkats ordentligt ska den
fardigmonterade luftfritésen
férvaras pd en séker och torr
plats.

For att bestalla ytterligare delar och tilloehér, besék var webbplats pé

féljande adress nutribullet.com.

Forklaring av markningar

Denna markning visar att produkten inte far skaffas bort
tillsammans med annat hushdllsavfall i hela EU. Fér att férhindra
eventuella miljéskador eller skador pd ménniskors hélsa till fljd
av okontrollerad avfallshantering bér du atervinna produkten
pd ett ansvarsfullt satt for att framja en hallbar dteranvéndning
av materialresurser. Om du vill Idmna tillbaka din begagnade
enhet, anvand atervinnings- och insamlingssystem eller kontakta
Aterférsdljaren dar produkten képtes. De kan ta emot produkten
fér en miljésdker atervinning.

Transport- och skyddsférpackningen har valts frén material som
kan garantera en miljévéanlig kassering och atervinning. Sakerstall
att allt plast, férpackning, pasar osv. kasseras pd ett sdkert satt
och hdlls utom rackhall fér bebisar och sma barn. Det ar battre att
ateranvanda materialet &n att slanga det.

Tillverkarens deklaration att produkten uppfyller kraven i
tilldmpliga EG-direktiv.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Alla rattigheter férbehdallna.

Logon nutribullet® och nutribullet® &r varumérken som tillhér CapBran Holdings, LLC
registrerade i U.S.A. och 6ver hela varlden.
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TUTVUGE ENNE KASUTAMIST PéH_]ALIKULT KéIGI_]UHISTEGA.
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Olulised
kaitsemeetmed

Kasutades toodet nutribullet® Twin Drawer Air Fryer, pidage

m

Hoiatus!

eeles: ohutus on esikohal.

Tosiste vigastuste ohu vdéltimiseks lugege enne

nutribullet®-i kasutamist hoolikalt lébi kéik juhised. Iga

elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
ohutusnoudeid, sealhulgas jargmist olulist teavet.

0

Hoidke need juhised edaspidiseks alles!

AINULT KODUSEKS KASUTAMISEKS

LDINE OHUTUSTEAVE

Arge laske véhenenud
(fausilise, sensoorse voi
vaimse) véimekusega
inimestel (sh lastel) véi ilma
asjakohaste kogemuste ja
teadmisteta inimestel seadet
kasutada, vdlja arvatud juhul
kui neid on selleks juhendatud
nende ohutuse eest vastutava
isiku poolt.

Valvake lapsi ja hoolitsege
selle eest, et nad seadmega
ei mdangiks.

kui te ei kasuta seadet ja enne
selle puhastamist eemaldage
pistik seinakontaktist. Laske
jahtuda enne osade kokku-
voi lahtivétmist ja enne
seadme puhastamist.

Kontrollige oma seadet
korrapdaraselt kahjustuste
suhtes. Arge kasutage thtegi
seadet, millel on kahjustatud
juhe voi pistik, kui seadmel
esineb talitlushdireid voi

kui see on kahjustunud.
Tagastage seade ldhimasse
volitatud teeninduskeskusesse
kontrollimiseks,
parandamiseks voi
reguleerimiseks.

Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab tootja, tootja
klienditeenindus voi
samavadrselt kvalifitseeritud
isik selle ohu ennetamiseks
asendama.

Hoidke seade ja juhe lastest
eemal.

e Seadme tootja poolt

soovitamata véi miimata
jarelturu tarvikute kasutamine
voib pohjustada vigastusi voi
talitlushaireid.

Ainult t66pinnal
kasutamiseks. Veenduge, et
pind oleks tasane, puhas ja
kuiv. Arge asetage seadet
kasutamise ajal t66pinna
serva lghedale. Arge
kunagi kasutage t66pinna
all olevat pistikupesa, mis
voib muuta juhtme lastele
kattesaadavaks.

Arge kasutage
valitingimustes.

Arge laske juhet laua servalt
ega t66pinnalt maha
rippuda, samuti drge laske
sel puutuda kokku kuumade
pindadega.

Arge pange seadet kuuma
gaasi- vai elektripliidi ega
kuuma praeahju Ighedale.

Kuuma 8li véi muid kuumi
vedelikke sisaldava seadme
teisaldamisel tuleb olla
ddarmiselt ettevaatlik. Enne
k&sitsemist véi teisaldamist
laske seadmel alati jahtuda.

Enne kasutamist veenduge,
et seade oleks puhas.
Mahavalgunud toit voib
pohjustada tosiseid
poéletushaavu. Hoidke
seade ja juhe lastest
eemal. Arge kasutage koos
pikendusjuhtmega.

o Tulekahju, elektril6dgi ja

vigastuste eest kaitsmiseks
arge kastke seadet ega juhet
vette voi muusse vedelikku.

Uhendage seade
vooluvérgust lahti, kui seda ei
kasutata, ja lulitage see vdlja,
kui panete kiipsetussahtlid
alusele véi votate need
alusest vdlja.

Valtige kokkupuudet
kuumade pindadega.
Kasutage klipsetussahtlite
kdepidemeid. Kuuma 6huga
kiipsetamisel eraldub kuum
aur tagakdljel asuvate
o6huavade kaudu. Hoidke
oma kded ja ndgu aurust
ning 6huavadest eemal. Olge
kiipsetussahtlite seadmest
eemaldamisel ettevaatlik,
kuna seal véib olla kuum aur.

Arge kasutage seadet muul
kui ettendhtud otstarbel.
Vaarkasutamine véib 16ppeda
vigastustega.

Kasutage alati
praeahjukindaid,
kéepidemeid véi nuppe, kui
need on saadaval.

Elektril66gi eest kaitsmiseks
drge kastke juhet, pistikuid,
kiitteelementi ega alust vette
voi muusse vedelikku.

VEENDAGE ALATI, ET
KUPSETUSSAHTLID OLEKS
ENNE KUPSETAMIST
KINDLALT OMA KOHALE
LUKUSTATUD. ARGE PUUAKE
SEADME TOOTAMISE
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AJAL KUPSETUSSAHTLEID
EEMALDADA.

Kui seadet ei kasutata

ning enne puhastamist ja
hoiulepanekut, ltlitage seade
alati VALJA ja EEMALDAGE
see vooluvérgust.

« Arge kunagi pange
seadmesse liiga palju
toiduaineid. Jatke toidu ja
kiipsetussahtli Glaosa vahele
vdhemalt 50 mm vaba ruumi.
Hoidke koiki koostisosi korvis
ja vdltige otsest kokkupuudet
katteelemendiga. Seadme
Uletgitmine véib |6ppeda
kehavigastuste ja varalise
kahjuga véi méjutada
seadme ohutut kasutamist.

TAIENDAVAD
KAITSEMEETMED

e Enne seadme esmakordset
kasutamist eemaldage
ja visake dra kéik
pakkematerjalid ja
reklaamsildid.

o Vaikelaste voimaliku
[@Gmbumisohu vdltimiseks
eemaldage ja visake ohutult
ara koik kaitsekatted voi
kilekotid, millesse on seade
voi selle osad tarnimisel
pakendatud.

« Arge pange kiipsetamiseks
voi kuumutamiseks
kiipsetussahtlisse muid
asju peale toiduainete.
Arge kasutage seadet 6liga
praadimiseks.

¢ Enne toite sisselllitamist ja

seadme kasutamist veenduge
alati, et seade oleks
korralikult ja taielikult kokku
pandud.

Veenduge, et alad vahetult
seadme all voi kérval oleks
puhtad ja kuivad. Arge
kasutage mdrjana.

Iga markimisvadrne leke
seadme all, imber véi
seadmele endale tuleb
enne seadme kasutamisega
jatkamist puhastada ja
kuivatada.

Seadme t66tamise ajal voib
esineda kerget vibratsiooni.
See on tavapdrane.

o Seadme kasutamisel jatke
tsirkuleerimiseks piisavalt
Shuruumi - vdhemalt 200
mm - Ulal, all jo kéikidel
kilgedel.

Arge katke seadme tédtamise
ajal kinni seadme tagakdljel
asuvat 6hu vdljalaskeava.

Arge kunagi jatke tostavat
seadet jarelevalveta.

Hoidke t66 ajal kded, sérmed,
juuksed, riided ja ké6gindud
seadmest eemal.

Hoidke seadet puhtana.
Noéuanded ja parimad tavad
leiate jootisest Hooldus ja
korrashoid.

Kéik muud hooldusté6d peale
puhastamise peab tegema
volitatud teeninduskeskus.

Arge proovige seda seadet

ise parandada ega hooldada.

Abi saamiseks votke
tihendust klienditoega meie
kodulehel nutribullet.com.

o Kui méni juhistest
voi hoiatustest jadb
arusaamatuks,
votke Uhendust
klienditeenindusega meie
kodulehel nutribullet.com.

Hoidke need juhised
e edaspidiseks alles!
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Juhtpaneel

temperatuuri/aja
langus

kiipsetamise

temperatuuri/ temperatuuri/

aja
valimine

kiipsetamise

temperatuuri/ madrgutuli aja ekraan aja ekraan madrgutuli temperatuuri
aja téus (vasak) (vasak sahtel) (parem sahtel) (parem) valimine
w 00 BEE )
o

352

W & | D

praadimine  steik kala | mereannid

kdivitus ja

vasaku sahtli
valimine

Ktpsetusreziimi valimiseks valige
esmalt kasutatav kiipsetussahtel
(L (vasak) voi R (parem)).
Seejdrel vajutage nuppu Meniid,
kuni soovitud kipsetusreziim

on taielikult valgustatud.

RezZiim laaditakse vaikeaja ja
temperatuuriga, nagu on margitud
jargmisel lehel toodud tabelis.
Seadete kuvamiseks ekraanil
vajutage aja/temperatuuri
valimise nuppe.

MARKUS! Kellaaega kuvatakse
minutites kéikide reziimide puhul, v.a
valiku Kuivatatud puuviljad puhul, mis
kuvatakse tundides ja minutites.

O ®—

O & e B

linnuliha

kahe sahtli  menii
peatamine siinkroonimine

-®
¢ e &

koéogiviljad kuivatatud
puuviljad

kiipsetamine parema sahtli
valimine

Kipsetamisega alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine. Valitud reziimi ikoon
jadb pélema, kéik muud ikoonid
kustuvad. Kui reziim on kd&ivitunud,
suttib ikoon Kiipsetamise
margutuli, mis néitab, et 6hufrittatr
on kiipsetamist alustanud.

Jargige sama protsessi teise
kipsetussahtli puhul. Mélema
kUpsetussahtli jooks sama reziimi
mdadramiseks vajutage nuppu
SYNC ja seejdrel Menu, et valida
soovitud kupsetusreziim.

Iga reziimi vaikesatted on toodud allolevas tabelis.

ReZiim Vaikimisi "Voikimisi

temperatuur kiipsetusaeg

W Praadimine 200 °C 20 minutit
CA Steik 200 °C 12 minutit
DEO) Kala 200°C 12 minutit
% Mereannid 180 °C 12 minutit
OB Linnuliha 200 °C 25 minutit
@ Kipsetamine 180 °C 12 minutit
@ Kéogiviljad 155 °C 25 minutit
K:;‘L‘?;E;‘;d 50°C 5 tundi

Lahtittlus Koiki vaikeseadeid tuleks vétta soovitustena. Kuna koostisosad ja
retseptid erinevad nii pdritolu, suuruse, kuju kui ka kaubamdargi poolest, ei saa me
garanteerida teie koostisosadele parimat seadistust.

e Reziimi aja véi temperatuuri
kasitsi reguleerimiseks
vajutage esmalt aja/
temperatuuri valimise nuppe,
seejdrel +/- nuppe. Saate
reguleerida mélemat seadet
enne foiduvalmistamise algust
voi igal ajal kiipsetusprotsessi
ajal.

MARKUS! Reziimis Kuivatatud
puuviljad saab aega suurendada
v6i véihendada 15-minutilise
sammuga ja kuvatamisaeg on
néaidatud tundides (1:00 kuni 12:00).
Koigi teiste reziimide puhul saab
aega reguleerida 1-minutilise
sammuga ja kuvatamisaeg on
minutites (1:00 minutist 60:00
minutini). Kipsetustemperatuuri
saab reguleerida 5 kraadi kaupa).

e Nuppu Kaivitus ja
peatamine saab kasutada
kUipsetussahtli(te)
peatamiseks. Kipsetamise
katkestamiseks vajutage ja
hoidke nuppu Kaivitus ja
peatamine 3 sekundit all.

e Kui 5 minuti jooksul ei
tehta Ghtegi valikut, lUlitub
seade Ootereziimi. Seadme
ootereziimist Gratamiseks
vajutage ja hoidke all nuppe L,
R v6i SYNC.
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Kasutusjuhend

Enne esmakordset kasutamist

Enne toote nutribullet® Twin Drawer Air Fryer esmakordset kasutamist leidke

hetk alltoodud foimingute tegemiseks.

1. LAHTIPAKKIMINE

Avage karp ja eemaldage éhufritiiiiri alus koos kiipsetussahtlite ja
pruunistusalustega, asetades kdik osad tasasele ja kuivale pinnale. Enne
esmakordset kasutamist eemaldage mélema sahtli alt pakketiikid.

2. PUHASTAMINE
Loputage kiipsetussahtleid ja pruunistusaluseid kuuma seebiveega.
Puhkigedhufritiiri aluse vdlispinda puhta niiske lapiga.

3. KUPSETUSALA ETTEVALMISTAMINE JA KORRALIKU VENTILATSIOONI
TAGAMINE

Veenduge, et 6hufritiiliri kasutatakse puhtal, kuival ja tasasel pinnal.
Arge kasutage seadet ues. Ohufritiilir peaks t66tamise ajal olema
seinast vahemalt 200 mm kaugusel, et tagada seadme taga korralik
dhuventilatsioon.

MARKUS! Véimaliku uue seadme I6hna kérvaldamiseks véite lasta shufritiidiril téotada
kérgeimal temperatuuril umbes 5 minutit, ilma toitu sisse panemata.

ETTEVAATUST! Kuumakahjustuste véltimiseks asetage éhufrittiiir AINULT
kuumakindlale pinnale véi matile.

Kokkupanek

Enne 1. sammuga jatkamist vaadake Ule kéik hoiatused ja hoiatuslaused, mis
on toodud jaotises Olulised kaitsemeetmed (lk 344-346) ja eelmises osas.

1 Asetage alus puhtale, kuivale

nutribullet . e .
ja tasasele té6pinnale.

2 Sisestage pruunistusalused
kiipsetussahtlite
pohja. Veenduge, et
pruunistusalused oleks
kindlalt oma kohal ja
kiipsetussahtlite pohjaga Uhel
tasapinnal.
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Asetage toit
kGipsetussahtlitesse, aga

olge ettevaatlik, et mitte lle
taita. Parimate tulemuste
saavutamiseks jatke toidu ja
kGipsetussahtli Glaosa vahele
véhemalt 50 mm vaba ruumi.

Ohufrituuri kasutamine

t
G
~
f

Hoidke klipsetussahtleid
nende kdepidemetest ja
sisestage sahtlid alusesse.
Veenduge, et 6hufritlilr oleks
korralikult kokku pandud ja
kiipsetussahtlid oleks taielikult
aluse sees.

MARKUS! Ohufritiitir ei ts6ta,
kui kiipsetussahtlid pole digesti
paigaldatud.

a®O ®

KUPSETUSREZIIMI VALIMINE
Vajutage nuppe L véi R, et
valida programmeeritav
kiipsetussahtel, véi vajutage
SYNC, et valida mélemale
sahtlile sama reziim.
Vajutage nuppu Meniid, kuni
soovitud kipsetusreziim on
taielikult valgustatud (teised
reziimid tuhmuvad). Valitud
reziimi vaiketemperatuur

ja -aeg laaditakse valitud
kiipsetussahtli(te) ekraanile.
Ktpsetamise alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine.

KASITSI LUPSETAMISTEMPE-

RATUURI/-AJA SEADISTAMINE

Vajutage nuppe L voi R, et va-
lida programmeeritav kiipse-
tussahtel, v6i vajutage SYNC,
et valida mélemale sahtlile
sama temperatuur. Jargmi-
sena vajutage temperatuuri/
aja valimise nuppe ja kasu-
tage +/- nuppe, et médrata
kGipsetusaeg ja temperatuur.
Ktpsetamise alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine.

TOIDUVALMISTAMISE

AJAL TOIDU POORAMINE
Méned retseptid néuavad
toiduvalmistamise ja

toidu p66éramise ajal
kiipsetussahtlite valjavotmist.
Sel juhul vajutage 6hufrittiri
peatamiseks esmalt nuppu
Kdivitus ja peatamine.

Kui kiipsetamine on
peatatud, eemaldage
kiipsetussahtlid kdepideme
abil aluselt. Pé6rake toitu
koogiriista abil ja sisestage
kiipsetussahtel kindlalt
alusele tagasi. Kipsetamisega
jatkamiseks vajutage nuppu
Kdivitus ja peatamine. Kui
eemaldate kiipsetamise

ajal kiipsetussahtli, siis
kiipsetamine peatub, kuni
kiipsetussahtel uuesti
sisestatakse.

HOIATUS! Sisu véib olla vaga

kuum. Olge kiipsetussahtlite
eemaldamisel ettevaatlik, kuna seal
vo6ib olla kuum aur véi kuum toit
véib vélja pritsida ja péhjustada
kehavigastusi. Hoidke oma kded

ja négu aurust ning 6huavadest
eemal.
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Aja voi temperatuuri
reguleerimiseks kiipsetamise
ajal valige esmalt
kiipsetussahtel, mida soovite
reguleerida (L, R v6i SYNC).
Vajutage temperatuuri/aja
valimise nuppe ja seejdarel
kasutage +/- nuppe kummagi
sdtte reguleerimiseks.

Q)

nutribullet

6 Kui 6hufritiiiir on oma

kiipsetusaja 16ppu

joudnud, kuulete 5
helisignaali, mis annavad
mdrku toiduvalmistamise
l6ppemisest. Oodake méni
sekund, et toiduvalmistamine
peatuks.

Kipsetamise tihistamiseks
voi |6petamiseks enne aja
moddumist, vajutage ja hoidke
all L véi R, et tuhistada valitud
sahtlis kiipsetamine, véi
vajutage SYNC, et [6petada
kiipsetamine mélemas sahtlis.
Ootereziimi sisenemiseks
vajutage ja hoidke all nuppu
Kdivitus ja peatamine.
ETTEVAATUST! Kiipsetussahtlite

liiga kiire eemaldamine véib
pohjustada pritsimist ja olla ohtlik.

ETTEVAATUST! Olge
kiipsetussahtlite avamisel
ettevaatlik, kuna seal véib olla
kuuma auru.

Eemaldage toit
kiipsetussahtlist koogiriistade
abil - ARGE kasutage oma
kdsi. Head isu!
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Hooldus ja korrashoid

Toote nutribullet® Twin Drawer Air Fryer puhastamine on kiire ja lihtne.
Jadakide kogunemise véhendamiseks soovitame pdrast iga kasutamist kik

eemaldatavad osad puhastada.

1. SAMM:

Lulitage dhufrittitir VALJA,
EEMALDAGE seade vooluvérgust
ja laske sellel parast kasutamist
korralikult jahtuda.

2. SAMM:

Eemaldage kipsetussahtlid ja
pruunistusalused. Kipsetussahtlid
ja pruunistusalused on
néudepesumasina ULEMISEL
RESTIL pestavad, aga neid saab
puhastada ka soojas seebivees
loputades.

HOIATUS! ARGE KUNAGI

kasutage desinfitseerimistsuklit.
Desinfitseerimistsiikli temperatuur
véib plasti moonutada.

ETTEVAATUST! ARGE

kasutage kiipsetussahtlite voi
pruunistusaluste puhastamiseks
abrasiivset ega metallist
puhastusvahendit. See voib
kahjustada nende pinnal olevat
mittenakkuvat katet.

Asendusosad

3. SAMM:
Puhastage dhufritttri aluse
siseseina, puhkides ettevaatlikult
sooja puuvillase lapiga maha kéik
jadgid, seejarel kuivatades kuiva
ratikuga. Aluse sise- ja valispinda
tohib puhastada ainult niiske
lapiga puhkides.
ETTEVAATUST! ARGE kunagi
kastke alust vette ega muudesse

vedelikesse. Enne puhastamist laske
seadmel jahtuda.

4. SAMM:

Kui kéik osad on puhastatud ja
pohjalikult kuivatatud, hoidke
Shufritauri taielikult kokkupanduna
turvalises ja kuivas kohas.

Tdiendavate osade ja tarvikute tellimiseks kiilastage meie veebisaiti

nutribullet.com.

Sumbolite selgitus

See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kogu EL-is visata
tavaliste olmejadtmete hulka. Valtige kontrollimatust jaatmete
kérvaldamisest tulenevat véimalikku kahju keskkonnale véi
inimeste tervisele. Taaskasutage vastutustundlikult, et edendada
materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutamist. Kasutatud
seadme tagastamiseks kasutage kaasasolevaid tagastus- ja
kogumisslisteeme véi votke Uhendust edasimuijaga, kust toode
osteti. Nad viivad selle toote keskkonnaohutusse taaskasutusse.

Transpordi- ja kaitsepakend on valitud materjalidest, mis on
kérvaldamiseks keskkonnasébralikud ja taaskasutatavad.
Veenduge, et kéik plastik, Umbrised, kotid jms kérvaldatakse
ohutult ning hoitakse imikutele ja vdikelastele kdttesaamatus
kohas. Selle asemel, et need materjalid lihtsalt dra visata,
suunake need taaskasutusse.

Tootja kinnitus, et toode vastab kehtivate EU direktiivide
néuetele.
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PRIES NAUDODAMIESI, ATIDZIAI IR KRUOPSCIAI PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.

364

Svarbios saugos

priemones

Naudodamiesi savo ,nutribullet® dviejy staléiy oro gruzdintuve
atminkite: svarbiausia yra saugumas.

Ispéjimas! Norédami iSvengti sunkaus susiZalojimo pavojaus,

atidZiai perskaitykite visas instrukcijas prie$ pradédami naudotis

savo ,nutribullet®”. Naudojantis bet kokiu elektros prietaisu batina
visada vadovautis pagrindinémis saugumo priemonémis, jskaitant

sia svarbia informacija.

| ISsaugokite Sias instrukcijas!
® SKIRTA NAUDOTI TIK BUITINEMS REIKMEMS

BENDROJI SAUGOS
INFORMACIJA:

o Asmenys (jskaitant vaikus),
turintys fizine, jutimo ar
proting negaliq ar neturintys
patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik
prizidrimi uz jy saugumaq
atsakingo asmens, pateikusio
instrukcijas, kaip saugiai
naudotis prietaisu.

o Batina priziGréti, kad vaikai
nezaisty su prietaisu.

 Kai nesinaudojate prietaisu
ir pries jj valydami, istraukite
kistukq i$ elektros lizdo. Pries
surinkdami ar iSardydami
dalis ir pries valydami
prietaisq, leiskite jam atvésti.

 Reguliariai apziarékite, ar
prietaisas néra pazeistas.
Nenaudokite bet kokio
prietaiso su pazeistu laidu
ar kistuku, taip pat jei jis
netinkamai veikia arba
yra sugadintas kitu badu.
Grqzinkite prietaisq j
artimiausiq jgaliotq techninés
priezilros centrq patikrinti,
sutaisyti ar sureguliuofi.

e Tam, kad sugedus maitinimo
laidui, galima baty iSvengti
bet kokio pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas, jo
techninés priezitros agentas
ar panasios kvalifikacijos
asmenys.

o Laikykite prietaisq ir laidqg
toliau nuo vaiky.

e Naudojant papildomus

priedus, kuriy
nerekomenduoja ar
neparduoda prietaiso
gamintojas, galima susizeisti
arba sugadinti prietaisq.

Skirta naudoti tik ant
stalvirsio. |sitikinkite, kad
pavirsius yra lygus, Svarus

ir sausas. Naudodamiesi
nestatykite prietaiso Salia
stalvirsio krasto. Niekada
nesinaudokite kistukiniu lizdu,
esandiu po stalvirsiu, kur
laidg gali pasiekti vaikai.

Nenaudokite jo lauke.
Neleiskite laidui karoti nuo

stalo krasto ar stalvirdio arba
liestis su karstais pavirsiais.

Nestatykite ant karstos dujy
ar elektros viryklés arba salia
jy ar | jkaitusiq orkaite.

e Judindami prietaisqg, kuriame

yra karsto aliejaus ar kity
karsty skysciy, elkités itin
atsargiai. Prie$ tvarkydami ar
perkeldami prietaisqg, visada
leiskite jam atvésti.

Prie$ naudodamiesi prietaisu,
jsitikinkite, kad jis yra $varus.
ISsiliejes maistas gali smarkiai
nudeginti. Laikykite prietaisq
ir laidg toliau nuo vaiky.
Nenaudokite su ilginamuoju
laidu.

Norédami iSvengti gaisro,
elektros smugio ir asmeny
suzalojimy, nepanardinkite
prietaiso ar laido j vandenj ar
kitus skyscius.

Kai prietaiso nenaudojate,
atjunkite jj nuo elektros tinklo,
o jdédami kepimo stalcius |
pagrindg arba iSimdami juos
- iSjunkite.

Venkite sglycio su karstais
pavirsiais. Naudokités kepimo
stalciy rankenas. Gruzdinant
maistg karstu oru per galinéje
dalyje esancias ventiliacijos
angas issiskiria karsti garai.
Laikykite rankas ir veidqg
toliau nuo gary ir ventiliacijos
angy. IsSimdami kepimo
stalius is prietaiso bakite
atsargis, nes viduje gali bati
karsty gary.

Naudokite §j prietaisqg tik
pagal jo paskirtj. Netinkamai
naudodamiesi prietaisu galite
susizaloti.

Visada muvékite karsciui
atsparias orkaités pirstines
arba naudokite rankenas ar
rankenéles, jei tokiy yra.

Norédami apsisaugoti

nuo elektros smugio,
nenardinkite laido, kistuky,
kaitinimo elemento arba
pagrindo j vandenj ar kitus
skyscius.

PRIES GRUZDINDAMI,
VISADA |SITIKINKITE, KAD
KEPIMO STALCIAI YRA
PATIKIMAI UZFIKSUOTI.
NEBANDYKITE ISIMTI
KEPIMO STALCIY I$
VEIKIANCIO PRIETAISO.

Kai prietaisu nesinaudojate,
taip pat pries valydami
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ir saugodami jj, visada
ISJUNKITE ir ATJUNKITE nuo
elektros lizdo.

» Niekada nedékite per daug
ingredienty. Tarp maisto
produkty ir kepimo stalciaus
virSaus palikite bent 50 mm
tarpq. Visus ingredientus
laikykite stalciuje ir saugokite
nuo fiesioginio sqlycio
su kaitinimo elementu.
Perpildytas prietaisas gali
suzaloti, sugadinti turtq
arba turéti neigiamos
jtakos saugiam prietaiso
naudojimui.

PAPILDOMOS APSAUGOS
PRIEMONES:

e Pries pirmqg kartg naudodami
prietaisqg, nuimkite ir
iSmeskite bet kokig pakavimo
medziagg ar reklaminius
lipdukus.

Kad isvengtuméte mazy
vaiky uzspringimo pavojaus,
nuimkite ir saugiai iSmeskite
visas apsaugines dangas

ar plastikinius maiselius,
kuriuose buvo prietaisas ar jo
dalys.

o | kepimo staléiy nedékite
jokiy ne maisto produkty,
kuriuos norite iskepti arba
pasildyti. Nenaudokite
prietaiso maistui aliejuje
gruzdinti.

Pries jjungdami maitinimg
ir naudodamiesi prietaisu,

visada jsitikinkite, kad jis yra
tinkamai ir visi$kai surinktas.

Uztikrinkite, kad po prietaisu
arba $alia jo esancios vietos
baty $varios ir sausos.
Nenaudokite drégnomis
sqglygomis.

Ant pavirSiaus po prietaisu,
aplink jj arba ant paties
prietaiso iSsiliejus daug
skyscio, isvalykite ir
nusausinkite prietaisq ir tik
tada naudokités juo vél.

Prietaisui veikiant gali
susidaryti nedidelé vibracija.
Tai yra normalu.

Naudodamiesi prietaisu
vir§ jo, po juo ir i$ visy pusiy
uztikrinkite pakankamai
vietos orui cirkuliuoti (bent
200 mm).

Kol prietaisas veikia,
neuzdenkite oro isleidimo
angos, esancios prietaiso
galinéje dalyje.

Nepalikite veikiancio prietaiso
be priezilros.

Naudodamiesi prietaisu,
laikykite rankas, pirstus,
plaukus, drabuzius ir jrankius
atokiau nuo jo.

Pasirtdpinkite, kad prietaisas
visada baty $varus. Patarimy
ir geriausios praktikos
pavyzdziy rasite skyriuje
»RUpinimasis ir techniné
priezitra“.

Bet kokius techninés
priezidros darbus, iSskyrus
valymg, turi atlikti jgaliotasis
techninés priezidros centras.
Nebandykite remontuoti Sio
prietaiso ar atlikti jo techninés
prieziGros darby patys.
Kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq adresu
nutribullet.com.

e Jei nesuprantate bet kurios

i$ pateikty instrukcijy ar
ispéjimy, kreipkités pagalbos j
klienty aptarnavimo tarnybg
adresu nutribullet.com.

| ISsaugokite Sias
e instrukcijas!
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370 Pakuotés turinys
371 Surinkimo vadovas

nutribullet 372 Valdymo skydelis

s 1|n 50 374 Naudojimo instrukcijos
oo ou
e o ® 374  Prie§ pradédami naudotis
375  Surinkimas
376  Oro gruzdintuvés naudojimas

©
@

o —
0] & o)
m‘:}z "Qj ./ ey

380 Techniné prieziura
380 Atsarginés dalys

Dékojame, kad sigijote ,nutribullet® dviejy staliy oro gruzdintuve.
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Surinkimo vadovas

Pakuoteés turinys

imo

2 skrudin

padéklai

2 kepimo staléia

pagrindas

pagrindas

dékla

inimo pa

2 skrud

2 kepimo staléiai
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temperatiros /
laiko didinimas

372

Valdymo skydelis

temperatiros /
laiko mazinimas

(kairysis)

s D @
3 ©
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gruzdinimas kepsnys zuvis |vézZiagyviai

paleidimas /
sustabdymas

kairiojo stalciaus
pasirinkimas

Norédami pasirinkti kepimo rezimq,
pirmiausia pasirinkite, kurj kepimo
stal¢iy naudosite (L (kairjjj) arba

R (desinjjj). Tada spauskite Meniu
mygtukq, kol uzsidegs norimas
kepimo rezimas. Rezimas pradés
veikti su numatytuoju laiku ir
temperatira, kaip nurodyta kitame
puslapyje pateiktoje lenteléje.
Spauskite Laiko / Temperatiros
pasirinkimo mygtukus, kad
perziGrétuméte nustatymus ekrane.

PASTABA: Laikas rodomas minutémis
visais rezimais, i$skyrus DZiovinty vaisiy
rezimg, kuris rodomas valandomis ir
minutémis.

laiko /
kepimo temperatiros
indikatorius ekranas

(kairysis staléius) (desSinysis staléius) (desinysis)

o ]|

dviejy stalciy
sinchronizavimas

laiko
pasirinkimas
laiko /
temperaturos kepimo
ekranas indikatorius temperatiiros

pasirinkimas

T | @

paukstiena |kepiniai| darZzovés dziovinti
vaisiai

meniu

desiniojo staléiaus
pasirinkimas

Norédami pradéti kepti, spauskite
Paleidimo / sustabdymo mygtukg,
pasirinkto rezimo piktograma liks
apsviesta, visos kitos piktogramos
uzges. Jjungus rezimg, Kepimo
indikatoriaus piktograma uzsidegs
- tai reiskia, kad oro gruzdintuvé
pradéjo gaminti maistq.

Tuos pacius veiksmus atlikite

ir su kitu kepimo stal¢iumi.
Norédami nustatyti tq patj

kepimo rezimqg abiem kepimo
stal¢iams, paspauskite SYNC
(sinchronizavimas), o tada - Meniu
norimam kepimo rezimui pasirinkfi.

Numatytieji kiekvieno rezimo nustatymai nurodyti toliau pateiktoje lenteléje.

W Gruzdinimas 200°C 20 min.
@ Kepsnys 200 °C 12 min.
DGO Zuvis 200 °C 12 min.
@ VézZiagyviai 180 °C 12 min.
Cjb Paukstiena 200°C 25 min.
@ Kepiniai 180 °C 12 min.
@ Darzoveés 155 °C 25 min.
Dziovinti vaisiai 50 °C 5 val.

Atsakomybeés ribojimas: Visus numatytuosius nustatymus reikia vertinti kaip

patarimus. Ingredientai ir receptai skiriasi savo kilme, dydziu, forma ir prekés Zenklu,

todél negalime garantuoti geriausiy nustatymy jasy ingredientams.

e Norédami rankiniu badu .
sureguliuoti rezimo laikg
arba temperatirg, i$
pradziy paspauskite Laiko /
Temperatiros pasirinkimo
mygtukus, po to mygtukais +/-
sureguliuokite reik§me pagal
poreikj. Bet kurj i$ iy nustatymy
galite keisti prie§ pradédami
kepti arba bet kuriuo metu
gaminimo proceso metu.

Paleidimo / sustabdymo
mygtuku galima laikinai

sustabdyti kepimo stalciy
(stal&ius). Paspauskite ir 3

Paleidimo / sustabdymo
mygtukqg kepimui atSaukti.

joks pasirinkimas, jrenginys
pereina j budéjimo rezimg.
Norédami ieiti i$ jrenginio
PASTABA: Dziovinty vaisiy rezimu
laikg galima didinti arba mazinti

15 minuéiy intervalais, o laikas
rodomas valandomis (huo 1:00

val. iki 12:00 val.) Visiems kitiems
rezimams laikq galima reguliuoti 1
minutés intervalu, o laikas rodomas
minutémis (nuo 1:00 min. iki 60:00
min.). Kepimo temperatirqg galima
reguliuoti 5 laipsniy intervalais.

ir palaikykite L, R arba SYNC
mygtukg.

sekundes palaikykite paspaude

e Jeiper 5 minutes neatliekamas

budéjimo rezimo, paspauskite
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Naudojimo instrukcijos

Pries pradédami naudotis

Prie§ naudodamiesi savo ,nutribullet®” dviejy staléiy oro gruzdintuve pirmq
kartq, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. ISPAKUOKITE

Atidarykite déze ir iSimkite oro gruzdintuvés pagrindq su kepimo staléiais ir
skrudinimo padéklais. Padékite visas dalis ant lygaus ir sauso pavirsiaus. Pries
naudodami pirmg kartq, i§imkite jdéklus po kiekvienu staléiumi.

2. NUVALYKITE

Praskalaukite kepimo stal€ius ir skrudinimo padéklus karstame muiluotame
vandenyje. Nuvalykite oro gruzdintuvés pagrindo iSore Svariu drungnu
skuduréliu.

3. PARUOSKITE MAISTO GAMINIMO VIETA IR UZTIKRINKITE TINKAMA
VENTILIACIJA

Uztikrinkite, kad oro gruzdintuvé bty naudojama ant $varus, sauso ir lygaus
pavirSiaus. Nenaudokite prietaiso lauke. Atstumas nuo oro gruzdintuvés iki
sienos naudojimo metu turi bati ne mazesnis nei 200mm, kad baty uztikrina
tinkama ventiliacija uz prietaiso.

PASTABA: Kad pasalintuméte bet kokius galimus naujo prietaiso kvapus, leiskite
oro gruzdintuvei veikti aukséiausioje temperatiroje apie 5 minutes be jokio maisto.

DEMESIO: Kad isvengtuméte kariéio sukelty pazeidimy, statykite oro gruzdintuve
TIK ant karsciui atsparaus pavir§iaus arba kilimélio.

Surinkimas

Pries pereidami prie 1zingsnio, perzilrékite visus jspéjimus ir atsargumo
pranesimus, pateiktus Saugos priemoniy skyriuje (364-366 psl.) ir ankstesniame
skyriuje.

- ) ™ 1 Padékite pagrindq ant Svaraus,
nutribullet . .
sauso ir lygaus pavirsiaus, pvz.,
ant stalvirsio.

2 Istatykite skrudinimo padéklus
j apatines kepimo staléiy dalis.
Jsitikinkite, kad skrudinimo
padéklai jstatyti tinkamai ir yra
vieno lygio su kepimo staléiy
apatinémis dalimis.
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Oro gruzdintuveées naudojimas

1

|dékite maisto produktus j
kepimo stalius, stebédami, kad
jie nebaty perpildyti. Norédami
pasiekti geriausius rezultatus,
palikite tarp maisto produkty ir
kepimo staléiaus virSaus bent 50
mm tarpg.

2  Paimkite kepimo stal¢ius uz
jy rankeny ir jstatykite juos |
pagrindq. |sitikinkite, kad oro
gruzdintuvé tinkamai surinkta, o
kepimo stalciai iki galo jstatyti |
pagrindg.
PASTABA: Jei kepimo stalciai

istatyti netinkamai, oro gruzdintuvé
neveiks.

N
4

a®O ®

NOREDAMI PASINAUDOTI
GAMINIMO REZIMU:
Paspauskite L arba R, kad
pasirinktuméte programuojamq
kepimo staléiy arba paspauskite
SYNC (sinchronizavimas), kad
pasirinktuméte tq patj rezimq
abiems stal¢iams. Spauskite
Meniu mygtukg, kol bus
apsviestas norimas kepimo
rezimas (kiti rezimai uzges).
Pasirinkto rezZimo numatytoji
temperatira ir laikas bus jkelti |
pasirinkto (-y) kepimo staléiaus
(-iy) ekrang. Norédami pradéti
gaminti, paspauskite paleidimo
/ sustabdymo mygtukg.

NOREDAMI RANKINIU
BUDU NUSTATYTI KEPIMO
TEMPERATURA / LAIKA:
Paspauskite L arba R,

kad pasirinktuméte
programuojamg kepimo
staléiy, arba paspauskite
SYNC (sinchronizavimas),
kad pasirinktuméte tq paciq
temperatirgq ir tq patj laikg
abiem kepimo staléiams.
Tada paspauskite Laiko /
Temperatiros pasirinkimo
mygtukus ir mygtukais +/-
nustatykite norimas laiko

ir temperataros reik§mes.
Norédami pradéti gaminti,
paspauskite paleidimo /
sustabdymo mygtukq.

4 MAISTO APVERTIMAS

GAMINIMO METU: Gaminant
pagal kai kuriuos receptus
kepimo staléius reikia

iSimti ir apversti maistq.

Tam i$ pradziy paspauskite
paleidimo / sustabdymo
mygtukq oro gruzdintuvei
sustabdyti. Kai gaminimas

bus sustabdytas, isimkite
kepimo staléius i$ pagrindo

uz rankeny. Naudodamiesi
mentele apverskite maistq ir
vél tinkamai jstatykite kepimo
staléiy | pagrindg. Paspauskite
paleidimo / sustabdymo
mygtukg gaminimui testi. Jei bet
kuriuo maisto gaminimo metu
isSimsite kepimo staléiy, maisto
gaminimas bus sustabdytas
tol, kol kepimo staléius bus vél
istatytas.

JSPEJIMAS: Maistas gali bati labai
karstas. ISimdami kepimo stalcius
paisykite atsargumo priemoniy

ir saugokités karsty gary arba
pursly, kurie gali nuplikyti. Laikykite
rankas ir veidq toliau nuo gary ir
ventiliacijos angy.
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Norédami sureguliuoti laikg
arba temperatiirqg gaminimo
metu, pasirinkite kepimo
staléiy, kurio nustatymus norite
sureguliuoti (L, R arba SYNC
(sinchronizavimas). Paspauskite
laiko / temperatiros
pasirinkimo mygtukus ir

+/- mygtukais sureguliuokite
nustatymus.

Q)

nutribullet

6 Pasibaigus gaminimo oro

gruzdintuvéje laikui, iSgirsite 5
garsinius signalus, jspéjancius,
kad gaminimas baigtas.
Palaukite kelias sekundes, kad
gaminimas sustoty.

Norédami atsaukti arba
nutraukti maisto gaminimqg
nepasibaigus laikui,
paspauskite ir palaikykite

L arba R mygtukq, kad
at§auktuméte maisto gaminimgqg
pasirinktame staliuje, arba
SYNC (sinchronizavimas),

kad atsauktuméte gaminimq
abiejuose staléiuose.
Paspauskite ir palaikykite
Paleidimo / sustabdymo
mygtukq, kad suaktyvintuméte
budéjimo rezimg.

DEMESIO: Jei kepimo stal&ius
iStrauksite per greitai, galite
apsitaskyti pavojingais purslais.

DEMESIO: Atidarykite kepimo
staléius atsargiai, nes gali iSsiverzti
karsti garai.

Maistq is kepimo stalciaus
i§imkite naudodamiesi jrankiu
— NIEKADA nedarykite to
rankomis. Skanaus!
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Rupinimasis ir
techniné prieziura

ynutribullet®” dviejy staléiy oro gruzdintuvé valoma greitai ir lengvai.
Rekomenduojame kaskart pasinaudojus iSvalyti visas nuimamas dalis, kad ant jy

nesikaupty likuciy.

1ZINGSNIS:

ISJUNKITE oro gruzdintuve,
ATJUNKITE jrenginj nuo elektros
tinklo ir leiskite jam visi$kai atvésti.

2 ZINGSNIS:

I$traukite kepimo stalius ir
skrudinimo padéklus. Kepimo
stal&ius ir skrudinimo padéklus
galima saugiai plauti VIR§UTINE_]E
indaplovés lentynoje arba nuskalauti
Siltame muiluotame vandenyje.

& |SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite

dezinfekavimo ciklo. Dezinfekavimo
ciklo temperatira gali deformuoti
plastikq.

DEMESIO: NENAUDOKITE
abrazyviniy ar metaliniy valymo
irankiy kepimo stalé¢iams ir
skrudinimo padéklams valyti. Taip
galite pazeisti §iy daikty pavirsiaus
nelimpanciq danggq.

Atsarginés dalys

3 ZINGSNIS:

Svelniai nuvalykite nuo vidinés oro
gruzdintuvés pagrindo sienelés visus
likucius Siltu medvilniniu skuduréliu
ir nusausinkite sausu skuduréliu.
Pagrindo vidy ir iSore galima valyti
tik nusluostant drégnu skuduréliu.

DEMESIO: NIEKADA nepanardinkite
pagrindo j vandenj ar kitq skystj.
Pries valydami jrenginj, leiskite jam
visiSkai atvésti.

4 ZINGSNIS:

I$vale ir kruopséiai isdZiovine

visas dalis, visiskai surinktq oro

gruzdintuve laikykite saugioje ir

sausoje vietoje.

Norédami uzsakyti papildomy daliy ar priedy, apsilankykite masy interneto

svetainéje nutribullet.com.

Zymiy paaidkinimas

hid

i 2ymé nurodo, kad $io gaminio negalima utilizuoti su kitomis
namy Ukio atliekomis visoje ES. Siekiant iSvengti galimos zalos
aplinkai arba Zmogaus sveikatai, sukeliamos nekontroliuojamo
atlieky utilizavimo, perdirbkite atsakingai, kad prisidétumeéte
prie tvaraus materialiy iStekliy pakartotino panaudojimo.
Norédami grqzinti panaudotq gaminj, pasinaudokite nurodytais
grazinimo ir surinkimo punktais arba susisiekite su pardavéju,

i$ kurio jsigijote gaminj. Jis gali perduoti gaminj, kad $is baty
perdirbtas aplinkai saugiu badu.

Transportavimo ir apsauginé pakuoté parinkta i$ medziagy,
kurios nekenkia aplinkai ir gali bati perdirbtos. Uztikrinkite, kad
bet koks plastikas, pakuotés, maiseliai ir t. t. baty saugiai iSmesti
ir laikomi kadikiams ir maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Uzuot iSmete Sias medzZiagas, jas perdirbkite.

Gamintojo deklaracija, kad gaminys atitinka taikomy EB
direktyvy reikalavimus.
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»Capital Brands Distribution, LLC* | nutribullet.com
Visos teisés saugomos.

ynutribullet®” ir ,nutribullet®” logotipai yra ,CapBran Holdings, LLC" prekiy Zenklai,
iregistruoti JAV ir visame pasaulyje.

Iliustracijos gali skirtis nuo faktinio produkto. Mes nuolat siekiame patobulinti savo
produktus, todél ¢ia pateiktos specifikacijos gali bati pakeistos be jspéjimo.
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PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI UN RUPIGI IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS.

384

Svarigi drosibas

pasakumi

Darbinot nutribullet® divu atvilktnu AirFryer, atcerieties: drosiba

pirmaja vieta.

Bridinajums! Lai izvairitos no smagu fizisku traumu riska, pirms

nutribullet® darbinasanas uzmanigi izlasiet visas instrukcijas.

Lietojot jebkuru elektroierici, vienmér jaievéro drosibas
pamatpasdkumi, tostarp turpmaka svariga informacija.

| Saglabajiet sis instrukcijas!
e LIETOSANAI TIKAI MAJSAIMNIECIBA

VISPAREJA DROSIBAS
INFORMACIJA

« So ierici nevar izmantot
personas (tostarp bérni)
ar ierobezotdam fiziskajam,
manu vai garigajam spéjam,
ka ari bez pieredzes vai
zindSandm, ja vien §im
persondm nav nodrosindta
uzraudziba vai sniegtas
instrukcijas par ierices
lietoSanu.

e Bérniir jauzrauga, lai tie
nespélétos ar ierici.

o Kad ierice netiek izmantota
un pirms tas firiSanas,
atvienojiet kontaktdaksu
no ligzdas. Pirms detalu
izjaukSanas vai saliksanas un

pirms ierices tiriSanas |aujiet
tai atdzist.

Regulari parbaudiet, vai
ierice nav bojata. Nelietojiet
nevienu ierici, kam ir bojats
vads vai kontaktdaksa vai ja
iericei ir darbibas traucéjumi,
vai ja ta jebkada veida
sabojata. Lai veiktu parbaudi,
labosanu vai regulésanu,
nogaddjiet ierici tuvakaja
pilnvarotaja apkopes centra.

 Ja baroSanas vads ir bojats,

td nomaina javeic razotdjam,
servisa specidlistam vai lidzigi
kvalificétam personam, lai
noveérstu bistamibu.

Glabagjiet ierici un vadu
bérniem nepiek|Gstama vieta.

Citu pécpdrdosanas
piederumu paligiericu, ko nav
ieteicis vai nepardod ierices
razotdjs, lietojums var izraistt
fiziskas traumas vai darbibas
traucéjumus.

Lietojumam tikai uz
darbvirsmas. Virsmai noteikti
jabat lidzenai, tirai un sausai.
LietoSanas laika nenovietojiet
ierici fuvu darbvirsmas
malai. Nekad neizmantojiet
kontaktligzdu zem letes, kas
var padarit vadu pieklastamu
bérniem.

Neizmantojiet ierici arpus
telpam.

Nelaujiet vadam nokaraties
pari galdam vai letei vai
skarties pie karstam virsmam.

Nenovietojiet uz karstas
gazes vai elektriskas plits vai
blakus tam, vai sakarséta
cepeskrasni.

Parvietojot ierici, kura ir
karsta ella vai citi karsti
skidrumi, jaievéro ipasa
piesardziba. Vienmér |aujiet
iericei atdzist, pirms to lietojat
vai parvietojat.

Pirms lietoSanas
parliecinieties, vai iekarta ir
tira. 1z8|lakstijusies partikas
produkti var radit smagus
apdegumus. Glabajiet
ierici un vadu bérniem
nepiek|Gstama vieta.
Nelietojiet ar pagarindgjuma
vadu.

e Lai aizsargatu pret

ugunsgréku, elektrisko
triecienu un fiziskam
traumam cilvékiem,
neiegremdéjiet ierici vai vadu
Gdeni vai kada cita skidruma.

o Atvienojiet ierici no

elektrotikla, kad to
neizmantojat, un izslédziet to,
liekot gatavosanas atvilktnes
pamatné vai iznemot tas no
pamatnes.

Izvairieties no saskares ar
karstam virsmam. lzmantojiet
gatavosanas atvilktnu
rokturus. FritéSanas laikd ar
karsto gaisu caur ventilacijas
atverem, kas atrodas
aizmuguré, tiek izvadits
karsts tvaiks. Turiet rokas

un seju atstatu no tvaika

un ventilacijas atverem.
levérojiet piesardzibu,
iznemot gatavosanas
atvilktnes no ierices, jo tajds
var bat karsts tvaiks.
Neizmantojiet So ierici cita
noltdka, iznemot paredzéto
lietojumu. Nepareizs lietojums
var radit fiziskas traumas.

Vienmer lietojiet izolétus
cepeskrasns cimdus vai
izmantojiet rokturus vai
pogas, ja pieejamas.

Lai aizsargatu pret elektrisko
triecienu, neiegremdéjiet
vadu, kontaktdaksas,
sildelementu vai pamatni
tdent vai cita skidruma.
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« PIRMS FRITESANAS VIENMER

PARLIECINIETIES, VAI
GATAVOSANAS ATVILKTNES
IR DROSI NOFIKSETAS
VIETA. NEMEGINIET IZNEMT
GATAVOSANAS ATVILKTNES,
KAMER IERICE DARBOJAS.

« Vienmér IZSLEDZIET
ierici un ATVIENOJIET no
kontaktligzdas, kad to
nelietojat, ka ari pirms
tirisanas un uzglabdsanas.

o Nekada gadijuma
nepdrpildiet sastavdalas.
Atstdjiet vismaz 50 mm
atstarpi starp édienu un
gatavosanas atvilktnes
augsdalu. Turiet visas
sastavdalas grozda un
nepielaujiet tieSu saskari
ar sildelementu. lerices
parpildisana var izraisit
fiziskas traumas, materialus
zaudéjumus vai ietekmét
ierices drosu lietojumu.

PAPILDU DROSIBAS
PASAKUMI

e Pirms pirmas ierices
lietoSanas nonemiet un drosi
utilizéjiet visus iepakojuma
materidlus vai reklamas
materidlus.

o Lai novérstu iespéjamo
aizriSands risku maziem
bérniem, nonemiet un
drosi utilizgjiet visus
aizsargpdrsegus vdi
plastmasas maisinus, kuros
var piegadat ierici vai tas
dalas.

« Fritésanas vai sildisanas

nolika neievietojiet
gatavosanas atvilkiné
nekadus nepartikas
priekS§metus. Nelietojiet ierici
dzilai fritésanai ar ellu.
Vienmér parliecinieties, vai
ierice ir pareizi un pilniba
salikta, un tikai tad ieslédziet

baro$anu un iedarbiniet ierici.

Nodrosiniet, lai vietas, kas
atrodas tiesi zem ierices
vai tai blakus, bdtu tiras un
sausas. Nedarbiniet, kad
ierice ir slapja.

e Ja zem ierices vai ap to vai uz

pasas ierices ir iz§|akstijies
ievérojams daudzums
skidruma, tas jasatira un
janosusina pirms ierices
lietojuma turpindsanas.

lerices darbibas laika var
rasties neliela vibracija, un
tas ir normali.

[zmantojot $o ierici,
nodrosiniet, lai ap to ir
pietiekama gaisa telpa
(vismaz 200 mm) virs, zem
un visapkart ap to gaisa
cirkulacijai.

Kameér ierice darbojas,
neaizsedziet gaisa izplides
atveri, kas atrodas ierices
aizmuguré.

Neatstdjiet ierici neuzraudzitu
tas lietoSanas laika.

Darbibas laika turiet rokas,
pirkstus, matus, apgérbu

un piederumus atstatu no
ierices.

Uzturiet ierici firu. Padomus
un informaciju par labako
praksi skatiet sadala KopSana
un apkope.

 Jebkadus apkopes darbus,

iznemot tiriSanu, javeic
pilnvarotam apkopes
centram. Neméginiet
remontét vai apkalpot $o
ierici saviem spékiem.
Lai sanemtu palidzibu,
sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu
vietné nutribullet.com.

e Ja nav saprotama jebkdda

Seit sniegtd instrukcija vai
bridingjumi, lai sanemtu
palidzibu, sazinieties ar
klientu apkalposanas
dienestu vietné
nutribullet.com.

| Saglabagjiet sis
e instrukcijas!
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Saliksanas pamaciba

Komplekta

v

gai cepsanai

2 paplates
ki

S

krauk

2 gatavosanas atvilktnes

pamatne

skigai

2 paplates krauk
cepsanai

2 gatavosanas

atvilkines
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temperatiras/ | gatavosSanas
ilguma | indikators (pa displejs (atvilkine displejs (atvilktne indikators
palielinasana | kreisi)

392

Vadibas panelis

temperatiras/ilguma
samazinasana

o |

ilguma/temp.

pa kreisi)

®
=- L+ e &
Y

&F | D

fri steiks zivis | Caulgliemji

apturésana

kreisas puses
atvilktnes izvéle

Lai atlasitu gatavosanas rezimu,

palaisana/ divu atvilktnu  izvélne

sinhr.

vispirms atlasiet, kuru gatavosanas

atvilktni lietosit (L (Kreisa puse)
vai R (Laba puse)). Tad spiediet
izvélnes pogu, lidz vajadzigais
gatavosanas rezims ir pilniba
izgaismots. Rezims tiks ieladéts
ar nokluséjuma ilgumu un
temperatiru, kd noradits tabula
ndkamaja lappusé. Lai skatitu
iestatijumus displeja, spiediet
ilguma/temperatiras atlases
pogas.

PIEZIME. Laiks tiek radits minatés visos
rezimos, iznemot zaveto auglu rezimu,
kas tiek radits stundas un minatés.

ilguma
atlase

ilguma/temp.  gatavosanas

pa labi)

] o

®
&

putnu cepsana| darzeni zaveéti augli

gala

labas puses
atvilktnes izvéle

Lai saktu gatavosanu, nospiediet
palaisanas/apturésanas pogu,
atlasita rezima ikona paliks
izgaismota, visas paréjas ikonas
nodzisis. Kolidz rezims ir palaists,
izgaismosies gatavosSanas
indikatora ikona, noradot, ka Air
Fryer ir sGcis gatavo$anu.

Ar otru gatavosanas atvilktni
izpildiet tadu pasu procesu. Lai
abam gatavosanas atvilktném
iestatitu vienu rezimu, nospiediet
SYNC (Sinhronizé$ana) un tad
nospiediet Izvélne, lai atlasitu
vajadzigo gatavosanas rezimu.

temperatiuras
(pa labi) atlase

Nokluséjuma iestatijumi katra rezZima ir atziméti turpomakaja tabula.

Nokluséjuma

Nokluséjuma
temperatara

gatavosanas ilgums

W Fri 200 °C 20 minates
Steiks 200 °C 12 minGtes
2@) Zivis 200 °C 12 minates
@ Caulgliemji 180 °C 12 mindtes
Cj} Putnu gala 200 °C 25 minates
@ Cepsana 180 °C 12 minates
@ Darzeni 155 °C 25 minates
Zavéti augli 50 °C 5 stundas

Atruna Visi nokluséjuma iestatijumi jaskata tikai ka priekslikumi. Ta ka sastavdalas
un receptes atskiras péc izcelsmes, lieluma, formas, ka ari péc zimola, més nevaram

garantét labdko iestatijumu jasu sastavdalam.

Gatavo$anas atvilktnes(-
nu) darbibas pauzésana
var izmantot palaisanas/

e Lai manudli regulétu .
rezima darbibas ilgumu
vai temperatidru, vispirms
spiediet ilguma/temperataras
atlases pogas un péc tam gatavosanu, nospiediet un
+/- pogas, lai regulétu 3 sekundes turiet nospiestu
atbilstosi vajadzibai. Jebkuru palaisanas/apturésanas
iestatijumu var pieldgot pirms pogu.
gatavosanas saksanas vai
jebkura bridi gatavosanas
procesa laika.

e Ja 5 minasu laika nav veikta
nekdada atlase, ierice paries
gaidstaves rezima. Lai ierici
pamodinatu no gaidstaves
rezZima, nospiediet un turiet
nospiestu L, R vai SYNC.

PIEZIME. Zavétu auglu re3ima
gadijuma ilgumu var palielinat
vai samazindt pa 15 minasu
pakapém, un displeja redzamais
ilgums tiek radits stundas (no

1:00 stundas lidz 12:00 stundam).
Visos paréjos rezimos laiku var
regulét pa 1 minates pakapém,

un displeja redzamais ilgums tiek
radits minGtés (no 1:00 mindates
lidz 60:00 minatém). Gatavo$anas
temperatiru var regulét pa 5 gradu
pakapém).

apturésanas pogu. Lai afceltu
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Lietosanas instrukcijas

Pirms pirmas lietosanas

Pirms pirma nutribullet® divu atvilktnu AirFryer lietojuma, lGdzu, veiciet
turpmakas darbibas.

1. IZPAKOJIET

Atveriet kasti un iznemiet AirFryer pamatni ar gatavosanas atvilktnem un
paplatem kraukskigai cepSanai, novietojot visas dalas uz gludas, lidzenas
un sausas virsmas. Pirms pirma lietojuma iznemiet ieliktnus no katras
atvilktnes apaksas.

2. TIRIET
Izskalojiet gatavoSanas atvilktnes un paplates kraukskigai cepsanai ar
karstu ziepjadeni. Noslaukiet AirFryer pamatnes arpusi ar tiru, mitru dranu.

3. SAGATAVOJIET GATAVOSANAS ZONU UN NODROSINIET PIENACIGU
VENTILACIJU

Nodrosiniet, lai AirFryer tiktu lietots uz tiras, sausas, gludas virsmas.
Nelietojiet ierici drpus telpam. Esot darbibd, AirFryer jaatrodas vismaz

200 mm atstatuma no sienas, lai nodrosinatu piendcigu gaisa ventilaciju aiz
ierices.

PIEZIME. Lai likvidétu jebk&das jaunas ierices smakas, kadas varétu bat, Air Fryer

apméram 5 minates var darbinat ta augstakaja temperatira, neievietojot nekadus
partikas produktus.

UZMANIBU! Lai nepielautu karstuma izraisitus bojajumus, Air Fryer drikst novietot
TIKAI uz karstumizturigas virsmas vai paklaja.

Saliksana

Pirms pariet pie 1. darbibas, parskatiet visu bridindjuma un uzmanibas
nordzu informaciju sadalda Svarigi drosibas pasakumi (384.-386. Ipp.) un

iepriekséja sadala.

nutribullet

1

Novietojiet pamatni uz tiras,
sausas, lidzenas virsmas,
pieméram, uz virtuves letes.

levietojiet paplates
kraukskigai cepsanai
gatavosanas atvilkinu
apaksa. Nodrosiniet, lai
paplates kraukskigai
cepsanai iegultu stingri
un batu viend limeni ar
gatavosanas atvilkinu
pamatni.
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AirFryer lietoSana

levietojiet partikas produktus
gatavosanas atvilkinés,
ievérojot piesardzibu, lai tas
nepdrpilditu. Lai gatavosanas
rezultati batu labakie, atstajiet
vismaz 50 mm atstarpi starp
édienu un gatavosanas
atvilktnes augsdalu.

2 Turot gatavosanas atvilktnes

aiz rokturiem, ievietojiet tas
pamatné. Nodrosiniet, lai
AirFryer batu pienacigi salikts,
gatavosanas atvilktnem
pilniba iegulstot pamatné.

PIEZIME. AirFryer nedarbosies,
ja gatavosanas atvilktnes nebas
ievietotas pareizi.

N
4

a®O ®

GATAVOSANAS REZIMA
LIETOSANA Nospiediet L vai R,
lai atlasitu programméjamo
gatavosanas atvilktni, vai
nospiediet SYNC, lai izvélétos
vienu rezimu abam atvilktném.
Spiediet izvélnes pogu, lidz
vajadzigais gatavosanas
rezims ir pilnibd izgaismots (citi
rezimi tiks tumsinati). Attieciba
uz atlasito gatavosanas
atvilktni(-ém) displeja tiks
ieladéta atlasita rezima
nokluséjuma temperatira un
ilgums. Lai saktu gatavosanu,
nospiediet palaiSsanas/
apturésanas pogu.

MANUALA GATAVOSANAS
TEMPERATURAS/ILGUMA
IESTATISANA Nospiediet

L vai R, lai atlasitu
programméjamo gatavosanas
atvilktni, vai nospiediet
SYNC, lai ieprogrammétu
vienu temperatiru un

ilgumu abam atvilktném.

Tad nospiediet ilguma/
temperaturas atlases pogas
un izmantojiet +/- pogas,

lai iestatitu gatavosanas
ilgumu un temperatdru. Lai
saktu gatavosanu, nospiediet
palaiSanas/apturésanas

pogu.

4

EDIENA APGROZISANA
GATAVOSANAS LAIKA
Dazas receptés paredzéta
gatavosanas atvilkinu
iznems$ana gatavosanas
laika un gatavojama
édiena apgrozi$ana. Ja ta
ir, tad vispirms nospiediet
palaiSanas/apturesanas
pogu, lai pauzétu Air Fryer
darbibu. Kad gatavosana

ir pauzéta, iznemiet
gatavosanas atvilkines no
pamatnes, turot aiz roktura.
Apgroziet édienu, izmantojot
virtuves piederumu, un stingri
ievietojiet gatavosSanas
atvilkini atpakal pamatné.
Lai atsaktu gatavosanu,
nospiediet palaisanas/
apturésanas pogu. Ja

kada bridi gatavosanas
laika iznemat gatavosanas
atvilktni, gatavosana tiks
pauzéta, lidz gatavosanas
atvilktne bis atkal ievietota
atpakal.

BRIDINAJUMS! Saturs var bat |oti
karsts. levérojiet piesardzibu,
iznemot gatavosanas atvilkines,
jo tajas var bat karsts tvaiks vai ari
notikt §]akstisands, kas var radit
fizisku traumu. Turiet rokas un seju
atstatu no tvaika un ventilacijas
atverém.
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Lai regulétu ilgumu vai
temperatiru, kad gatavosana
jau notiek, vispirms atlasiet

to gatavosanas atvilktni,

ko vélaties regulét (L, R vai
SYNC). Nospiediet pogu
liguma/temperatiras atlases
pogas un tad izmantojiet +/-
pogas, lai ieregulétu vienu vai
otru iestatijumu.

Q)

nutribullet

6

N

Kolidz AirFryer ir sasniedzis
gatavosanas ilguma beigas,
bus dzirdami 5 pikstieni,

lai bridinatu par to, ka
gatavosana ir pabeigta.
Nogaidiet daZas sekundes,
lidz gatavosSanas darbiba
apstdjas.

Lai atceltu vai beigtu
gatavos$anu pirms iestatita
ilguma beigam, nospiediet

un turiet nospiestu L vai R, lai
atceltu gatavosanu atlasitaja
atvilktné, vai nospiediet
SYNC, lai atceltu gatavosanu
abas atvilktnés. Lai ieietu
gaidstaves rezima, nospiediet
un turiet nospiestu palaisanas/
apturésanas pogu.

UZMANIBU! Iznemot gatavosanas
atvilktnes parak atri, var notikt
$lakstisanas, kas iespé&jami ir
bistama.

UZMANIBU! levérojiet piesardzibu,

atverot gatavosanas atvilktnes, jo
tajas var bat karsts tvaiks.

Nemiet ara édienu no
gatavosanas atvilkines,
izmantojot kadu virtuves
piederumu — NEKADA
GADIJUMA nedariet to ar
rokam. Baudiet!
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Kopsana un apkope

nutribullet® divu atvilktnu AirFryer tiriSana ir Gtra un viegla. lesakam péc
katras lietoSanas reizes notirit visas iznemamas dalas, lai mazinatu atlieku

uzkrasanos.

1. DARBIBA

IZSLEDZIET Air Fryer, ATVIENOJIET
ierici no elektrotikla un Jaujiet tai
piendacigi atdzist péc lietojuma.

2. DARBIBA
Iznemiet gatavosSanas atvilktnes
un paplates kraukskigai cepsanai.
Gatavosanas atvilktni un paplati
kraukskigai cepsanai drikst
mazgat trauku mazgasanas
masinas AUGSEJA PLAUKTA vai ari
tirit, skalojot silta ziepjadent.
BRIDINAJUMS! NEKADA GADIJUMA
nelietojiet dezinficé$anas ciklu.

DezinficéSanas cikla temperatiras
iedarbiba plastmasa var savérpties.

UZMANIBU! NELIETOJIET

abrazivu vai metala tiriSanas

riku gatavosanas atvilktnu un
paplasu kraukskigai cepsanai
tiriSand. Ta rikojoties, varat sabojat
$o priek§metu virsmu neliposo
parklajumu.

Mainas detalas

3. DARBIBA

Nofiriet AirFryer pamatnes iek$éjo
sieninu, uzmanigi noslaukot visas
atliekas ar siltu kokvilnas dranu,
péc tam nosusiniet to ar sausu
dranu. Pamatnes iek$pusi un
arpusi drikst tirit, tikai slaukot to ar
mitru dranu.

UZMANIBU! NEKADA GADIJUMA
negremdéjiet pamatni Gdent vai
kada cita skidruma. Pirms tirisanas
laujiet iericei pilniba atdzist.
4. DARBIBA
Kad visas dalas ir notiritas un
rapigi nosusinatas, uzglabadjiet
AirFryer, pilniba saliktu, drosa,
sausa vieta.

Lai pasatitu papildu detalas un piederumus, apmekléjiet masu timek|a vietni

nutribullet.com.

Markéjumu skaidrojums

Sis markéjums informé, ka 3o ierici nedrikst izmest kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem visd ES teritorija. Lai novérstu
iespéjamo kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ko rada
nekontroléta atkritumu izmes$ana, nododiet to ofrreizéjai
parstradei, lai veicinatu ilgtspéjigu materialu resursu atkartotu
izmantosanu. Lai atgrieztu izmantoto ierici, [Gdzu, izmantojiet
nodro$inatas atgrieSanas un savaksanas sistémas vai sazinieties
ar mazumtirgotdju, pie kura iegaddjaties ierici. Mazumtirgotdjs
var nogddat ierici videi saudzigai otrreizéjai parstradei.

TransportésSanas un aizsargdajosie iepakojumi ir atlasiti

no materidliem, kas videi draudzigi, tos utilizéjot, un tos

var parstradat. Nodrosiniet, lai visi plastmasas materiali,
iesainojuma materiali, somas u.c. tiek drosi utilizéti, ka ari
glabajiet zidainiem un maziem bérniem nepiek|Gstama vieta.
lesakadm $os materidlus parstradat, nevis vienkarsi tos izmest.

RazZotdjs ir deklaréjis, ka ierice atbilst piemérojamajam EK
direktivam.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Visas tiesibas paturétas.

nutribullet® un nutribullet® logotips ir CapBran Holdings, LLC, pre¢u zimes, registrétas
ASV un visa pasaulé.

Attéli var atskirties no faktiska produkta. Més pastavigi censamies uzlabot savus
produktus, tadé| seit ietvertas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja

bridinajuma.
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MPOYETETE BHUMATE/IHO BCUHKU UHCTPYKLU WU NPEAU YINNOTPEBA.
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MpeaynpexxaeHus 3a

6e30MNnacHoOCT

Korato usnonseare ¢putiopHuka c ropewy eb3gyx nutribullet®,
noMHeTe 4Ye 6e30MACHOCTTA € HA MbPBO MSICTO.

MpeaynpexaeHue! Npeau aa nsnonseare To3m NPOAYKT HA
nutribullet®, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE, 30 AA

nsberHeTe onAacHOCTTA OT Cepuo3Hu HaApPAHABAHUSA an n3non3BaHe

HO eleKTpu4ecku ypeg, ocseH Huﬁ-enemeHTapHMTe MepKu 3a
6630I10CHOCT, Tpﬂ6BO Ad Cce CnAa3BaT cegHUTe npeaynpexaeHud.

| 3anazere Teau uHcTpykuum!
e TO3NYPEL E NMPEOAHA3HAYEH
EAVMHCTBEHO 3A BUTOBA YIMOTPEBA

OBLUA UHOOPMALIUA 3A
BE3OMNMACHOCT:

e YpeanT He MOXe aa
ce U3Mon3ea oT xopa
(BkntounTENHO Aeuaq) ¢
OrpaHUYeHU GU3NYECKH,
CeTuBHU Nnun yMCTBeHVI
crnocobHocTu nnu 6e3
OMUT N NO3HAHWA, OCBEH
OKO He ca Hab4aBAHMU
WAV MHCTPYKTUPAHM 30
6e3onacHa ynotpeba Ha
ypead oT OTFTOBOPHO 30
6e30MacHOCTTA UM NuLie.

e He ocTaBamnTe geyata ga cu
UrpasT c ypeaa.

o Cnep ynotpeba 1 npeau
MOYNCTBAHE U3KIOYBANTE
Lerncesna oT KOHTAKTA.
OcTaBeTe ypena ga U3cTuHe,
npean Ad MOHTUpPATE
MAN OTCTPOHSABAHE
NPUHAANEXHOCTU, KAKTO U
npean NOYMUCTBAHE.

o [epuoanyHo npoBepsiBanTe
ypead 30 Hanmyune Ha
noepeau. He nsnonseamnrte
ypena, ako KabensT nnu
LencensT ca NOBPefeHM,
ciefi HeU3NPABHOCT UM OKO
ypeabT e NpeTbpnsaa HAKAKBA
noepepnd. 3aHeceTe ypead
B HOM-61U3KUS OTOPU3UPAH
CepBM3€EH LeHTbP 3d

NPOBEPKA, PEMOHT UK
HOCTPOMKA.

Mpwv noBpena Ha kabena
ToM Tpabea ga 6bae
CMEeHeH CBOEBPEMEHHO

OT NPOU3BOAUTENS UK
CEepPBU3EH LIEHTBP, HO OT
KBANMbULMPAH NepcoHan,
30 ga ce nsberHe BCAKOKbLB
pUCK.

OdpbxTe ypena v
30XPAHBAWMA KaBen Ha
MecTa, HeJOCTbMHM 3d Aeua.

N3nonssaHeTo Ha
MPUHAQNEXHOCTH,

He NpenopbYaHU

WU MPOAALEeHU OT
NpPou3BOAUTENS HA
ypeaa, Moxe Ad NMPUYnHU
HOPAHABAHE UIN
HEeM3MNPABHOCT.

N3nonssanTe ypega camo
BbpPXYy paboTeH nnoT. YBepeTe
ce, Ye MOBBPXHOCTTA, BbPXY
KOATO € MOCTABEH ypeabT,

€ POBHA, YUCTA U CyXa.

He noctaeanTte ypena no
BpeMe Ha paboTta 61130 go
pb6a HO PABOTHUSA MAOT.

He nsnonseamte KOHTAKTKY,
POa3MnonoXeHU nog paboTHUS
MOT, Tbi KATO KAGEeNbT MoxKe
LA Ce OKAXe [OCTbMEH 30
feua.

[a He ce usnonsea Ha

OTKpUTO.

He octaBamnTte kabena ga
BUCU OT pbba HO MACATA UK,
KYXHEHCKMS MJIOT, KAKTO 1 f4a

B/IN3A B KOHTAKT C ropewm
MOBBbPXHOCTU.

He noctaBante ypena Bbpxy
nnmn 61130 A0 3arnaseH rasos
NN eNeKTPUYECKM KOTIOH
unu B ropewa GypHa.

Bbboete nsknounTenHo
BHUMOTENHU MpU
npemMecTBAHE HA ypeaad, aKo
CbABPXXA ONNO UNIUN [PYTH
ropewm Te4yHocTn. BuHarm
OoCTaBANTE ypend Ad U3CTUHE,
npeaun Ad ro xsauwaTe ¢ pble
nnu NpemecTBaTe.

YBepsBanTe ce, ye

ypeabT e YnCT, Nnpeau

[ ro u3nonseaTe.
PasnuBaHeTo Ha xpaHa
MOXKe A0 MPUYNHU CEPUO3HM
nsrapsHma OpbxTe ypeaa

W 3axXpaHBaAwWma kaben Ha
MecTa, HeJOCTbMHM 3d Aeua.
N3b6sarsanTe nsnonssaHeTo
HO YABKUTENU HA
30XPAHBALWKSA KaBen.

3a ga npefoTBpPATUTE MOXAP,
TOKOB YAQP U HOPOHSIBAHE HO
Xopa, He noTansanTe ypeaad
nnu kabena BbB BOAA UK
APYrY TEYHOCTMU.

N3kniouBamnTe ypena ot
KOHTOKTQA, KOraTO He ro
M3Non3BaTe, U3KJKOUBANTE
ro, KOraTo MNoCTABATE UK
M3BOXKAATE KOWHULUTE 3a
roTBeHe OoT OCHOBATA.

N36arsamte KOHTAKT C
ropeLm NoBbPXHOCTM.
N3nonssamnTe gpbXKKUTE HA
KoWHMUmMTE 30 roteeHe. lNo
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BpeMe Ha MbpXeHe C ropetLy,
Bb3[yX OT BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPW OT 304HATA CTPAHA
M3a13a ropewa napa.
[pbXTe pbueTe 1 nuueTo

cu gasiey ot napaTtau
BEHTUNIALUOHHUTE OTBOPMU.
bbaeTe BHMMATENHU, KOFrATO
M3BOXAATE KOWHULUTE 3a
roTBeHe OT OCHOBATA, TbM
KATO MOXe Aa usnese ropewa
napa.

He nanonssamnTe To3m
ypea 3d uenu, pasnamyHu
OT npeaBUAeHUTE.
Henpucblwara ynotpeba
MOXe 4a MPUYUHMU
HOPAHABOHUSA.

BuHaru nsnonssaurte
M30JIMPAHU KYXHEHCKMU
PBKABULU MU APBXKU
M PbKOXBATKU, AKO MMA
TAKMUEQ.

3a ga usberHete TOKOB
yAap, He noTtansunrte kabena,
wencend, HarpeBaTeNIHUSA
€JIEMEeHT UJINn OCHOBATA BbB
BOAOA UIN APYIrU TEYHOCTMU.

Mpeaun aa nbpxuTte ce
yBeperTe, 4e KOWWHULUUTE
3ATOTBEHE ca sgpaBo
3aKpeneHu Ha MecTtaTta. He
ce onUTBAMUTE A4 U3BAXKAATE
KOLWHULUUTE 3A TOTBEHE,
AOKATO ypeAbT paboTu.

BuHaru usknousamnte ypega
M M3BOXKOAMTE Wencena

OT KOHTOKTA, KOFraToO He

ro U3nos3BaTe U Npeau
NOYMCTBAHE U NpUBUpPAHe.

e Hukora He npenbaBanTte
KOWHMLMUTE 30 rOTBEHE.
OcTaBanTe noHe 5 cm
pa3CcTosAHUE MeXay
XPOHATA U rOpHATA
YACT HA KOWHMLATA 30
rotBeHe. [lpbxTe xpaHaTa
B KOLWHMLATA, TAKA Ye Ad
HAMO OUPEKTEH KOHTAKT C
HArpeBATENHUSA €JIEMEHT.
MNpenbneBaHeTO MOXe Aa
MPUYUHU HOPAHABAHE HA
XOpPad U MMYLLECTBO UK Ad
3acTpawm 6esonacHATa
ynotpeba Ha ypeaa.

AOOMBbAHUTENTHU
NPEAYNPEXAEHUSA 3A
BE3OMACHOCT

e [peaun na usnonsearte ypeaa

30 MbPBU MbT, OTCTPAHETE U
N3XBbpJieTe ONAKOBKATA U
PEKNAMHUTE CTUKEPM.

e 30 ga npeanasuTte geyarta
OT PUCK OT 304YLIABAHE,
OTCTpAHeTe 1 U3XBbpieTe
6e30MacHO BCUYKMU
3AWMUTHU MATEPUANN UK
NAACTMACOBU TOPOBUYKM, B
KOWUTO Ce CbAbPXA ypeabT
WUSIN HEFOBUTE KOMMOHEHTU.

¢ He nocraeaure
HeXPAHUTENHU NPOAYKTH 3a
30TOMMSIHE B KOWHUUMUTE 3a
roteeHe. He usnonseaunte
ypPeAa 3a NbpikeHe ¢ onno.

e BuHaru ce ysepsasamre,
Yye ypeabT e NPABUIHO U
HAMBbAHO crnobeH, npean aad

ro CBbpPXXeTe KbM KOHTAKTA U
0a ro nycHeTe B AencTBMe.

YBepsiBanTe Cce, Ye 30HATA
HenocpenCcTBEHO noj unm
0o ypefnad e yncta u cyxa. He
usnonssanTte GPUTIOPHUKA,
aKO € MOKbP.

Bcako nstuuaHe Ha xpaHa
BbPXY MOBBPXHOCTTA OTAONY,
OKOJIO MU BbPXY CAOMUS
ypea TpsibBa A ce NoYncTu
M noacywum, npeau aa
npoab/IXMUTE Ad U3MNON3BATE
ypeaa.

Bb3amoxkHaTa neka Bubpauums
rno Bpeme Ha paboTd Ha
ypena TpsabBa ga ce cumTd 3
HOPMAJHA.

KoraTo nsnonseare ypeaq,
ocurypeTe JOCTATbYHO
npocTpaHcTBo (nMoHe 20 cm)
OoTrope, OTAONY M OTCTPAHU 30
LMPKYAUMS HO Bb34YXA.

He nokpusante
BEHTUNALUOHHUTE OTBOPU HA
30/HATA CTPOHA HA ypeaaq,
KoraTo paboTu.

He octaBanTe ypena 6e3

HabnogeHne, OKATO padboTu.

[dpbxTe pbUeTe, NpbCTUTE,
KOCaTd U NpubopuTe ganey
OT ypeaa rno BpemMe Ha
paboTa.

MoogbpykanTe ypena 4ymct. 3a
CbBETM OTHOCHO NPABUIHATA
ynoTpeba BuXTe pasgen
MouucTBaHe M noaApBIKKA.

e OcBeH NOYUCTBAHETO, BCAKA
noaapbXKa TpabBa ga ce
M3B'prIJBCl oT yI'I'bJ'IHOMOLLLeH
cepBu3eH LeHTbp. He ce
onuUTBAMTE fA PEMOHTMpPATE
ypeaa camu.
3a cbaencTBUE Ce CBbpXKeTe
c oTAaend 3a o6cnyBaAHe
HA KJIMeHTU Ha aApec
nutribullet.com.

o AKO HSIKOU OT MHCTPYKLUNTE
AN NpeaynpexaeHnaTa He
CAa BU ACHMWU, CBbp)KeTe ce
30 cbAaencTBUE C oTAeNd 3d
o6cny)XBAHE HA KJIMEHTU HA
aapec nutribullet.com.

| 3anaserte Te3u
® MHCTPYKLUMUK!
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CbAabp)XaHue

410 CovbabpXXaAHUE HO ONAKOBKATA
411 PobkoBopacTBO 30 crnobsasaHe

412 TMaHen 3a ynpaBneHue

nutribullet.

= B0 B0 414 YkasaHusa 3a ynotpeba
L &
@

414 [peaw nbpBaTa ynoTtpeba
415  CrnobsiBaHe

416 M3nonssaHe Ha $PUTIOPHMKA C ropeLy
Bb34yX

420 MoaAapmbxka

420 PesepBHM 4acTn

Bnarogapum By, ye nsbpaxte fBy30HOBUS GPUTIOPHUK C ropeLy
Bb34yx nutribullet®.
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PbkoBoacTBO 30 crnob6siBaHe

CbAabp)XaHMe Ha ONAaKoBKATA

2 TaBu 30 XpPYNKABO

roTBeHe

2 KOWHULMU 30 roTBEeHe

OCHOBA

OCHOBQ

2TdBM30XpYﬂKOBOFOTBeHe

2 KOWHULUM 30 roTBEHe

41
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yBenuyaBaHe HA
Temnepartyparta/

412

NaHen 3a ynpasneHue

HaMansBaHe Ha
TemnepaTypata/BpemMeTo

Avcnnen
3a Bpeme/
MHAMKATOP 3a Temnepatypa
BpEMeTo roteeHe (naB) (nsBa KowHUua)

-

HACTPOMKA Ha

BpeMeTo
Avcnnen
3a Bpeme/ UHAUKATOP
Temnepatypa 30 roTeeHe
(ascHa KowHuua) (nsiB)

@

°® ©

¢

nbpXeHe nbpXona pn6a (pPAKOOBPA3HM| AOMAWHM | MeYeHe | 3eNeHYyuMu CyleHU

crton

n36op Ha nasa
KoWwHULa

3a ga nsbepete pexxMm 3a roTBeHe,
NbpBO M3bepeTe KOWHNLATA, KOATO
we msnonseate (L unn R). Cneg tosa
HaTuckanTe 6yToHa MeHio, fokaTo
XeNnaHUAT pexXm Ha roTBeHe He
cBeTHe HAMb/HO. PeXXMMbT Ha roTBeHe
ce 3apexAa C NpeiBaApUTENHO
3040/4€HO BpemMe 1 TeMneparypa,
KOKTO € MOCOYeHO B Ta6AnLaTa Ha
cneABaAWATA CTpAHUUa. HatucHeTte
6yToHUTe 30 3bop Ha Bpeme /
TeMneparypa, 3a 4a u3BegeTe
HACTPOMKMTE HA gucnnes.

BAXHO: BpemeTo ce ussexaa

B MUHYTU 30 BCUYKM PEXUMU HA
roTeBeHe, ¢ uskaoyeHne Ha CyweHu
nnofoBe, KOMTO ce U3PA3sBA B YACOBE
M MUHYTU.

6YTOH CUHXPOHU3UPAHE MeHIo
CTOPT/ Ha KowHUuuyuTe

nTUUM nnopose

n36op Ha gsicHa
KowWwHMua

30 oa 3ano4YyHeTe roTBeHeTo,
HaTucHeTte 6yToHa CtapTt/Cron;
MKOHATA HA V|36pGHVIﬂ PexXuMm e
OCTOHE Aa CBETU,  BCUYKMN OCTAHANMN
MKoHW nsraceat. Cnep cTtapTupaHe
HO AOAeH PeXWUM, MKOHATA Ha
MHAMKATOPA 3a FOTBEHE CBETBd, 30
A4 CUTHANU3UPA, Ye GPUTIOPHUKBT C
ropely Bb3/lyX € 3aro4YHAN roTBEHeTO.

CnepBanTe cbujata npoueaypa u

30 APYraTta KOWHKWLA 30 roTBeHe. 3a
[0 30404eTe €iH U Cbll PEXUM Ha
roTBeHe 30 ABeTe KOWHULWN, HOTUCHETe
SYNC, a cnen tosa MeHio, 30 ga

nsbepeTe XeNaHUS PEXUM HA roTBeHe.

n3bupaHe Ha
TemnepaTtypara

HOCTpOﬁKMTe no no,quaémpome 30 BCEKU PeXXUM HA roTBeHe CA NOKA3dHU B

TabnuuaTta no-gony.

Pe>xum Ha roTBeHe

TemnepaTtypa no

nogpasbupaHe

BpeMme Ha rotBeHe no
nogpasbupaHe

W MbpxeHe 200°C 20 MUHYTH
Mupxxona 200°C 12 MUHYTH
2@9 Pu6éa 200°C 12 MUHYTK
% Pakoo6pasHu 180°C 12 MUHYTH
OB [omawHu ntrum 200°C 25 MUHYTH
@ Meuere 180°C 12 MUHYTH
@ 3eneHuyumn 155°C 25 MUHYTU
CyweHun nnofgose 50°C 5y4aca

OTKa3 OT 0TroBOPHOCT: Beuuky HacTpoiiku no noapasbupare Tpsabsa aa ce cunTaTt
30 NPenopbYNTENHU. Thil KATO CbCTABKMTE M PELIENTUTE MOTAT 1A Ce PA3NYABAT
no npousxof, pasmep, GopMa 1 MAPKA, HE MOXEM fid FAPAHTUPAME Hal-gobpaTa

HGCTpOl;IKG 30a BAWNTE CbCTABKU.

e 3apaperynmpare pbYHO BPEMETO
WM TEMMNEePATYpPaATa HO PeXmnmMa
HO roTBEHe, MbPBO HATUCHETe
6yToHuUTe 30 n3bop Ha Bpeme/
Temneparypa, a cnef Tosa
6yToHUTE +/- 30 perynmpaHe
criopef HyxauTe. EgHa oT gBeTe
HOCTPOWKMN MOXe Aa ce perynmpad,
npeau [a 3arnoYyHe roTBEHeTO Un
no BCSIKO BpeMe B NnpoLecd Ha
roTBeHe.

BAXXHO: MNpwu pexxuma CyweHun
naoaoBe BpeMeTo Moxe Ad ce
yBEANYABA UKW HAMANSBA HA

CTBbMKM OT 15 MUHYTK 1 ce nocouBa

B Yyacose oT 1:00 go 12:00. MNMpwm
BCUYKMN OCTAHAIU PEXUMMU
BPEMEeTO MoXe Aid Ce perynmpa Ha
CTBLMKKU OT 1 MUHYTA 1 Ce n3BeXAd
B MMHYTM oT 1:00 go 60:00.
TemnepaTypaTta HA roTBeHe MoXxe
[la ce perynmpa Ha cTenku ot 5°C.

. ByToHbT CTapt/Cron moxe fa
ce M3MOoA3BA 3d MOCTABSHE HA
KOLWHMULATA/UTE 30 roTBEHe Ha
naysd. 3aapbXTe HATUCHAT
6yToHa Ctapt/CTon 3a 3 cekyHAau,
30 AQ OTMEHUTE roTBEHETO.

o Cnepn 5 MuHyTH 6e3pencteme
yCTPOMCTBOTO MPeMMHABA B
PEeXWM Ha roTOBHOCT. 3a Ad
AKTUBMpPATE OTHOBO YPead,
3a4pbxTe HaTtucHat L, R nan
SYNC.
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YkasaHusa 3a ynotpeba

Mpeau nbpBara ynotpeba

Mpeav fa nsnonssate ABY30HOBUS GPUTIOPHWMK C ropely Bb3ayx nutribullet® 3a nbpsu
NbT, TPA6BA A U3NBIHUTE OMUCAHUTE NO-A0/Yy ONepaLmn.

1. PA3OMNAKOBAHE

OTBOpETE ONAKOBKATA U M3BAJETE OCHOBATA HA GPUTIOPHUKA C ropely Bb3AyX C
KOLWHMLMTE 3d FOTBEHE /1 TABUTE 3 XPYMKABO FOTBEHE, KATO MOCTABUTE BCUYKM
4aCTU BbPXY PABHA M Cyxa NoBbPXHOCT. U3BageTe BAOXKKUTE NOA BCSKA KOWHULA
npeau nbpeaTta ynorpe6a.

2. MOYUCTBAHE

N3nnakHeTe KOWHULUNTE 30 roTBEHEe 1 TABUTE 3a XPYNKABO roTBeHe C ropetia
canyHeHa sofaq. [MouncTeTe BbHWHATA CTpdHO HO OCHOBATA HA ¢pMTIOpHMKG [+
ropeu Bb3gyx C HNCTA BJIGXKHA Kbpnd.

3.MOATOTBETE MACTOTO 3A TOTBEHE, KATO OCUTYPUTE NOAXOASALLA
BEHTUNALMKA

YBeperTe ce, Ye GPUTIOPHUKBT CE M3MON3BA BbPXY YUCTA, CYXd U PABHA MOBBLPXHOCT.
He nsnonseaite ypena Ha oTkputo. Korato paboti, pUTIOPHUKBT TPS6BA Ad € HA
pa3cTosiHMe HaM-ManKo 20 CM OT CTEHATA, 3d 1A CE OCUTYPU MPABUIHA LIUPKYNALUS
Ha Bb3AyXd 304 ypeaa.

BAXKHO: 3a fa oTcTpaHUTE BCAKAKBM MUPU3MU HA HOB Ype[, BKiloyeTe
$pUTIOPHUKA HO MAKCMMAJIHA TEMMEPATYPA 30 OKoNo 5 MUHYTH, 6€3 Aa nocTaBaTe
XpaHa.

BHUMAHME: 3a ga n3berHete noBpefa oT TOMAMHATA, MOCTABANTE
$puTiopHuKa c ropew Bb3ayx EAUHCTBEHO B1pxy Tonnoyctonunsa
MOBBPXHOCT UM MOANOXKA.

Crno6siBaHe

Mpean pa NpemMmnHeTe KbM CTBIKA 1, NpoYeTeTe OTHOBO NPeAyNPEXAeHUATA U
YKO3aHUSATA, NocodeHu B Touka ,lpegynpexaeHuns 3a 6esonacHoct” (cTp. 404-406)
HO NpeAuWHUS pasgen.

- 1 MocTaBeTe ocHoBATA BLPXY
nutribullet
4YMCTA, CYXd U PABHA NOBBPXHOCT,
HANpuMep KYXHEHCKU MJIOoT.

2 MocTaBeTe TaBuTe 30 Xpynkaso
roTeeHe BbpXxy AbHOTO HA
KOWHULUUTE 3a FroTBEHe. \/BepeTe
ce, 4e TaBUTe CA NOCTABEHMU
cTabunHo v ca nogpaBHeHU
C AbHOTO HAO KOWHULUUTe 3a
roTeeHe.
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MocTaBeTe XpaHUTenHuTe
MPOAYKTU B KOWHULNTE 3d
roTBeHe, KATO Ce cTapaeTe Ad He
r’m npenbnHUTE. 3a Ad nocTurHeTe
OMNTUMANHU PEe3yNnTATHN NpU
rotBeHe, octaseTe noHe 5cm

pPa3CcToAHME MeXX Ay XPAaHATA U
FOPHATA YACT HA KOoWHMLUATA 30
roTeeHe.

UsnonseaHe Ha ¢ppuTIOPHUKA C ropeLy,
Bb3AYyX

[pbXTe KOWHULMTE 30 roTBEHE
30 APBXKUTE U T NocTaBeTe

B ocHoBaATa. YBepeTe ce, 4ye
bPUTIOPHUKEBT € ropely Bb3ayx €
NPABUAHO crnobeH, a KoWHULUTe
30 roTBEHe Cd U3LSN0 BKAPAHU B
OCHOBOATQ.

BAXHO: Ako KowHuumTe 30
roTBeHe He ca MOHTUPAHM
MPABUNHO, GPUTIOPHUKBT HAMA
Aa paboTu.

®

=/

a®O ®

W3MNON3BAHE HA NPOTPAMUTE
3ATOTBEHE: HaTtucHeTte L unn

R, 30 fa nsbepeTe KowHUuaTa
30 roTBEeHe, KOATO UCKATe Aa
nporpamuparte, unn SYNC, 3a aa
nsbepeTe eqHA M CbLLA NPOrpama
30 gBeTe KowHuun. Hatnckanre
6yToHa MeHlo, JOKATO XenaHaTa
NPOrpama 3a roTBeHe He CBeTHe
HanbAHO (OCTAHANUTE NPOrpaAMM
ce 30TbMHSABAT). TeMnepaTtyparta
1 BpeMeTo rno nogpasbupaHe

30 n3bpaHaTa Nporpama ce
M3BEXAAT HO AnUCnies 3ad
usbpaHaTa/ure KowHULa/m
3arorBeHe. HatucHeTte 6yToHa
Crapt/Cron, 30 Aa 3aMo4YHe
roTBeHeTo.

3A PbYHO 3AABAHE HA
TEMMNEPATYPATA U BPEMETO
HATOTBEHE: HaTtucHete L unu
R, 30 fa nsbepeTe KowHUuaTa
3a roTBeHe, KOITO UCKaTe Ad
nporpamupare, unn SYNC,

30 fga usbepeTe egHA U CbLja
nporpamMa 3a ABeTe KOWHULU.
Cnep ToBa HAaTUCHETE BYyTOHUTE
30 u3bop Ha Bpeme/Temneparypa
M n3nonssanTe 6yToHUTe +/-,

30 ja 3040/4eTe BpeMeTo U
TeMnepaTyparTa Ha roTBeHe.
HatucHete 6yToHa CrapTt/Cron,
30 /10 3AMOYHE FOTBEHETO.

OBPBLUAHE HA XPAHATA NO
BPEME HA TOTBEHE: Hskou
peuenTu N3NCKBAT U3BAXKAAHE
HO KOWHMULMUTE MO BpEME HA
rotTBeHe n o6pbLiAHE HO XPAHATA.
B TakbB cnyyan HatucHeTe
nbpeo 6yToHa Crapt/Cron, 30 aa
crnipete GPUTIOPHMKA HA MAy3a.
KoraTo roteeHeTo e Ha naysa,
M3BAJETE KOWHULUTE 30 roTBEHe
OT OCHOBATA C MOMOLYTA HA
Apbxkata. O6bpHeTe XpaHATa

C MomoLTa Ha Nprbop N OTHOBO
MOCTABETE MILTHO KOWHULLATA
30 roTBeHe B OCHOBATA.
HatucHete 6yToHa CrapTt/Cron,
30 A0 Bb30GHOBUTE rOTBEHETO.
AKO B HSIKOM MOMEHT Mo Bpeme
HO roTBEHEe M3BAJUTE HSKOS
KOLWHULLO, FOTBEHETO Cr1pa,
[NOKOTO KOWHMULUATA He 6bae
noctaBeHa o6paTHoO.

NPEAYNPEXAEHUE: XpaHaTa
MO>e Ad e MHoro ropelya. brgete
BHUMATENTHUN I'Ipl/l n3BaXKgaHe Ha
KOLWHULUTE 3d FOTBEHE, TbM KATO
MOXe Aid n3nese ropeLya napa
nnu I'Ip'bCKVI, KOUTO Aa I'IpVI‘-IVIHHT
HapaHsiBaHe. [lpbxTe pbueTe

V NMueTo Ccm Aaney oT napartamn
BEHTUNALUUNOHHUTE OTBOPVI.
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3a pa perynupare BpeMeTo

MNKU TeMnepaTyparta, 4OKATO
roTBEeHeTO Beye e B Xof, MbPBO
n3bepeTe KOWHULATA 30 FOTBEHE,
koaTo uckate ga perynupate (L, R
nnn SYNC). Cneg ToBa HaTUCHETE
6yToHMTE 30 M36op Ha Bpeme/
TeMneparypa v peryanpanTe
>XeNIaHATA HAOCTPOMKA C ByTOHUTE
+/-.

Q)

nutribullet

6 Cne.q U3TUYaHe Ha BpeMeTo

5 3ByKOBM CMrHaJ/A yKA3BaT,

Ye roTBEHETO € 3aBbpLIEHO.
N34yakanTe HAKONKO CeKyHAM,
npeav 4d U3BAAUTE KOWHULATA.

30 40 OTMEHUTE UK NMpeKpaTUTe
roTBEHeTO Npeju U3TMYaHe Ha
BPeMeTo, Mo CPefaTa, HaTUCHeTe
n 3agpbxTe Lunu R, 30 ga
OTMEHUTe roTBeHeTo B n3bpaHaTta
KOWHMLA, nan HatucHete SYNC,
30 4O OTMEHUTE roTBeHeTo U

B ABeTe KowHMuu. HatncHete

n 3agpwxTe Ctapt/Cron, 3a

[0 AKTUBUPATE PEeXMMA Ha
rOTOBHOCT.

BHUMAHME: MNMpexxaeBpeMeHHOTO
M3BAX/AOHE HA KOWHULMUTE

30 roTBeHe MoXe Ad foBeje

[10 NOSIBATA HA MOTEHLMAHO
OMACHMU MPBCKU.

BHUMAHME: brgeTte BHMMaTeNHy,
KOraTo M3BAXKAATE KOWHULUTE

30 roTBeHe, Tbil KATO MOXe Aa
v3nese ropetya napa.

U3Baxgante xpaHarta ot
KOWHMULUTE 30 rOTBEHe C
nomouwta Ha npu6op — HUKOTA ¢
pbue. [lo6bp anetut!

419



420

Noaapwixka

MouncTBaHeTo Ha GpPUTIOPHMKA € ropely Bb3ayx nutribullet® e necHo n 6bp30. 3a aa
OrpaHMYMTE HATPYMNBAHETO HO OCTATBLLM, MPENopPbYBAME AA MOYNCTBATE BCUYUKM

NOoABUXXHU 4HACTU Cieq BCAKA yn0Tpe6c1.

1.

Cnep ynotpeba usknwoyere
$puTiopHuka, UBBALETE wencena
OT KOHTOKTA M OCTaBETe ypeaa Ad
WN3CTUHE HAMbBIHO.

2.

M3BageTe KOWHMLKNTE 30 rOTBEHE

1 TABUTE 30 XPYMKABO FOTBEHE.
KowHunuymTe 30 rotBeHe 1 TaBUTE
30 XPYMNKABO roTBEHE MOrAT 4a ce
muat 8 TOPHATA KOLWWHULA Ha
CbAOMUSANHATA MALIMHA UK Ad Ce
MOYUCTBAT C U3MJIAKBAHE B ropeLya
canyHeHa BOAA.

NPEOYNPEXOEHWE: HE
M3Mon3BamnTe UUKbLA Ha
nesnHdekuyma. Temnepatypata Ha
LMKBAA 30 Ae3nHbeKLmns MoXe Aa
nedopMupa nnactmacara.

BHUMAHME: HE nsnonssamnte
abpa3snBHU AN METAHM
MHCTPYMEHTU 30 MOYNCTBOHE
HA KOWHULKUTE 30 FOTBEHEe Unun
TABUTE 30 XPYMNKABO rOTBEHE.
ToBa Moxe fa noepean
He3anenBaloTo NOKPUTHE.

PesepBHu yactu

3.

MouncTeTe BLTPELWHATA NOBBLPXHOCT
HO OCHOBATA, KATO BHUMATE/HO
OTCTPAHUTE OCTATBLUUTE C
HOBJ/IAXKHEHA NAMYYHA Kbpra ¢ Tonsa
BOJIG M A MOACYLWMUTE CbC CYyXA Kbpna.
BbTpelwHaTa 1 BLHIWHATA CTPAHA HA
ocHoBaTa TpAbBa Ad ce MoYMcTeaT
©NHCTBEHO C BJIAXKHA KbpMna.

BHUMAHMWE: HE notanante
OCHOBATA BbB BOAA UM ApPYTrU
TeyHocTn. OcTaBeTe ypefa ga
M3CTUHe, Npean Ad ro NoYncTuTe.

4.

Cnep kaTo noyncTute 1 noAcylwnTe
CTAPATENHO BCUYKM YACTH, NpubepeTe
HAMBIHO CrNo6eHns GPUTIOPHUK C
ropeuy Bb3yx Ha 6€30MACHO 1 CyXo
MsCTO.

3a MOPBYKA HA pe3epBHN HACTU U NMPUHAANEXHOCTU NoceTeTe HALWNA yeécoﬁT Ha

agpec nutribullet.com.

ObsicHeHMe HO MOPKUPOBKATA

T3y MApPKUpPOBKA MOKA3BA, Y€ TO3U MPOAYKT He TpAbBdad
[d ce U3XBbPAa 30e4HO C APYrM 6UTOBM OTNAAbLM B Lenus
EC. 30 npepaoTBpaTABAHE HA Bb3MOXHUW BPEAU 30 OKONHATA
cpeaa MM YOBELIKOTO 34pABe OT HEKOHTPOJIMPAHO
M3XBbPJISHE HA OTNAABLU; PELUKINPANTE TO OTFOBOPHO,
30 O HOCbPYUTE YCTOMUYMBOTO MOBTOPHO U3MON3BAHE HA
MOTEPUANHU pecypcu. 30 4A BbPHETe BALWETO U3MON3BAHO
YCTPOMCTBO, MOS, U3NON3BANTE CUCTEMUTE 3d BPbLAHE

M cbO6MPOHE UK Ce CBBbPIXKETEe C TbProBeLa, OT KONTO e
30KYyMneH NpoAyKTbT. Te MOraT Aa B3eMAT TO3U NPOAYKT 3d
6€30MACHO 30 OKONIHATA CPeAd PeUUKANpPaHE.

TPOHCNOPTHATA M 30WMUTHA OMNAKOBKA € M36paHa oT
MATepMUanmn, KOMTO CA EKOJIOTUYHUN 30 U3XBBbPIAHE U MOraT
A0 6BAAT PEUUKNNPAHU. YBepeTe ce, Ye BCAKA NnacTMaca,
OMAKOBKU, TOPOUUYKM U T.H. C€ U3XBbPNAT 6€30MaCcHO 1

ce CbXpaHABAT ganey oT ob6cera Ha 6eb6eTa U MANKK

feua. BMecTo npocTo fa U3XBbpANTE Te3M MATEPUANH,
peunkanpanTe ru.

lleknapaunsa Ha NnpousBoAnTENS, Ye MPOAYKTHT OTFOBAPS HA
M3NCKBAHUSATA HA MPUNOXUMUTE ANPeKTUBM Ha EO.
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KopucHuuko ynarcreo



MPOYUTAJTE TM CUTE YNATCTBA BHUMATEJIHO U TEMEJIHO NPEJ PABOTEHETO.
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Ba>kHn mepku 3a
3AWTUTA

Kora pa6oTtute co Bawmor nutribullet® Anapar 3a roteere co Tonon
Bo3Ayx co ABe $UOKM, 3anameTeTe: 6e36e4HOCTA e HajBAXKHA.

lNpeaynpeaysawe! 3a aa ce nsberHe pU3nMKOT o4 CEPUO3HA
noespeAd, BHUMATE/NIHO NPOYUTAjTE I'U CUTE YNATCTBA Npej Ad
pa6oTture co Bawunort nutribullet®. Kora kopucture koj 6uno
eNeKTpUYeH anaparT, ceKoraw Tpeba Aa ce cniefaT OCHOBHUTE
6e36eJHOCHN MepKHU 3a NPeTNA3/IMBOCT, BKJy4yBAjKuU rv cnegHmMBe

BCAXXHU MHQOQMCII_.I,MM.

3avyBajte ru oBue ynarcrea!
e CAMO 3A YMOTPEBA BO JOMAKMHCTBO

OnLWwTU BESBEAHOCHMU
NMHPOPMALIUN:

o OBOj anapar He e HOMeHeT
30 KOpUCTeHse o4 nuua
(BkNy4yBajKM AeLa) co
HOMaNEHU GU3NYKM,
CEH30PHU UAN MEHTAHU
CcnocoBbHOCTH, Unun
HEeAOCTATOK HA UCKYCTBO
M 3HOEeHe, OCBEH OKO He
ce nog HOA30p UMY UM ce
LOABOAT YNATCTBA BO BPCKA CO
ynoTpe6aTa Ha anapaToT o4
N1ue OAroBOPHO 3d HMBHATA
6e3benHoOCT.

° VICKnyque rooa eneKTpquo
HOMOjyBAH€ KOra He ce
KOpVICTVI n npe,q YyncTeme.
[o3ssonete ga ce nanagu
npe,q CKﬂOFIYBClI-be nnum
PACKNOMNYyBAHE HA AE10BU U
npea YMcTere Ha anapaTorT.

o PyTuHcku nperneaysajte
ja eagMHMLATA 30
owTeTyBAHE. He
paboTeTe CO HUKAKOB
anapaT co oWTeTeH
kaben unm NPUKNY4oK
WM OTKAKO anapaToT
paboTen HeMPABUIHO UK
61N OWTETEH HAO KAKOB
6uno HauuH. BpaTteTe ro
anapaToT BO HAj6ANCKMOT
OBJIACTEH CEPBUC 3a

o [leua Tpeba ga ce
HaArnedyBadT 30 Ad ce
OCUTYpU AeKa TUe He Urpaat
co anaparTor.

nperneq, NONPABKA UK
npunarogysamse.

AKO e oWTeTeH eNeKTPUYHUOT
kaben, Toj Mopa ga 6uge
30MeHeT o NPOoU3BOAUTESNIOT,
HEeroBMOT CEPBUCEH AreHT
VAU CAINYHO KBAUOUKYBAHMN
nvua 3a ga ce nsberHe
OMACHOCT.

YyBajTe ro anapartoT u
kabenoT nofaneky og geuda.

KopucTterseto Ha

gogaToum unu npmdop

LITO He ce MPenopaYvYaHu
WA He ce NpoJaBaAdAT

of NPOM3BOAUTENOT

HO AMApATOT MOXe Ad
npeAn3BUKAAT NOBPEAU UIn
HenpaBUIHO paboTerse.

Camo 3a ynotpeba Ha
paboTHa NoBpWwKHA. YBepeTe
ce AeKa MoBpLMHATA €
PAMHQ, YncTa u cysa. He
CTABQjTE jO eAnHMLATA

BO 6JIM3VHA HA paboT HA
PA6OTHATA MNOBPLIMHA BO
TEKOT HO KOPUCTEHETO.
Hukoraw He KopucTteTte
wrekep nog pabotHaTa
NMOBPLUMHA KOj MOXe Ad ro
Hanpaeu kabenoT gocTaneH
30 geua.

He kopucTteTe ro Hagsop.

He posBonysajte kabenot aa
BUCU MpeKy pabd Ha Maca unm
pab6oTHA NOBPLKMHA, UK Ad
[OMMPA XELKU MOBPLUMHMU.

He ctaBajte ro Bp3 nam Bo
6U3NHA HA XKELWKA PUHMIA

HQ rac uam cTpyja, Uam Bo
30rpeaHa pepHa.

OcobeHo BHMUMATENEH

Tpeba ga ce buge Kora ro
npemecTyBATE ANAPATOT

KOj COAPXMU XELIKO MAC/O
VAU APYTU SKELKU TEYHOCTH.
Cekoraw gossonyBajte
anapaTtoT Ad ce u3naauv npeg
40 pAKyBATE CO Hero uau ga
ro npeHecysare.

YBepeTe ce geka eguHauaTa
e yucTa npepg ga pabotute co
Hea. NcTypeHa xpaHa Moxe
A4 NpeAn3BUKA CEPUO3HU
nsropeHuumn. Yysajte

ro anapartoT u kabenor
noganeky og geua. He
KOpUCTETE ro CO NPOAJOJIKEH
kaben.

30 30WwWTnTa 04 NOXAp,
CTPYyeH yaap v noepead HA
n1ya, He NoTonyBajTe ja
eAVHMNLATA UK KabenoT Bo
BOAO MW KOKBU 6110 ApYyru
TEYHOCTMU.

NcknyuyBajte ro oa
HAMOjyBAH€ ANAPATOT KOra
He ce KOPWUCTU, N UCKITyveTe
ro Kora rm ctaeate GUokuTe
30 roTBeHe BO OCHOBATA MU
rv BOAUTE Of OCHOBATA.

N3berHyBajTe KOHTAKT cO
>Kelwkn nospwmnHU. Kopucrete
M PAYKUTE Ha dUOoKUTE

3a rotTBere. Bo TekoT Ha
MPXXeHETO CO XEXOK BO3AYX,
>KeLKa napea ce UcnywTa
HW3 OTBOPMUTE 30 BO3JYX

KOM ce HOOoladT Ha 304HATA
CcTpaHa. JpxeTe rv pauete
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W nueTo Nnofasneky of
napearta n of oTBOpUTE 30
Bo3ayx. BHMmaBajte kora ru
BoauTe GUOKNTE 30 roTBEHE
of anapaToT 6uaejkm Moxke
A0 MM XXeLKa napea.

He ynotpebyBajte ro oBoj
anapar 3a WTo U Ad € APpYro
OCBEH 30 HEroBATA HOMEHeTA
ynotpeba. HenpaBunHoTo
KopucTere MoXKe Ad
npegvsBuKa Nospeaa.

Cekorauw Kopucrete
PAKABULM 30 XKELWKOo nnum
KOpUCTETE PAYKU UAN APLUKMU
CGKO 'm uma.

3a ga ce 30wWITUTUTE O
CTPYeH yaap, He noTonyBeajTe
ro Ka6enoT, NPUKAy4OLUTE,
rpejHUOT eneMeHT unmn
OCHOBATA BO BOAd MAM Apyra
TEYHOCT.

CEKOTALL YBEPYBAJTE

CE JEKA ®UOKHUTE 3A
FrOTBEHE CE BE3BEJHO
3AKJTYYEHU HA CBOETO
MECTO NPEA OA NPXUTE.
HE OBUYBAJTE CE 1A

' U3BAAWUTE PUOKUTE
3ATOTBEHE AOAEKA
EANHULIATA PABOTM.

Cekoraw NCKJTYHYBAJTE ro
anapatot u BAIETE ro oa
eJIeKTPUYHO HAMOjyBAHE 0Of
MPUKAYYHMNLOTA KOra He ce
KOPUCTU U Npef Ynctere m
cKNagupamse.

Hukoraw He npenonHyeajte
ro co coctojku. OctaBeTte
HajManky 50mm npocTtop

nomery XPaHATA U TOPHUOT
Aenl Ha $MOKATA 3a roTBEHsE.
YyBajTe rm cute CoCcTojKm
BO KOLWHWLATA U CripeyeTe
KAKOB 6110 AUPEKTEH
KOHTOKT CO XEeLKNOT
enemeHT. [penonHyBareTo
HO e4MHULIAOTA MOXe fd
foBefe [0 IMYHA NOBpPEeAa,
OoWTEeTYBAHE HA UMOT, AN
Aa BAnjoe Ha 6e36efHOTO
KOpUCTeHEe HA aNapPaToT.

AOONOJIHUTEJIHU MEPKHU
HA BE3BEAHOCT:

o OTcTpaHeTe 1 dpnete
CEeKAKoB MATepujan 3a
NOKyBAH€E WA MPOMOTUBHM
eTUKeTU Npej KopucTere Ha
anapaToT 3a MpB MNaT.

e 3a fa ce eIMMUHUPA CEKAKBA
MOTEHLMjaIHA ONMACHOCT
Of rylere 3a Manu geua,
nseogeTe rm n 6esbegHo
dpneTe rv cuTe 3AWTUTHM
MOKPUBKM U NAACTUYHM
BPEKUYKM BO KOU MOXKe
Aa fgojae anapartoT Uam
HEeroeuTe OesioBU.

* He cTaeajre HUKakBu
NpPou3BOAM LUTO HE Ce XPaHa
BO $pMOKATA 30 roTEEHE
3d LieNI1 Ha NpXXeke Unmn
3arpeBame. He kopucrete
ro anapaToT 3d NpXXeke BO
aAnaboko macno.

o Cekorauw nposepyBajTe AdnM
eAVHULATA € MPABUITHO U
LIe/IOCHO CKJ/IoNeHa npef
BKJIyYYBOHE HO €NeKTPUYHO

HarMojyBame U npes
paboTerse.

YBeperTe ce geka obnacturte
BeAHALW nog nnu go
anadpaToT ce YNCTU U CyBW.
He pa6oTteTe Kora e mokap.

CeKaKBO 3HAYUTESTHO
NCTeKyBAH€ HA NOBPLWHMHATA
nog Mnn okony andpaToT, nau
BP3 COMMOT anapar, Tpeba aa
ce NCHNCTU n ncywum nped aa
npoAo/KUTe Ad Fo KOpUCTuTe
anaparor.

Bo TekoT Ha paboTereTo
HO eANHULLOTA MOXe fa ce
nojasu mana BUbpaunja un
TOO € HOPMAJTHO.

Kora ro kopuctute oBoj
anapar, obesbenete
COOZBETEH MPOCTOpP 3d
MWHYBOHe BO34yX (HajManKy
200mm) Hag, nog v o cute
CTPAHM 30 LMpPKynauuja.

He nokpuBajte ru otBOpUTE
30 M351e3 HA BO3ayX,
CMECTEHU HA 304HMOT Aen
HO eguMHMLATA, AoA4EeKA
eaAnHULATA paboTu.

He ocTaBajte ro anapartor
6e3 Ha/A30p KOra ce KOpUCTU.

Op>xeTe ru paueTe, npcTuTe,
KocaTa, obneKkata u
KYjHCKMOT npmnbop noganeky
o anapaToT BO TEKOT HA
paboTereTo.

YyBajTe ro anapartoT YUCT.
MornepgHete ro genot Mpuxa
M oAP>KYBAHE 30 COBETU U
Hajgo6pU MPAKTUKM.

CekaKBO oapXXyBaHE KOe

€ PAa3/IMYHO O YNCTEHE
Tpeba fa ce U3BpLWK Of
OBJIOCTEH CEPBUCEH LeHTap.
He obuayBajTte ce ga ro
rnornpaeaTe Uau cepeucUpaTe
OBOj AMAPAT CAMMUTE.
KoHTakTtupajre ja Cnyx6ara
30 KOPUCHULM 30 MOMOLU HA
nutribullet.com.

AKO HeKoM off COAPXKAHUTE
ynaTcTed Unm
npeaynpefyBarba He ce
pa36paHK, KOHTAKTUPAjTe ja
Cnyx6aTta 3a KOPpUCHULMU 3a
nomouw Ha nutribullet.com.

| 3ayyBajTe rn
e OBMe ynarcrea!
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YnarcTeo 3a ckaonyBakwe

LLiTto e BKNy4yeHo

2 pelweTKU 3d NPUroTByBAH:E

KpUuKAaBa XpaHa

2 $1oku 3a roTBEeHE

OCHOBA

OCHOBQA

2 pelieTKu 3d NPUroTBYBAHE

KPLKaBA XpaHa

2 $1oKM 3a roTBEHE
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TeMnepartypa/Bpeme
3roieMyBame Ha | UHAUKATOP eKpaH 3a
Temneparypa/ | 3daroTrBewe Bpeme/TemMn
speme | (neeo) (neea puoka)
o ]
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KoHTponHa Tabna
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n3bupare
Bpeme
eKpaH 3a MHAMKATOP
Bpeme/TeMn 3a roteemwe usbupare
(aecHa duoka) (aecHo) Temneparypa
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npxerwe cTeK puéa WKONKM XXMBUHA | neyere| 3eNeHYyUM CyWeEHOo
oBolje
crapt/ MeHU
cTon
n3bop Ha nesa CUHXpOHM3aUKja n36op Ha gecHa

$uoka

3a pa n3bepeTe PexxMm HA roTBeH:E,
npso usbepeTte koja GproKa 3a
roteemse Ke ja kopuctute (L (neea)
unv R (aecHa)). MNoToa, nputnckajte
ro korn4yeto MeHu goaeka LenocHo
He Ce OCBEeT/IM MOCAKYBAHUOT PEXUM
Ha roTBeme. Pexxunmor ke ce Bunta
CO HErOBOTO CTOHAAGPAHO BPEME U
TEMMNepaTypda, KAKO WTO e HOBEAEeHO
BO Ta6enaTa Ha cAeAHATA CTPAHMLA.
MpuTtncHeTe rn konunksata Usbepum
BpeMe/TeMneparypa Ad rv BUagnTe
NMOCTOBKWTE HO EKPOHOT.

HAMOMEHA: BpemeTo e NpUKa>KaHo
BO MWHYTM 30 CUTE PEXUMMU OCBEH 3a
CylweHo oBouje, Koe e MPUKAXAHO BO
YACOBU U MUHYTH.

Ha ABeTe PUOKH

$uoka

30 40 NoYHeTe Co roTeBekse,
nputncHete ro konyeto Crapt/
Cron vkoHaTa 3a U3bpaHUOT

PEXMM Ke OCTOHe OCBETIEHA, CUTe
APYrY MKOHM Ke ce nsracHar. LLitom
PEeXMUMOT 3aN0o4YHA, UKOHATA
WHaukaTtop 3a roTeeme Ke ce
ocBeTM 3a Aa nokaxe fgeka Air Fryer
3QMOYHAN CO rOTBEH:E.

Cneperte ja UcTaTa NoCTanka 3a
ApyraTta $1oKa 3a roteemse. 3a 4a
MOCTABUTE UCT PEXMM 30 ABETE
¢VIOKVI 3a roTeeme, NpuTUCHeTE
SYNC (CUHX.), a noToa nputucHeTe
MeHu 30 fa ro nsbepete
NOCAKYBAHUOT PEXUM HA roTBEH-€.

CTaH[apAHW NOCTABKM 30 CEKOj PEXMM Ce HaBefeHW Bo Tabenata nogony.

CraHpapaHa CraHpapaHo BpeMe
Temneparypa Ha roTBerbe
W Mpxxerse 200°C 20 MUHYTU
L Crek 200°C 12 MUHYTH
2@) Pu6a 200°C 12 MUHYTH
% LLkonku 180°C 12 MUHYTH
OB XKuBuHa 200°C 25 MUHYTU
@ Meuerse 180°C 12 MUHYTK
@ 3eneHuyun 155°C 25 MUHYTK
CyweHo oBouije 50°C 5yaca

OapekyBake of oAroBopHocT Ha cute cTangapaHu noctasky Tpeba aa ce rneaa
KAKo Ha npepnosn. bupejkn coctojkmTe U peLenTuTe ce pasnnKyBadT cropeq
NOTEeK/I0TO, rofieMMHATa, GOPMATA KAKO 1 criopef 6PeHAoT, HUe He MoXeMe Aa U
rapaHTUpaAMe Hajao6pUTe MOCTABKM 3a BALWWTE COCTOjKM.

e 3a payHo fa npunaroavTe
BpeMe Wan TemnepaTypa Ha
PeXuMm, MPBO MPUTUCHETE T
konymksata U3bepun Bpeme/
TeMnepaTypd MoTod KOM4YMHaTa
+/- 30 o NpunarognTe Kako
wTo e notpebHo. MoxeTe Aa
npunarogysaTe Koja 6uno
MOCTOBKA Mpef Ad MoYHe
roTBEHETO UJIM BO CEKOE Bpeme
BO TEKOT HA MPOLLECcOoT Ha
roteemse.

HAMOMEHA: 3a pexumot CyweHo
oBoOLje BpeMeTo MoXxe Ad ce
3rofiemMyBsd uan Hamanyea no 15
MUHYTU U MPUKAXKAHOTO BpeMe e
HaBegeHo Bo yacosw (1:00 yac go
12:00 yaca). 3a cuTe Apyru pexmnmu,
BPEeMeTO MOXe Ad ce npunarogysa
no 1 MUHYTA U MPUKAXAHOTO Bpeme
e BO MUHYTH (1:00 MMHYTU o 60:00
MUHYTH). TemnepaTtypata Ha
roTeerbe MOXe Aa ce npunaroaysad
no 5 cteneHn).

o Konyeto Crapt/Cron moxe aa
ce KOpUCTU Aa ce naysmpaar
durokaTta(-ute) 3a roteerse.
MputucHeTe ro 1 3agpxeTe ro
konyeTto Crapt/Cron 3 cekyHan
30 10 FO OTKAXKETe roTBeHETO.

e Ako He ce HanpaBsaT
n360pwm BO POK 0ff 5 MUHYTH,
eMHNLATA Ke BNe3e Bo
PeXuM Ha MoAroTBeHOCT. 3a
Aa ja pasbyaute egMHMLATA
Of PEXMM Ha MOArOTBEHOCT,
nputucHete n 3aapxete L, R,
mnu SYNC.
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YnartcTea 30 KOpUCTEHE

lMpea npBoTO KOPpUCTEHE

Mpeg 8a ro kopuctute nutribullet® AnapaToT 3a roTBeHe co Tonon Bo3gyx co Ase
$1OKM 30 MPB NAT, OABOjTE BPeMe A4d ' U3BPLUNTE YEKOPUTE MOZONY.

1. OTNAKYBAJTE

OTBupeTe ja KyTHjaTA 1 1 U3BAJETE jO OCHOBATA Ha ANAPATOT 30 rOTBEH:E CO
TOMOJ BO3/lyX CO GUOKUTE 30 roTBeH:€ 11 peLleTKUTE 3a NoAroTBYBAHE KPLKABA
XPaHQ, CTABAjKN M1 CUTE [eI0BM HO MA3HA, PAMHA 1 cyBa nosplivHa. UsBagete
I NoA/OWKUTE NMoj ceKoja GMOoKa Npes NPBOTO KOPUCTEHE.

2. UICHUCTETE

VicnnakHeTe rv $UOKMUTE 30 roTBEHE 1 PelIeTKUTE 3a NOAroTBYBAH:E KPLKABaA
XPaHa Co >XeLIKa canyHnnea Boaa. M3bpuiieTe ja HoABOPELIHOCTA HO OCHOBATA
Ha ANapaTtoT 3d FOTBEH:E €O TOMOJI BO3AYX CO Y/CTA, BACXKHA KPMa.

3.MOArOTBETE OBJIACT 3A TOTBEHE U OCUTYPETE MPABUJTHA
BEHTWUJIALIMJA

Ocuryperte ce fleka ANApATOT 3d FOTBEHE CO TOMOJ BO3AYX CE KOPUCTU HA
4MCTa, CYBA, POMHA NOBpLKHA. He kopucTeTe ja eanHuuaTa Hagesop. AnaparoTt
3a roTBeHe co Tonon Bo3Ayx Tpeba fa 6uge Hajmanky 200mm oganeyeH

o[} SMAOT Kora paboTu, 30 Ad ce OCUTYPU MPABUIHA BEHTUAALM]A NO3aan
efnHuLaTa.

HAMOMEHA: 3a fa ce eIMMUHMPAAT CEKAKBU MUPUCKU HO HOBA MALLMHA KOM MOXe Ad ce
MPUCYTHU, MOXETE Ad Fo BKAy4YnTe ANApATOT 3a roTBEH:€ CO TOMOJ BO3AyX HA HEroBaTaA
HOjBMCOKA TEMMEPATYpPaA oKony 5 MUHYTH 6e3 Aa CTaBATE HUKAKBA XPAHA BHATPE.

BHUMAHMUE: CAMO cTtaBeTe ro AnapaToT 3a roTBeHe €O ToMos Bo3AyX HA MOBPLINHA
OTMOPHA HA TOMJIMHA MJIM HA MOAJIONd 3d Ad CMpPeYUTe OWTETyBAHE Of TOMIMHA.

CknonyBame

Mpernepajte rv cute NpeAynpefyBaksa U U3jOBUM 30 3ALWTUTA BO AeNOT BaxkHM
MEpPKM 3d 30WTUTA (CTPaHULN 424-426) 1 BO NPETXOAHMOT Aen npej Ad
npoaomKnTe Ha Yekop 1.

. 1 CraBeTe ja ocHoBATA HA YMCTA,
nutribullet
CYBO, POMHG MOBPLIMHA KAKO
pa6oTHa Maca.

2 Craseteru peleTkuTte 3a

noAroTByBAH€ KPLKABA XpAHA
HO AO/IHUTE AeNOoBU HA dUOKUTE
3d roTBeke. YBepeTe ce fJekd
pelueTKuTe 3d NOAroTBYBAHE
KpLKaBad XpaHa ce 6e36eqHo
HOMECTEHU 1 ce MOPAMHETHU CO
[LHOTO HO PUOKUTE 3a roTBEHE.
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Kopucrewe Ha AnapartoTt 3a
roTBeH>€ Co TOMNoJ BO3AyX

1 Crasere XPaHa BO PpMOKMTe 3a

roTBer-e, BHUMABQjKM i He
rv npenonHuTe. 3a Hajaobpum
pe3ynTaTv NP roTBEHETO,
ocTaBeTe HajManky 50mm
NpoCTop Nomery XpaHaTa u
ropHWOT fAen Ha $uoKaTa 3a
roTBeHe.

[p>xejkun rn puokmTe 30 rotBeHe
30 HUBHUTE PAYKM, CTABETE T
BO OCHOBATA. YBepeTe ce feka
AnapaToT 3d roTBeHe o Tomnosn
BO3/YyX € NMPABUIHO CKJIOMEH CO
bUOKHNTE 30 roTBEHE LIENIOCHO
CMeCTeHW BHATPE BO OCHOBATA.

HAMOMEHA: AnapaToT 3d roTBeme
co Tornon Bo3fyx HemMa Ad paboTtu
OCBeH aKo GUOKUTE 3 roTBeH:e He
ce NPABUAHO HOMECTEHMU.

N
4

a®O ®

3A 1A KOPUCTUTE PEXXUM
HATOTBEME: MpuTncHeTe

L van R 30 fa ja nsbepete
¢durokara 3a roTeeme LWTO ja
nporpammpaTe, Unm NpUTUCHeTe
SYNC 3a ga ro nsbepete
MCTUOT PEXUM 30 ABETE GUOKMN.
MpuTnckajte ro konyeto MeHu
ce oAeKA LieSIOCHO He ce
OCBEeT/IM BAWMOT MOCAKYBAH
PEeXMM Ha roTBerse (apyrute
PeX1Mu Ke ce 3aMarnar).
CraHpapaHaTa TeMnepatypa

1 Bpeme 3d n36paHMOoT pexmm
Ke ce BUNTAAT HO eKPAHOT

30 U3bpaHuTe puoka(-u)

3a roteemwe. [lpytncHeTe ro
konueto Start/Stop 3a fa
30MoYHeTe [d roTBUTE.

3A PAYHO NOCTABYBAKE
TEMMNEPATYPA/BPEME 3A
FOTBEHE: MNputncHete L

wnv R 30 fa ja nsbepete
¢durokara 3a roTeeme LWTO ja
nporpamupare, unn SYNC za
Ad ja nporpamupaTte ucTata
TeMnepaTypa 1 Bpeme 3d ABeTe
¢duokun. CnegHo, NpUTUCHETE U
konuurata Time/Temperature
Select n kopuctete ru
KOMYMHATA +/- 4a FO MOCTABUTE
BALLETO BPEME HA FOTBEH:E U
TeMnepatyparta. [putncHeTe
ro konyeto Start/Stop 3a ga
3arnoyHeTe [ roTeuTe.

BPTEHE HA XPAHA BO TEKOT
HA TOTBEHETO: 3a Hekowu
peuenTn e NoTpebHo Aa rn
nseagmte OUOKUTE 3a roTBEHE
BO TEKOT HO FOTBEHETO U Ad ja
BPTUTE XpaHaTa. AKo e Taka,
MpPBO NMPUTUCHETE ro KOMYeTo
Start/Stop 3a fa ro naysupare
Anaparor 3a roTeeke co
Tonon Bo3fayx. Kora rotBereTto
€ NaysnpaHo, 3BageTe rm
®PuokuTe 30 rotBeHE Of
OcHoBaTa co KopucTeHE Ha
paukaTta. BpTeTe ja xpaHaTa co
KOpUCTEHE KYjHCKM Nprnbop, n
nosTopHo 6e36eHo BpaTeTe
ja ®uokaTa 3a roTBeke Ha3ay
Bo OcHoBara. [putrcHeTe

ro konyeto Start/Stop 3a ga
NPOACIXM roTBerbeTo. AKO
n3saante OGUokda 3a roTeere
BO Koe 61no Bpeme BO TEKOT
HO rOTBEHETO, FOTBEHETO Ke
naysmpa 4oAEeKd MOBTOPHO He
ce BHece DUOKATA 30 roTBEH:€.

NPEAYNPEAYBAME: CogpxxmHata
Moxe Aa 6uae MHory XeLlKa.
KopucTtete BHMMAHMe Kora rn
Bagute PUOKUTE 30 roTBeHe
6uAejKku Moxe Aa MMa XeLKa napea
WUAU NPCKaHe KoM MOXe Aa AoBeAaT
Ao TenencHa noepepa. [ipxerte

rv paueTe U NMLETO NOAJANEKY O
rnapeara u og oTBOPUTE 3d BO3AYX.
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3a aa ro npunaroguTe BpeMeTo
M TeMnepaTypaTta foAeKa
roTBeHeTo BeKe ce OBUEQ,
npeo nsbepete ja Duokarta

3d roTBeke LUTO CakaTte Ad ja
npunarogute (L, R, nnn SYNC).
MputucHeTe rv KonuMKaTA
Time/Temperature Select, a
NMoTOd KOpUCTETE M1 KOMYMHATA
+/- 30 aa npunaroanTe Koja
6110 NOCTABKA.

Q)

nutribullet

6 lromke 3aBpLUKN BPEMeTo

Ha roTBeke Ha AnapaToT 3a
roTBeH€ CO TONon BO3AyX, Ke
cnywHeTe 5 3By4HM curHanum
KoM Ke Be MHopmMUupaar

AeKd roTBeHeTo 3aBpLIKIIO.
[ouyekajTe HEKONKY CeKyHAW 30
roTBeHETO Lie/IoCHO Aa 3drpe.

[la ro oTkaxkeTe unm ga

ro 30BPLUNTE FOTBEHETO

npea Aa U3MUHe BPEMETO,
nputncHeTe n 3agpxete L unu

R o ro oTkaxeTe rotBeHEeTO

BO M36paHaATA GMOKA UK
nputncHete SYNC paro
OTKOXKETe roTBeHETO BO ABETE
duoku. MNMputncHete 1 3agpxeTe
Start/Stop pa Bnesete Bo pexunm
HQ NMOAroTBEHOCT.

BHUMAHME: MNpe6p3oTo Bagere

Ha PUOKUTe 3a roTBEeHEe MoXe Ad
foBeje A0 NPCKaHe U MOTeHLUMNjaNHO
na 6uge onacHo.

BHUMAHME: BHumaBajTte Kora rn
otBopaTte PUoOKUTE 3a roTBEHEe
61Aaejkn MoXxe Aa MMA XEeLLKA napeda.

Bapgete ja xpaHaTa o PurokaTta
30 roTBeHE CO KOPUCTEHE HA
KyjHcku npu6op - HUKOTALL He
KopucTteTe paue. Yxueajre!
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prrka u oapxxyBame

YucrerseTo Ha nutribullet® AnapaToT 30 roteBeHse co Tornon Bo3gyX co ABe GUOKM
e 6p30 1 necHo. [penopavyBame YNCTEHE HO CUTE AENOBU KOW Ce BAJAT Mo
ceKoe KOpUCTeHsE 3d fd Ce HOMAIN HOCOBUPAHETO HO OCTATOLM.

YEKOP 1:

CraBeTte ro AnaparorT 3a

roteBense co Tonon sosayx Ha OFF
(UCKJNTYHYEHO), UNPLUG (M3BALETE
JA OQ1 HANOJYBAHME) egvHnuaTa m
AO3BO/IeTe TEMENHO Ad Ce U31agM Mo
ynoTtpebara.

YEKOP 2:

M3BageTe ru dprokuTe 3a roteerse
1 pelleTKuTe 30 MOAroTBYBAHE
KPUKABA XpaHd. ProkuTe

30 roTBEeH:E U peLleTkmTe 3a
NnoAroTBYBAHE KPLKABA XPAHA ce
6e36eHMN 30 MMEHE BO MALLMHA
30 muerse cagosu Ha FOPHATA
MNOJINLUA vinv Moxke ga ce UcYMcTaT
CO M/IOKHEH€e BO TOM/A CAMyHAMBA
BoAd.

MPEAYNPEAYBAHSE: HUKOTALL

He KopucTeTe ro LMKAyCcoT 3d
AesnHdekuymja. TeMnepatypata Ha
LIMKATYCOT 3a file3nHdpeKLnjd MoXxe Ad
ja nsBuUTKA NnacTukaTa.

BHUMAHMWE: HE kopucTeTte
abpasmBEH UK ANAT 30 YNCTEHE
MeTa 30 Aa MM UCUUCTUTE GUOKUTE
30 roTBeH:E€ UK pelleTKnTe 3a
NoAroTBYBAHE KPLIKABA XpaHa. Toa
MOXe [0 ja OlITEeTH HenenmMeaTa
0610ra Ha MOBPLIMHATA HA OBUE
nenosu.

YEKOP 3:

YucreTe ja BHOTpPELIHOCTA Ha
OCHOBATA HO ANAPATOT 30 FOTBEH:E
CO TOMOJ BO3/JyX CO HEXHO BpuileHe
HO CUTE OCTATOLM CO TOMNA NAMYYHA
Kpna, MoTod McyLleTe Co CyBA KPMa.
BHaTpelwHocTa 1 HaaBopeLHocTa
Ha ocHoBaTa Tpeba aa ce YyncTaT
CAMO €O HpuLLeHse CO BAAXKHA Kpra.

BHUMAHWE: HUKOTALL He
noTonyeajTe ja 0CHOBATA BO BoAA
MK KAKBA 6UN0 APYra TEYHOCT.
[losBoneTe eaANHULATA LLI@NIOCHO A
ce M3naau npef YncTemse.

YEKOP 4:

LLITom cuTe genoBu Ke ce UCUNCTAT
1 TEMEeNHO Ke Ce UCyLWaT, CToBeTe
ro AnapaToT 3a rotBerse Co Tonon
BO3AYyX L|eJIOCHO CKJIOMEH Ha
6e36eHO, CYyBO MecTo.

PesepBHu genosu

3a Ad Hapa4yaTe AOMONMHUTeNHW AenoBn 1 goaatoumn, nocetete jCI HawaTa Be6-

cTpaHuua Ha nutribullet.com.

O6jacHyBOH€ HO O3HAYYBAHETO

OBOO 03HOKA MOKAXYBO AE€KA OBOj Npou3Boj He Tpeba ga

ce ¢pna co gpyr oTnapg oa AOMAKUHCTBOTO HU3 EY. 3a aa ce
CrpeyYmn MOXKHA WTETA HA XXUBOTHATA CPeANHA U 34PaABjeTo
Ha NyfeTo o HEKOHTPONMPAHO AENOHUPOHE HA OTMAA[OT;
peunKnnpajTe ro oATOBOPHO 3d AA MPOMOBUPA OAPXANBA
NoBTOPHA ynoTpeba HAO MATEPUjaNHUTE pecypcu. 3a Aa ro
BPATUTE KOPUCTEHUOT ypeq, KopucteTe rM cucTeMuTe 3d
BPAKOdH€E M HONAATA MAW KOHTOKTUPOjTe CO NMPOoJdBAYOT
Kafe WTO e KyMeH NPo13BOAOT. TMe MOXAT A4 FO 3eéMAT OBOj
npoussof 3a ekonowku 6e3befgHO peunKInpame.

TpaHCNOPTHATA M 3AWTUTHATA ambanaxa e nsbpaHa og
MATepujanm Ko ce eKONOWKN 3d Gpridree KU MOXAT Ad

ce peunknupaat. OcurypeTte ce feKa cekoja NaacTuka,
06BUBKU, KECU UTH. ce ¢pnaaT 6e3befHO U ce YyBAAT
nopaneky og aodat Ha 6ebura n manu geua. Hamecto camo
Aa rn ¢pnate oBMe MATEPUjANU, PELUKANPAjTE TU.

M3jaBa Ha Nnpon3BoAUTENOT AEKA MPOMU3BOAOT F'M UCMONHYBA
6aparaTa HA BAXEYKUTE AMPeKTUBKM Ha E3.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
CuTe npaea ce 3a4pXXAHU.

nutribullet® u noroto Ha nutribullet® ce sawTuTHK 3Haum Ha CapBran Holdings, LLC
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PRE UPOTREBE PAiLjIVO | DETALJNO PROéITA_]TE SVA UPUTSTVA.
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Vazne mere zastite

Kada koristite svoju nutribullet® fritezu na vrué vazduh sa dve fioke,
zapamtite: bezbednost je na prvom mestu.

Upozorenje! Da biste izbegli rizik od nastanka teskih telesnih
ovreda, pre koriséenja uredaja nutribullet® pazljivo proéitajte

sva uputstva. Prilikom koriséenja bilo kojeg elektri¢nog uredaja

uvek treba voditi raéuna o osnovnim merama opreza, ukljuéujuéi i

sledeée vazne informacije.

| Sacuvajte ovo uputstvo!
® SAMO ZA UPOTREBU U DOMACINSTVU

OPSTE BEZBEDNOSNE
INFORMACIJE:

o Ovaj uredaj nije namenjen
za kori$éenje od strane
osoba (uklju¢ujuéi decu) sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja
osim ako ih nije pomno
nadgledala osoba odgovorna
za njihovu bezbednost ili dala
instrukcije o upotrebi uredaja.

e Redovno pregledajte ima li
ostecenja na vasoj jedinici.
Nemojte koristiti nijedan
uredaj kome su osteceni
kabl ili utikag, ili nakon §to se
uredaj pokvari ili na bilo koji
nacin osteti. Vratite uredaj
u najblizi ovlaséeni servis
radi pregleda, popravke ili
podesavanja.

o Ako je kabl za napajanje
ostecen, njegovu zamenu
mora da obavi proizvodag,
njegov serviser ili lice sa
sliénim kvalifikacijama, kako
bi se sprecio rizik.

o Decu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

« Iskljucite iz uti¢nice kada o Drzite uredaqj i kabl dalje od
nije u upotrebi i pre ¢is¢enja. dece.
Ostavite da se ohladi pre
sastavljanja ili rastavljanja
delova i pre ¢is¢enja uredaja.

o Upotreba zamenske dodatne
opreme koju proizvodac
uredaja ne preporucuje ili

prodaje moze uzrokovati
povrede ili kvarove.

Samo za upotrebu na

radnoj povrsini. Uverite se

da je povrsina ravna, Cista

i suva. Tokom upotrebe, ne
postavljajte jedinicu blizu
ivice radne povrsine. Nikada
ne koristite uti¢nicu ispod
radne povrsine jer tako kabl
moze da bude dostupan deci.

Uredaj nemojte koristiti na
otvorenom.

Ne dozvolite da kabl visi
preko ivice stola ili pulta, niti
da dodiruje vruce povrsine.

Ne stavljajte uredaj na ili blizu
vru¢eg gasnog ili elektri¢nog
gorionika, ili u zagrejanoj
rerni.

Prilikom premestanja uredaja
koji sadrzi vruce ulje ili druge
vruce tecnosti potreban je
izuzetan oprez. Pre rukovanja
ili premestanja, uvek pustite
da se jedinica ohladi.

Pre upotrebe, uverite se da

je jedinica ¢ista. Prosuta
hrana moze izazvati ozbiljne
opekotine. Drzite uredaj i kabl
dalje od dece. Ne koristite sa
produznim kablom.

Za zastitu od pozara, strujnog
udara i povrede osoba, ne
uranjajte aparat ili kabl u
vodu ili u druge tec¢nosti.

Iskljucite uredaj iz struje
kada se ne koristi i iskljucite
ga kada fioke za kuvanje

stavljate u postolje ili ih vadite
iz postolja.

Izbegavajte kontakt sa vrué¢im
povrsinama. Koristite rucke
na fiokama za kuvanje.
Tokom przenja na vruéem
vazduhu, kroz otvore za
vazduh koji se nalaze na
zadnjoj strani oslobada se
vrela para. Drzite ruke i lice
dalje od pare i otvora za
vazduh. Budite oprezni kada
uklanjate fioke za kuvanje iz
uredaja jer iz njih moze izadi
vruéa para.

Ovaj aparat nemojte koristiti
ni za $ta drugo osim u

svrhu za koju je namenjen.
Nepravilno koriséenje moze
izazvati povredu.

Uvijek koristite izolovane
rukavice za peénicu ili
koristite rucke ili dugmad
ako su dostupni.

Da biste se zastitili od
strujnog udara, nemojte
uranjati kabl, utikace, grejni
element ili postolje u voduiili
drugu tec¢nost.

PRE PRZENJA, UVEK
PROVERITE DA LI SU FIOKE
ZA KUVANJE DOBRO
PRICVRSCENE NA SVOM
MESTU. NE POKUSAVAJTE DA
UKLONITE FIOKE ZA KUVANJE
DOK JE JEDINICA U FUNKCIJI.

Kada uredaj ne koristite, kao

i pre ¢iséenja i skladistenja,
uvek ga ISKLJUCITE i IZVUCITE
kabl za napajanje iz uti¢nice.
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Nikada ne prepunjavajte
sastojcima. Ostavite najmanje
50 mm prostora izmedu
hrane i vrha fioke za kuvanje.
Drzite sve sastojke u korpi

i sprecite direktan kontakt

sa grejnim elementom.
Prepunjavanje jedinice moze
dovesti do povreda ljudi,
ostecenja imovine ili uticati na
bezbednu upotrebu uredaja.

DOPUNSKE MERE
BEZBEDNOSTI:

Odstranite i bacite u otpad
sav materijal pakovanja ili
promotivne etikete pre prvog
koris¢enja uredaja.

Da biste eliminisali svaku
potencijalnu opasnost od
gusenja za malu decu,
uklonite i bezbedno bacite

u otpad sve zastitne obloge
ili plasticne kese u kojima bi
ureddj ili njegovi delovi mogli
da dodu.

Ne stavljajte nikakve
neprehrambene predmete
u fioku za kuvanje u svrhu
przenja ili zagrevanja. Ne
koristite uredaj za duboko
przenje na ulju.

Uvek proverite da li je
jedinica pravilno i potpuno
sastavljena pre nego sto
ukljucite napajanje i pocnete
da koristite uredaij.

Uverite se da su oblasti
neposredno ispod ili pored

uredaja Ciste i suve. Nemojte
ga koristiti kada je mokar.

Svako znadajno prosipanje na
povrsinu ispod ili oko uredaja,
ili na sam uredaj, tfreba
ocistiti i osusiti pre nego §to
nastavite da koristite ureda;j.
Tokom rada jedinice moze
doci do pojave blagih
vibracija, $to je normalno.

Kada koristite ovaj uredaj,
obezbedite adekvatan
prostor za cirkulaciju vazduha
(najmanje 200 mm) iznad,
ispod i sa svih strana.

Ne pokrivajte otvor za izlaz
vazduha koji se nalazi na
zadnjoj strani jedinice dok
jedinica radi.

Ne ostavljajte aparat bez
nadzora dok se koristi.

Drzite ruke, prste, kosu, odecu
i kuhinjski pribor podalje od
uredaja tokom rada.

Aparat odrzavajte Cistim.
Pogledajte odeljak Nega
i odrzavanje za savete i
najbolju praksu.

Svako odrzavanje osim
¢is¢enja treba da obavlja
ovlaséeni servisni centar.

Ne pokusavajte sami da
popravljate ili servisirate ovaj
uredaj.

Obratite se za pomoc sluzbi
za podrsku korisnika na
nutribullet.com.

o Ako bilo koje od sadrzanih
uputstava ili upozorenja ne
razumete, obratite se za
pomo¢ sluzbi za podrsku
korisnika na nutribullet.com.

| Sacuvajte
e ovo uputstvo!
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Hvala vam §to ste kupili nutribullet® fritezu na vrué¢ vazduh sa dve fioke.
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Kontrolna tabla

smanjenje
temperature/vremena

poveéanje |indikator

temperature/ | kuvanja temperature
vremena (levo) (leva fioka)

o ooo

(o

452

s D @
3 ©

XD D

przenje  odrezak riba skoljke

izbor leve fioke

Da biste izabrali reZzim kuvanija,
prvo izaberite koju fioku za
kuvanje ¢ete koristiti (L (levu) ili D
(desnu)). Zatim pritisnite dugme
Meni sve dok zeljeni rezim kuvanja
ne bude potpuno osvetljen. Rezim
ée se ucitati sa podrazumevanim
vremenom i temperaturom,

kao sto je navedeno u tabeli na
sledecoj stranici. Pritisnite dugmad
Izbor temperature/vremena da
biste na displeju videli postavke.

NAPOMENA: Vreme se prikazuje u
minutima za sve rezime osim za Suseno
voce, koje se prikazuje u satima i
minutima.

prikaz vremena/

start/  sinhronizacija meni
stop dve fioke

izbor
vremena
prikaz vremena/ indikator
temperature kuvanja izbor
(desna fioka) (desno) temperature
a0 o
BEE

@
)
-R ©
2| &» @

zivina pecenje| povrée suseno

izbor desne fioke

Da biste zapoceli kuvanje,
pritisnite dugme Start/Stop;

ikona za izabrani rezim ostace
osvetljena, a sve ostale ikone bice
ugasene. Kada se rezim pokrene,
ikona Indikator kuvanja pocece
da svetli da oznadi da je friteza na
vru¢ vazduh pocela da kuva.

Sledite isti postupak za drugu
fioku za kuvanje. Da biste podesili
isti rezim za obe fioke za kuvanje,
pritisnite SYNC (sinhronizacija), a
zatim pritisnite Meni da izaberete
zeljeni rezim kuvanja.

Podrazumevane postavke za svaki rezim navedene su u tabeli ispod.

Podrazumevana Podrazumevano
temperatura vreme kuvanja

W Przenje 200 °C 20 minuta
L Odrezak 200 °C 12 minuta
DEO) Riba 200 °C 12 minuta
% Skoljke 180 °C 12 minuta
OB Zivina 200°C 25 minuta
@ Pecenje 180 °C 12 minuta
@ Povrée 155 °C 25 minuta
Suseno voce 50°C 5 sati

Odricanje odgovornosti: Sva podrazumevana podesavanja freba posmatrati kao
predloge. Posto se sastojci i recepti razlikuju po poreklu, veli¢ini, obliku kao i brendu,
ne mozemo da garantujemo koje ée postavke biti najbolje za vase sastojke.

e Da biste ru¢no podesili vreme
ili temperaturu rezima, prvo
pritisnite dugmad Izbor
temperature/vremenag, a
zatim dugmad +/- da biste
podesili po potrebi. Mozete
podesiti bilo koje podesavanje
pre pocetka kuvanja ili u bilo
kom trenutku tokom procesa
kuvanja.

NAPOMENA: Za rezim Suseno
voce, vreme se moze povecavati

ili smanjivati u koracima od po

15 minuta, a prikazano vreme je
naznadeno u satima (od 1:00 do
12:00 sati). Za sve ostale rezime,
vreme se moze podesiti u koracima
od 1 minuta, a prikazano vreme je
u minutima (1:00 minuta do 60:00
minuta). Temperatura kuvanja se
moze podesavati u koracima od po
5 stepeni.

e Dugme Start/Stop moze se
koristiti za pauziranje fioka
za kuvanje. Da biste otkazali
kuvanje, pritisnite i zadrzite
dugme Start/Stop u trajanju
od 3 sekunde.

e Ako se tokom 5 minuta ne
izabere nista, uredaj ¢e
predi u rezim pripravnosti.
Da biste probudili uredaj iz
stanja pripravnosti, pritisnite i

zadrzite dugmad L, D, ili SYNC.
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Uputstva za upotrebu

Pre prve upotrebe

Pre nego §to prvi put upotrebite svoju nutribullet® fritezu sa dve fioke,
odvojite trenutak da izvrsite dolenavedene korake.

1. OTPAKUJTE

Otvorite kutiju i izvadite postolje friteze na vru¢ vazduh zajedno sa fiokama
za kuvanje i posudama za pripremu hrskave hrane, i sve delove stavite na
ravnu, nivelisanu i suvu povrsinu. Pre prve upotrebe, uklonite umetke ispod
svake fioke.

2. OCISTITE

Isperite fioke za kuvanje i posude za pripremu hrskave hrane toplom
sapunjavom vodom. ObriSite postolje friteze na vrué¢ vazduh toplom, suvom
tkaninom.

3. PRIPREMITE PROSTOR ZA KUVANJE | OBEZBEDITE ODGOVARAJUCU
VENTILACIJU

Postarajte se da se friteza na vrué vazduh koristi na Cistoj, suvoj, ravnoj
povrsini. Nemojte koristiti jedinicu na otvorenom. Friteza na vrué vazduh
treba da bude najmanje 200 mm udaljena od zida kada radi, kako bi se
obezbedila odgovarajuéa ventilacija iza jedinice.

NAPOMENA: Da biste eliminisali sve neprijatne mirise novog uredaja, mozete pokrenuti

fritezu na vrué vazduh na najvi$oj temperaturi u trajanju od oko 5 minuta, bez stavljanja
hrane unutra.

OPREZ: Fritezu na vrué vazduh stavljajte ISKLJUCIVO na povrsinu ili prostirku koja je
otporna na toplotu kako bi se sprecilo oste¢enje usled toplote.

Sklapanje

Proucite sva upozorenja i mere opreza iz odeljka pod naslovom Vazne mere
zastite (str. 444 - 446) pre nego $to predete na 1. korak.

) 1 stavite postolje na ¢istu, suvuy,
nutribullet ve
ravnu povrsinu, poput radne
povrsine.

2 Ubacite posude za pripremu
hrskave hrane u dno fioka
za kuvanje. Uverite se da su
posude za pripremu hrskave
hrane bezbedno postavljene i
da su u ravni sa dnom fioka za
kuvanje.
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Koris¢enje friteze na vrué

vazduh

1 Stavite hranu u fioke za
kuvanje, vodedi ra¢una da se
ne prepune. Da biste postigli
najbolje rezultate, ostavite
najmanje 50 mm prostora
izmedu hrane i vrha fioke za
kuvanje.

Drzeci fioke za kuvanje za
njihove rucke, postavite fioke
za kuvanje u postolje. Uverite
se da je friteza pravilno
sastavljena tako da su fioke za
kuvanje potpuno postavljene
unutar postolja.

NAPOMENA: Friteza nece raditi
ako fioke za kuvanje nisu pravilno
instalirane.

ZA KORISCENJE REZIMA ZA
KUVANJE: Pritisnite Lili D da
biste izabrali fioku za kuvanje
koju programirate, ili pritisnite
SYNC da izaberete isti rezim
za obe fioke. Pritiskajte dugme
Meni sve dok zeljeni rezim
kuvanja ne bude potpuno
osvetljen (ostali rezimi ¢e se
zatamniti). Podrazumevana
temperatura i vreme za
izabrani rezim ucitaée se na
displeju za izabrani rezim
fioke za kuvanje. Pritisnite
dugme Start/Stop za pocetak
kuvanja.

DA RUCNO PODESITE
TEMPERATURU/VREME
KUVANJA: Pritisnite L ili D
da biste izabrali fioku za
kuvanje koju programirate,
ili SYNC da programirate
istu temperaturuivreme za
obe fioke. Zatim, pritiskajte
dugmad Izbor temperature/
vremena i koristite dugmad
+/- da zadate vreme i

temperaturu kuvanja. Pritisnite

dugme Start/Stop za pocetak
kuvanja.

4 OKRETANJE HRANE TOKOM
KUVANJA: Neki recepti
zahtevaju vadenje fioka
za kuvanje fokom kuvanja
i okretanje hrane. U tom

slu€aju, prvo pritisnite dugme

Start/Stop da pauzirate

fritezu na vrué vazduh. Kada

je kuvanje zaustavljeno,
izvadite fioke za kuvanje iz
postolja drzedi ih za rucke.
Okrenite hranu pomocu
pribora i bezbedno vratite
fioku za kuvanje natrag u
postolje. Pritisnite dugme
Start/Stop za nastavak
kuvanja. Ako u bilo kom
trenutku tokom kuvanje
izvadite fioku za kuvanje,
kuvanje ¢e se zaustaviti sve

dok ponovo ne ubacite fioku

za kuvanje.

& UPOZOREN]JE: Sadrzaj moze

biti veoma vrué. Budite oprezni
kada vadite fioke za kuvanje jer
moze dodi do pojave vrele pare
ili prskanja $to moze dovesti do

telesnih povreda. Drzite ruke i lice

dalje od pare i otvora za vazduh.
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Za podesavanje vremena ili
temperature kada je kuvanje
ve¢é u toku, prvo izaberite
fioku za kuvanje koju Zelite

da podesite (L, D, ili SYNC).
Pritiskajte dugmad Izbor
temperature/vremena a zatim
koristite dugmad +/- da biste
podesili bilo koju od postavki.

Q)

nutribullet

6 Kadaistekne vreme kuvanja

friteze na vrué vazduh,
cucete 5 zvuénih signala

koji ¢e vas upozoriti da je
kuvanje zavrseno. Sacekajte
nekoliko sekundi da se kuvanje
zaustavi.

Da biste otkazali ili zavrsili
kuvanje pre isteka vremena,
pritisnite i zadrzite Lili D da
otkazete kuvanje u izabranoj
fioci ili pritisnite SYNC da biste
otkazali kuvanje u obe fioke.
Pritisnite i zadrzite Start/

Stop da predete u rezim
pripravnosti.

OPREZ: Ukoliko prebrzo izvadite
fioke za kuvanje moze do¢i do
prskanja, sto moze biti opasno.

OPREZ: Budite oprezni kada
otvarate fioke za kuvanje jer iz njih
moze izadi vruéa para.

Izvadite hranu iz fioke za
kuvanje pomocu pribora -
NIKADA nemojte koristiti ruke.
Uzivajte!
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Nega i odrzavanje

Cis¢enje nutribullet® friteze na vrué¢ vazduh sa dve fioke je brzo i lako.
Preporucujemo da ocistite sve delove koji se mogu ukloniti nakon svake
upotrebe kako bi se smanjilo nakupljanje ostataka hrane.

1. KORAK:

Fioku na vru¢ vazduh ISKLJUCITE,
IZVUCITE kabl za napajanje iz
uti¢nice, i ostavite da se dobro
ohladi nakon upotrebe.

2. KORAK:

Uklonite fioke za kuvanje i posude
za pripremu hrskave hrane. Fioke
za kuvanje i posude za pripremu
hrskave hrane mozete prati u
masini za posude na GORNJOJ
POLICI ili ih mozZete odistiti
ispiranjem u toploj sapunjavoj
vodi.

UPOZOREN]JE: NIKADA ne koristite
ciklus za dezinfekciju. Temperatura
ciklusa za dezinfekciju moze da
iskrivi plastiku.

OPREZ: NEMOJTE koristiti abrazivne
ili metalne alate za &iséenje fioka

za kuvanje ili posuda za pripremu
hrskave hrane. Na taj naé¢in mozete
ostetiti neprianjajudi premaz na
povrsini ovih predmeta.

Rezervni delovi

Da biste narudili dodatne delove i pribor, pozivamo vas da posetite nas veb-

sajt nutribullet.com.

3. KORAK:

Ocistite unutrasnji zid postolja
friteze tako $to ¢ete nezno obrisati
sve ostatke toplom pamu¢nom
krpom, a zatim ga osusiti suvom
krpom. Unutrasnjost i spoljasnjost
postolja treba Cistiti samo tako $to
éete ga brisati viaznom krpom.

OPREZ: NIKADA nemojte potapati
postolje u vodu niti u bilo koju drugu
te¢nost. Pre ¢&iscenja, sa¢ekajte da
se jedinica potpuno ohladi.

4. KORAK:

Kada su svi delovi ocigéeni i
temeljno osuseni, fritezu na vrué
vazduh ¢uvajte potpuno sklopljenu
na bezbednom i suvom mestu.

O6b6jawrere obenexasara

OBa o3HOKa yKa3yje fa oBaj npousBoj He Tpeba oanaraTtu
ca apyrum kyhHuM oTnagom wupom EY. [la ce cnpeun
Moryha WTeTa Mo XXUBOTHY CPEANHY WU 3[pPAB/bE /bYAM
o[l HEKOHTPOJIMCAHOT O4NAraa OTNAAd; PEeLUUKAUpPAjTe ra
OfIrOBOPHO KAKO 6UCTE MPOMOBUCANMN OfPXKUBY MOHOBHY
ynotpeby maTtepujanHux pecypca. fla 6ucte spatunu
kopuwheHu ypehaj, kopuctute cucteme 3a spahare u
NMPUKYMN/bAHE NN KOHTAKTUPA)jTE NPOAABLA KO Kord je
npousBoAa Kyn/mbeH. OHM MOry oAHEeTU OBAj NPOMU3BOJ 3d
peunknnpare 6e36e4HO MO XUBOTHY CPeAUHY.

TPAOHCNOPTHO M 3AWTUTHO NAKOBAHE je oqabpaHo of
MaTepujand Koju Cy eKONOWKN NMPUXBAT/BUBYK 30 O4NATAHE U
MOTYy Ce peuuKnnupaTn. YBepuTte ce Ad ce naacTnUKa, oMoTH,
Kece nta. 6esbeaHo ofnaAXY M YyBAjy BAH AoMalldja 6eba

n mane geue. YMecTo fa camo 6aunTte oBe maTtepujane,
peunKknnpajte nx.

M3jaBa npousBohaya aa nponsBoAa UCMyHABA 3AXTEBE
Baxehux EL| aupekTtusa.
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464 Boxxknuei 3anobiXkHi 3axoau
467 LUo Bkno4veHo

467 KepiBHMUTBO No 36MpaHHIO
468 MMaHenb ynpaBaiHHA

470 lHCTPYKLUIii 3 BUKOPUCTAHHS

470 [epepn nepwm BUKOPUCTAHHSM
470 36UpaHHSA
471  BuKopUCTAHHSA GpUTIOPHULI

474 [ornap Ta TexHiYHe 06cnyroByBAHHSA

474  3AMIiHHI YACTUHMU

Oaxkyemo 3a npuabanHa nutribullet® Twin Drawer Air Fryer.

Ba)xnuei 3anob6ixHi 3axoau

Mia yac sukopuctanHa nutribullet® Twin Drawer Air Fryer nam’ataire:
6e3neKa Ha NepLloMy Micli.

MNonepep)xeHHs! LLlo6 yYHUKHYTU PU3UKY CEPNO3HUX TPABM, YBAXKHO
NnpPoYUTANUTE BCi IHCTPYKLUII Nnepea NoYaTkom BukopuctTaHHs nutribullet®.
Mig yac BUKOPUCTAHHA 6yAb-SIKOro eneKTponpuaaay ciif 3aBXAu

AOTPUMYBATUCHA OCHOBHUX BOXOAiB 6eBﬂeKM, 30KpeMa HACTYMNHY BAXUBY

inbopmauiio.

| 36epexiTb ui iHcTpyKUil!
® TI/IbKWN AN4 nNObYTOBOTIO BUKOPUCTAHHHA

NEPE[ BUKOPUCTAHHSIM YBAXHO TA MOBHICTIO MPOYUTAUTE BCI IHCTPYKLII.

3ATAJIbHA IHOOPMALIA NMPO BE3MNEKY:

o [Mpunagom He MOXYTb KOPUCTYBATUCS 0CObU (30KpEeMA FiTH) 3 06MeXEeHNMU
$i3NYHMMKN MOXKIMBOCTAMMU, CEHCOPHMMMN A60 PO3yMOBUMM, A6O TAKMMMU, WO
He MatoTb A4OCBiAy ab60 3HAHb, afie AnLwe Nig HArNsSAo0M, ab6o Nicns Toro, Ik BOHU
OTPUMANN BiANOBIAHI IHCTPYKUIT LWoA0 6€3MeYHOro BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO Big
oci6, BianoBiaanbHUX 3a iXHIO 6e3Meky.

CrexTe, Wo6 AiTM He rpanmcs 3 NPUIAAOM.

Konu npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, UM Nepes OYULLEHHSM BiA'€AHYNTe WwWTencenb
Bif po3eTku. [lepen TMM K 36MpaTh 60 PO36UPATU YACTUHM TA YUCTUTU MPUNAA,
AANTE NOMY OXONIOHYTH.

PerynsipHo nepeBipsainTe NpUCTpi HO HASBHICTb MNOWKOAXKeHb. He BUkopuctosynte
npUAan 3 NOWKOAXEHMM LIHYPOM YK BUJIKOIO abo Mnicnsi Toro, ik npuaag

BUIMLWOB 3 nafy abo 6yB NowKog>eHUn 6yab-aKUM YMHOM. [ToBepHiTe Npunaa

[0 HAMGANXYOro ABTOPU3OBAHOIO CEPBICHOMO LIeHTPY AN OTrAsiAY, PEMOHTY a6o
HONALWTYBAHHS.

Y BUNAAKY MNOLKOAKEHHS LWUHYPA XUBAEHHS, W06 YHUKHYTU Hebe3neku, Moro
Heo6XiAHO 3AMIHUTU. 3aMiHY 3[iMCHIOE BUPOOHUK, NPeACTABHUK BUPOOHUKA 3
TeXHIYHOro o6cnyroByBaHHS abo kBanipikoBaHMIM cnewianicT.

TpumanTe NpucTpin Ta WHyp nogani Big giten.
BukopucTtaHHs npuabarmx nicns NpoaaxKy AOAATKOBMX AKCECYdApiB, He

PEeKOMEHJOBAHMNX 060 He MPOAAHUX BUPOOHMKOM NMpUnagy, MoXxe NpusBecTn Ao
TpaBM a60 HECMPABHOCTEN.

Tinbkn Anst no6yToBOro BUKOPUCTAHHS. [lepekoHanTecs, Wo NoBepXHs pPiBHA,
yncTa Ta cyxa. Mig Yac BUKOPUCTAHHS He CTABTE MPUCTPIN NOBAN3Y KPAIO CTiIbHULL.
Hikonu He BUKOpMCTOBYIMTE PO3ETKY Mif CTiINIbHULEIO: TAK LLUHYP MOXE CTATH
AOCTYMHUM ANs AiTen.

He BrkopucTOBYIMTE HO BiAKPUTOMY MOBITPI.

He gonyckanTe cuTyauin, KOnu WHYpP 3BUCAE 3 KPAIO CTONY YU CTiNbHULI abo
TOPKAETLCS FAPSYMNX MOBEPXOHb.

He cTaBTe npunag Ha rasoBy 4u enekTpUYHYy KOHPOPKY abo Nobamnsy HUX umn 'y
pos3irpity AyxoBKy.

HeobxigHo 6yTu fy>ke o6epeXkHUM Mif Yac nepeMilleHHs NPUAaay, Wo MiCTUTb
rapsivy onito Y iHWI rapsiydi pianHAU. 3aBXAN AANTE MPUCTPOIO OXONIOHYTU Nepes
MOBOAXEHHAM 60 NepeMilleHHSAM.

MNepen BUKOPUCTAHHAM NepeKkoHanTecs, Wo NPUCTPin Ynctun. Mponnta ixka moxe
CNPUYUHUTK CEePMO3HI onikn. TpuMamnTe NpUCTpin Ta WHyp nogani Big giten. He
BUKOPWCTOBYWTE 3 MOJOBXYBAYEM.

[lns 3axX1cTy BiA NOXEXi, yPAXKEHHS €IeKTPUYHUM CTPYMOM | TPABMYBAHHS NtoAemn
He 30HyploiTe NPUCTPIN abo WHYpP Y BoAY UM Byab-siKy iHLY PianHY.

Bia’eaHyiTe npunaa BiA enekTpomepexi, Konm BiH He BUKOPUCTOBYETLCS, i
BUMWKANTE MOro, KONW KNajeTe SWmKn A8 NpUroTysaHHs B 6asy abo BuMMaeTe ix
3 6a3m.

YHUKAMTE KOHTAKTY 3 rapsiuvMu NoBepxHaMU. BukopucToByiiTe pyyukn Ha SLLMKAX
ANS NPUroTyBaHHS. [1if Yac CMAXKeHHs Ha rapsYoMy MOBITPI rapsya napa
BUAINSAETLCS Yepes BEHTUNSALIMHI OTBOPU, PO3TALLIOBAHI HA 304HIM naHeni. TpumanTte
pYKM Ta o6amnyys nofgani Big Napu Ta BEHTUASLUIMHUX oTBOPIB. ByabTe o6epexHi npu
BUMMAHHI SILUMKIB ANS MPUrOTYBAHHS 3 MPUAAY, OCKIIbKM MOXe BUXOAUTU rapsiya
napa.

He BukopucTOoBYIMTE Liei Npuaaj Hi ANst HOro iHLOro, KPIM SIK 30 MPU3HAYEHHSIM.
HenpasunbHe BUKOPUCTAHHS MOXe NPU3BECTU [O TPABM.

3aBXXAM BUKOPUCTOBYMTE i30/IbOBAHI PYKABUYKMU ANIS AYXOBKU A60 PYUKH, AKILO
BOHMU €.

Ansa 3axucTy Big YPOXKEHHS @NeKTPUYHUM CTPYMOM He 30HYPIOUTE WHYP, BUJIKK,
HarpiBanbHU eneMeHT ab6o 6asy y Boay abo iHwWYy pianHY.
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- TEPEJ MPUrOTYBAHHSIM 3ABX /AU NEPEKOHYMWTECS, LLO SILUUKKN ONs
NPUTOTYBAHHS HAZINHO 3A®IKCOBAHI. NI YAC BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
HE HAMATAWUTECS 3HATU LLMKWN 419 TPUTOTYBAHHS.

« 3asxav BUMUKANTE npunaa i BIA'€AHYWUTE LUTENCESIb sig posetku, Konu npunag
He BUKOPUCTOBYETLCS, O TAKOX Mepej OUMLLEHHSAM TA 36epiraHHAM.

o Hikonu He nepenoBHIONTe iHrpeaieHTU. 3anuwuTe WoHaMeHLWwe 50 MM BIACTAHI MiX
DKelo Ta BEPXHbOK YACTUHO ALWNKA 41K IPUFOTYBAHHS. TPMMANTE BCi iHFpeieHTun
B KOLWWKY Ta 3anobirante 6e3nocepeHbOMY KOHTAKTY 3 HArPiBAJIbHUM €1€MEHTOM.
MepenoBHeHHS MPUCTPOIO MOXKE MPU3BECTMU O TPABM, MOLIKOAXEHHS MANHA d60
BMJIMHYTU HO 6e3MeyvHe BUKOPUCTAHHS Npuiagy.

[IOLATKOBI 3AMOBIKHI 3AXOAM:

o [lepepn neplinmM BUKOPUCTAHHAM NPUAAAY 3HIMITb TA BUKMHBLTE NMAKYBAJbHUM
MaTepian abo peKkNaMHi eTUKETKM.

o o6 ycyHyTH 6yAb-siKY NOTEHUiNHY Heb6e3neKy 3a4yXu1 AN MANIEHbKUX AiTen,
3HIMiTb | 6€3NeYHO BUKUHBbTE 6yAb-SKi 30XUCHI MOKPUTTS 60 NonieTUNeHOoBI MAKeTH,
y SIKMX Moxke 6yTun npmunag abo Moro YacTUHM.

* He knapitb y Awuk Ana npurotTyBaHHA 6yAb-aKi HenpoAoBoONbYi TOBAPU ANS
cMaxkeHHs abo posirpiBaHHs. He BukopucroByinTe npunag ans raméokoro
CMOKEHHS 3 oni€lo.

o [lepef yBIMKHEHHSIM XUBJIEHHS TA BUKOPUCTAHHAM MpUaagy 30BXAan
nepeKoHymnTecs, Wo NPUCTPIN NPABUIBHO TA MOBHICTIO 3iBPAHM.

o [lepekoHanTecs, Wo 30HN 6e3nocepeAHbO Mif NPUNAAOM adb60 MOopyY 3 HUM YUCTI Ta
cyxi. He BUKopucToBYITE NPpUNAA y BOJIOrOMY CTAHI.

o Byab-siKi 3HAYHI PO3/IMBU HO MOBEPXHIO Mif NPUAALAOM YX HABKOIO HbOFo 60 HA cam
npuaag cnig ouUCTUTU TA BUCYLLNTH, NEPLU HiX MPOAOBXYBATU BUKOPUCTOBYBATH
npunag.

o [lif Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO MOXE BUHUKHYTU HE3HAYHA Bibpalis, Wo €
HOPMA/IbHUM SIBULLLEM.

o [lig Yac BUKOPUCTAHHSA LbOro npunagy 3abesneyte JOCTATHIN NOBITPSHUIN NPOCTIP
(MpuHaMHI 200 MM) 3BepXy, 3HMU3Y Ta 3 ycix 6OKIB A4NA LUPKynauil.

e [lig Yac BUKOPUCTAHHSA NPUCTPOIO HE 3aKPMBANTE BEHTUNSALINHE OTBIp,
PO3TALIOBAHMI HA 3A4HI NAHENi NPUCTPOLO.

e He sanuwante npunan 6e3 Harnsgy, KON BiH BUKOPUCTOBYETHCS.

« [lig Yac BUKOPUCTAHHSA Npunagy TPUMANTe PYKW, NAbLyi, BONOCCS, OAST TA CTONOBE
npunagas noaani Bifg Hboro.

o MigTpumynte npunag y ynctorTi. NMopaan Ta pekomeHaauii aue. y posgini ornaa ta
TeXHiYHe 06CNYroByBAHHS.

o bByab-sike TexHiYHe 06CyroByBAHHS, KPIM OYULLEHHS, MAE BUKOHYBATUCS
YNMOBHOBAXEHUM CEPBICHUM LIeHTPOM. He HaOMaramTecss CAMOCTIMHO PEMOHTYBATH
abo obcyroByBaATU LieM NPUNAg.
3BepHiTbCS Mo fonoMmory Ao ciy>X6u o6¢cnyroByBaHHS KNIEHTIB HaO Be6canTi
nutribullet.com.

o Skuwo 6yab-sKi 3 HASBHUX IHCTPYKLiM abo nonepea>xeHb, He 3pO3yMini, 3BepHITbcs
Ao cny>X6u NiATPUMKM KnieHTiB 3a agpecoto nutribullet.com.

| 36epexiThb ui
e iIHCTPYKU,il!

LLlo BkAOUueHo

6aza 2 AWKUKKM ana 2 feKo ANs XPyMKoOi
NPUroTYBAHHSA CKOPUHKM

KepiBHuuTBO NO 36MpaHHIO

2 feKo ANns XpyMKoi
CKOPUHKM

2 awuKu gna
MPUroTyBAHHSA
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3HMKEHHS Bubip
Temneparypu/dacy yacy
nigBvWeHHS iHaMkatop Aucnnenvacy/ aucnnen vyacy/ iHaMkaTop
Temneparypu/ NPUroTyBAHHA TEMMepaTtypu  TeMMNepaTypu MNPUroTyBAHHS Bubip
Yacy (niBun) (niBun awmnk)  (NpaBum SWKK) (npaeuin) TeMneparypu
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NaHenb KepyBaHHS

B

)

o

s D @
" O
@ o

D

neuyeHs cTenk puba | Moniocku

Bubip nisoro
Awmnka

LLlo6 BM6paTu pexxMm NpUroTyBaHHS,
CNoYaTKy BUBEPITh, AKUI ALMK

ANA NPUroTyBAHHSA BN ByaeTe
Bukopuctosysatu (J1 a6o M). MoTim
HAaTUckanTe KHorky MeHio, fokK
B6AXKAHUN PEXMM MPUrOTYBAHHS

He 3aCBiTUTbCH MOBHICTIO. Pexxnm
30BOHTAXUTLCS 3i 3HAYEHHAMU Yacy
Ta TeMMnepaTypu 3d 3AMOBYYBAHHSIM,
SIK 303HAYEHO B TA6GAULi HO HOCTYMHIN
cTopiHui. HaTucHiTe kHoMku Bubip
Yacy/Temnepartypwm, Wob nepernsHy T
HONAWTYBAHHSA HO Agucrnei.

MPUMITKA: Yac Bigo6paXkaeTbcs B XBUMHAX
ANs BCiX pexunmis, kpim CyxodpykTh, akuin
BiJO6PAXKAETLCS B FOAMHAX | XBUMHAX.

€9

cTapT/ CUHXPOHi3auis MeHIo
cTon ABOX SILUKIB

@
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nTMus BUMiYKa oBoYi  cyxoppyKTH

Bubip npasoro
Awmka

LLlo6 no4YaT NpUroTyBAHHS, HATUCHITE
kHonky CrapTt/Cron, nikTorpama

NS BUBPAHOrO PEXUMY 3aNNINTLCS
CBITUTUCS, BCi iHLWI MIKTOrPAMM 3raCHYTb.
Micna 3anycky pexumy 3acBiTUTbCS
niktrorpama IHAMKATOP NPUrOTYBAHHS,
L0 BKA3YE HA Te, Wo GpUTIOPHULS noYana
roTyBATH.

[oTpuMyinTecs Takoi » npouenypu ans
iHWOro AWMKa AN NPUroTyBaHHs. LLlo6
BCTAHOBUTW OAHAKOBUIM PeXuM anst o6ox
AWMKIB A4N19 MPUrOTYBAHHS, HOTUCHITb
CUHXPOHI3ALI4, a noTiMm HATUCHITE
MetHio, W06 BUGPATU MOTPIGHUN PEXUM
MNPUroTyBAHHS.

HGHGLLITYBGHHH 30 3OMOBYYBAHHAM A1 KOXXHOTIO pexXmnmy 303HAYEHI B TGénMLl,i HUXX4Ye.

Temnepatypa 3a

Yac npuroTyBaHHS 3a

SHTIENS 30MOBYYBOHHSM 30MOBYYBOHHSAM
W MNeyeHs 200 °C 20 XBUAWH
é’; Creltk 200 °C 12 xBUAUH

2@) Pnéa 200 °C 12 XxBUNUH
% Montocku 180 °C 12 xBUAMH
OB Mrnua 200 °C 25 XBUNUH
@ Buniuka 180 °C 12 xBUAUH
@ OBoui 155 °C 25 XBUNUH
CyxodpyKTn 50°C 5roguH

3asBa npo BiAMOBY Big BiAnoBiAanbHOCTI: YCi HONALWTYBAHHS 30 3AMOBYYBAHHSAM
cnig po3rnaaaTm Sk nponosuuii. OcKinbku iHrpedieHTn Ta peuenTm Bigpi3HAOTLCS 30
MOXOAXEHHSM, PO3MiPOM, POPMOIO, O TAKOX BPEHAOM, MU HE MOXXEMO rapPaHTYBATK

HOMKPALLi YMOBM AN9 BALWMX IHIPEAIEHTIB.

. LLlo6 Bpyu4Hy BigperynoBatn
yac abo TeMnepaTypy B pexumi,
CroyaTky HATUCHITL KHOMKK Bubip
Yacy/Temneparypu, a rnotim
KHOMKW +/-, W06 BigperynoBaTu 3a
HeobxigHocTi. BigperynioBaTtun 6yab-
SIKe HANALWTYBAHHS MOXHA nepea
MOYATKOM MPUTroTYBAHHSA 060 6yab-
KOMW Nifj 4ac NpoLecy NPUroTYBAHHS.
MPUMITKA: ina pexxumy CyweHni
$pPYKTHU HaC MOXHA 36inblyBaTH Ab0
3MEHLWYBATU 3 KPOKOM 15 XBUAUH, a
BiJO6paXKeHMI YaC BKA3YETbCS B FOAUHAX
(8ig 1:00 roguHun go 12:00 roguH). Ans Bcix
IHWKUX PEeXMNMIB HOC MOXXHQO peryntosaTtu
3 KPOKOM 1 XBU/IMHA, O YAC BKA3YETLCA
B xBuanHax (ifg 1:00 xBununHu go 60:00
XBUAKH). TeMnepaTypy NPUroTYBAHHS
MOXHGO perynioBaTH 3 KPOKoM 5 rpagycis).

. [ns TMMYOCOBOro NPU3YNMHEHHS
BUKOPUCTOHHS AwmKka(-is)
ONS NPUroTYBAHHSA MoXe 6yTh
BUKopucTtaHa kHorka CrapTt/Cron.
LLlo6 ckacysaTh NpuroTyBaHHs,
HATUCHITb | yTPUMYIMTE KHOMKY
Crapt/Cton npoTarom 3 cekyHA.

. fkwo npoTsirom 5 xeunuH He 6yne
3po6neHo xogHoro Bubopy, NpucTpin
nepenae B PeXMM OYiKyBAHHS.

LLlo6 BMBeCTM NpUCTPIN 3 pexxnmy
OYiKYBOHHS, HATUCHITb | yTpUMyITE
kHonku J1, M a6o CUHXPOHI3ALIS.
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IHCTPYKUiI 3 BUKOPUCTAHHSA

MNepea nepwmm BUKOPUCTAHHAM

Mepen nepwmm BukopucTaHHsam nutribullet® Twin Drawer Air Fryer 3Haingite Yac, wo6
BUKOHATU HABEAEHI HUXYe ail.

1. PO3MAKYMTE

Bigkpuiite KopobKy Ta 3HIMITL 6a3y GPUTIOPHMULI 3 ALMKAMMU ANS NPUrOTYBAHHS T4 AEKO
AN XPYMKOT CKOPUHKM, PO3MICTUBLLM BCi YACTUHM HA MAOCKIN, PiBHIM Ta CyXilt MOBEPXHi.
MNepepn neplwMM BUKOPUCTAHHSM 3HIMITb BCTABKM Mifj KOXKHUM SILLLUKOM.

2 OMUCTITb
[poMuiiTe AWKUKKN ANS NPUrOTYBAHHS TA AEKO ANSt XPYMKOI CKOPUHKM rapsivoio MUIBLHOIO
BoA00. [POTPITh 30BHILIHIO YACTUHY 6a3u GPUTIOPHULL HMCTOK BOMOrOIO FAHYIPKOIO.

3. NIATOTYMUTE 30HY A1 MPUTOTYBAHHS TA 3ABE3MEYTE HANIEXXHY BEHTUNALIIO
MNMepekoHanTecs, Wo GPUTIOPHULSA BUKOPUCTOBYETLCS HA YUCTIN, CyXOl, PiBHIN MOBEPXHI.
He BrkopucToByiTe MpucTpiit Ha BigKpUTOMY NoBiTpi. [ig Yac BUKOPUCTAHHSA ¢pUTIOPHULSA
MA€E 3HOXOAUTUCS HA BiACTAHI WoHAMMeHLWe 200 MM BiA CTiHW, W06 3a6e3ne4nTi HaNexHy
BEHTUASLIIO MOBITPA NO3a4y NPUCTPOIO.

MPUMITKA: LLlo6 ycyHyTH 6yab-5Ki 30Maxm HOBOT MALMHK, SIKi MOXYTb 6YTU MPUCYTHIMU, MOXHA
30NyCTUTU GPUTIOPHULIO MPU HAMBULLIN TEMNEPATYpPi NPUGAN3HO HA 5 XBUAMH, HE MOMILLAOYM XKY
BCEpeANHY.

OBEPEXXHO: CrasTe ¢puTiopHuuto JIMWE Ha TepMoCTiiKi noBepxHi a60 KMAMMOK, o6 3anobirtu
TenaoBOMY MOLWKOAXEHHIO.

36upaHHSA

Mepw Hixx nepexoanTn Ao Kpoky 1, nepernsiHbTe BCi MONEPeXKeHHS TA 3ACTEPEXEHHS Y
po3aini «<Baxxnunei 3ano6ixkHi 3axoau» (cTop. 2-5) Ta HO NonepeaHi CTOPiHLi.

nutribullet 1 MocTasTe 6a3y Ha YUCTY, CYXY, PiBHY NOBEPXHIO,
TAKY SIK CTiNbHULSA.

2 BcTaBTe fAeKO AN XPYMKOT CKOPUHKU B
HUWXXHIO YACTUHY SILLUKIB AN MPUrOTYBAHHS.
MNepekoHanTecs, WO AEKO AN XPYMKOI CKOPUHKM
HOAIMHO 3aKpINIeHi Ta PO3TALWOBAHI HO OA4HOMY
PiBHI 3 HUXXHBOI YOCTUHOIO AWMKIB ANa
MPUroTYBAHHSA.

BukopuctaHHa dputiopHmui

1 MoMicTiTb XXy B SLMKM ANS MPUrOTYBAHHS,
CTeXAYM 30 TUM, W06 HE NePEMOBHUTH iX.
[N [OCArHeHHs HaMKPALMX PEe3yNbTATIB
NPUroTYBAHHSA 30AMULWTE WOHAUMEHLWe 50 MM
BiICTAHI MiXX )Kelo T BEPXHbOIO YOCTUHOIO ALLUKA
ANA NPUrOTYBOHHSA.

2 TprMatoum SWKUKKW ANS NMPUTOTYBAHHS 30 PYYKH,
BCTABTE ALWMKM A5 MPUrOTYBAHHS B 6a3y.
MNepekoHanTecs, Wo GPUTIOPHULS MPABUIIBHO
3i6paHA 3 AWMKAMM AN NPUTOTYBAHHS, MOBHICTIO
BCTAHOBJ/IEHUMU BCepeuHi 6a3u.

MPUMITKA: ®putiopHULSA He NpayoBaTMMe, KO
SAWWMKN ANS MPUTOTYBAHHA He BCTAHOBNEHI npasuabHO.

3 BUKOPUCTAHHS PEXKXUMY NPUTOTYBAHHS:
HaTtucHite J1 abo M, wob BubpaTt awuk ana
MPUroTYBAHHS, KNI BU MporpamyeTe, abo

a HatucHiTe CAHXPOHI3ALIS, wo6 snbpatu

. OJHAKOBUI pexxMm ans obox awmkie. HatnckanTe
KHOMKY MeHI0, JOKN BAXAHUI PEXMM
NPUroTYBOHHS He 3ACBITUTLCS MOBHICTIO (HLWI
pexumm 6yayTb TeMsHITH). TeMnepaTypa Ta vac
30 3AMOBYYBAHHSM AN51 BUGPAHOrO PexXunmy
30BAHTAXATLCS HO AUCTNEN AN BUBPAHUX
AWMKIB ANA NpurotTyBaHHs. LLlo6 noyaTn
NPUroTyBAHHS, HATUCHITb kHonKy CtapT/Cron.

ANng BCTAHOBJIEHHSA TEMNEPATYPU/YACY
NMPUTOTYBAHHSA BPYYHY: HatucHits J1 a6o M,
o6 BMOPATY AWMK ANSA NPUrOTYBAHHSA, AKUI

Bu nporpamyete, a6o CUHXPOHI3ALI4, wob
BMOPATM OAHOKOBI TEMMNEPATYpPY Ta Yac Anst o60x
AwmkKis. [loni HAOTUCHITE KHoMKK Bu6ip yacy/
TeMnepaTypu Td 30 JONOMOrOK KHOMOK +/-
BCTAHOBITb YAC MPUTrOTYBAHHS TA TEMMEPATYpPY.
LLlo6 no4YaTu NpUroTyBAHHS, HATUCHITb KHOMKY
Crapt/Cron.
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NMEPEBEPTAHHS X1 Mg YAC MPUrOTYBAHHS:
[Heski peuentn nepeabauaoTb BUMMAHHS SILIUKIB
ANS NPUrOTYBAHHS Mi/J YAC NMPUrOTYBAHHSA Ta Nepe-
BEPTAHHS DXKi. AKLIO TAK, CNOYATKY HOTUCHITb KHOMKY
Myck/Cron, o6 TMMYACOBO 3yNMUHUTK POBOTY
$puTiopHULi. Konm npuroTyBaHHS TMMYACOBO 3ynv-
HEHO, 3HIMITb ILUMKM ANSA NPUFOTYBAHHS 3 6431 30
Aonomoroto pyyku. MepeBepHiThb XXy 3a fJonomoroto
CTOJIOBOrO NPUNAAAS TA HAAIMHO MNOCTABTE AWMUKMU
ANS NPUroTyBAHHA Ha 6as3y. LLlo6 BigHOBUTM Npu-
roTyBOHHS, HOTUCHITb KHonKy CtapT/Cron. fkwo Bu
BUMMETE AWMUK ANS MPUrOTYBAHHSA B Oyb-sKU Yac
nif Yac NPUroTyBAHHS, MPUroTyBAHHS 6yae TUMYa-
COBO 3YMUHEHO, JOKM ALWUK ANSA NPUFOTYBAHHS He
6yfe BCTABNEHO HA MicLe.

MOMNEPEAXXEHHS: BMmicT Moxe 6yTu fyxe rapsumm. Byaete
o6epeXxHi NpK 3HATTI AWMUKIB AN NPUrOTYBAHHS, OCKINbKN
MOXe BUHUKHYTU rapsaya napa a6o 6pusku, aki MoXxyTb
NpW3BeCTM [0 TINECHUX YWKOAXEHb. TPUMaANTE PyKU Ta
0614us nogani Big Napu Ta BEHTUAALINHUX OTBOPIB.

LLlo6 BigperyntoBatu yac a6o Temneparypy nig
4Yac NPUroTyBAHHS, CMOYATKY BUGEPITh AWMK ANS
NPUroTYBAHHS, SKN1 NOTPIGHO BigperyntoBati
(N, M a6o CUHXPOHI3ALINA). HaTtucHiTe

KHOMKKW Bu6ip yacy/Temneparypm, a notim 3a
JIOMOMOTroI0 KHOMOK +/- BifperynionTte 6yab-sike
HANAWTYBAHHA.

LLloitHO TepMiH NPUroTyBAHHA HO GPUTIOPHULL
3aKiHYMTbCS, NPONyHAE 5 3BYKOBUX CUrHANIB Npo
3aBepLIeHHS NPUrOTYBAHHS. 3a4eKanTe KifibKa
ceKyHa, Wwob fis NpUroTyBAHHSA MPUMMHUAACS.

LLlo6 ckacyBaTtn a6o 3aKiHYNTU NPUTOTYBAHHS A0
30KiHYEHHS Yacy, HATUCHITb | yTpumyinTe J1 abo M,
o6 CKACYBATU MPUrOTYBAHHS B BUBGPAHOMY SILLUKY,
a6o HatucHiTe CHHXPOHI3ALIS, wob ckacysaTn
NPUroTyBAHHSA B 060X AWMKAX. HaTUCHITB |
yTpumyiTe kHonKy Myck/Cron, wo6 yBinTn B pexxmm
OYiKYBOHHS.

OBEPEXXHO: 3aHaaTo weMAaKe BUAANEHHS AWMKIB Ansa
MPUroTYBAHHS MOXE NPU3BECTU A0 PO36PU3KYBAHHS TA
MOTeHUiNHO MoXe 6yTh He6e3neyHuMm.

OBEPEXXHO: ByabTte o6epexHi nif yac BigKpUTTS AWMUKiB
AN APUrOTYBAHHS, OCKINIbKM MOXKE BUXOAUTU rapsua
napa.

BuimiTs XXy 3 AKMKY ANS NPUroTYBAHHS 30
pAonomoroto ctonosoro npunaaas — HIKOJIU HE
po6iTb ue pykamu. Haconogxyntecs!

Hornap Ta TexHiyHe
o6cnyrosyBaHHS

OunweHHs nutribullet® Twin Drawer Air Fryer Big6yBaeTbcs WBUAKO Ta nerko. Mu
PEeKOMEHAYEMO OYMLLATU BCi 3HIMHI YOCTUHM MICNS KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS, W06 3MEHLINTH
HOKOMUYEHHS 3aULLKIB.

KPOK 1: . KPOK 3:

BUMKHITb ¢putiopHuuio, BI'EAHAUTE OunCTiTh BHYTPILLHIO CTIHKY 6031

NPUCTPIN Bifj enekTpoMepexi Ta gante $pUTIOPHMLI, AKYPATHO BUTEPLIK

NOMY MOBHICTIO OXONOHYTU NicAs 3Q/IULWKU Tennoto 6ABOBHAHOIO FAHYIPKOLO,

BUKOPUCTAHHS. a MoTiM BUCYLWITh i1 CyX0Oto raHYipKoto.

KPOK 2: BHYTpIiLHIO Ta 30BHILIHIO NOBEPXHIO

3HIMITb SLWUKM AN NPUrOTYBAHHS TA Gasu cnia oumwmaTh, e npoTupatoyn i

[EKO AN XPYMKOT CKOPUHKU. AmKkm BOJIOroto raH4ipkoto.

ANA ANS NPUrOTYBAHHS TA AEKO AN OBEPEXHO: HIKOJIN He 3aHyptonTe 6a3y

XPYMKOT CKOPUHKM € 6e3neuHnmmu ans Y BOAY 4K iHWY pianHy. Mlepea unlleHHAM

nocyaomuitHoi mawmHu 3 BEPXHbOIO AAUTE NPUCTPOIO OXONOHYTH.

CTIMKOIO, 060 ix MOKHA O4UCTUTH, KPOK 4:

NPOMUBLLU TEMIOO MUJTBHOKO BOAOHO. Micna Toro Ak BCi YyacTMHM B6yAyTb OuYuLLeHi
NONEPEOXEHHS: HIKOJIU HE Ta MOBHICTIO BUCYLWEHI, 36epiranTe
BUKOPMCTOBYITE UMKA AesiHdekuii. bpUTIOPHMLIIO MOBHICTIO 3i6paHOIO B
Temnepatypa unkny gesiHpekuii moxe 6€e3neyHOMy, CyXOMy Micui.

AedpopMyBATH MAACTUK.

OBEPEXHO: HE BukopucToByinTe
abpa3nBHUMN iIHCTPYMEHT a60 iIHCTPYMEHT
ANS OYULLEHHA METANY ANS YNLEHHS
SLWKUKIB ANA NPUTOTYBAHHA YK fileKOo Ang
XPYMKOi ckopuHKU. Lle moxe nowkoantn
AQHTUMPUTAPHE MOKPUTTA HA MOBEpPXHI
uMx npegmerTis.

3aMiHHI geTani

LLlo6 3aMoBUTK JOAATKOBI YACTUHM TA AKCECyapHU, BiABiganTe Halw Be6CANT 30 afpecoto
nutribullet.com.
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[MosicHeHHs go MAPKYBAHHSA

Lle MapKyBaHHS BKA3YE HA Te, WO LieM BUPI6 He MOXHA BUKMAATU
pa3soMm 3 iHWKMK nobyToBMMM Bigxogamn Ha Teputopii EC. LLlo6
3an06irTM MOXJ/IMBIN WKOAI HABKOMNIHBLOMY cepefoBully abo

BN 340pOB’lo NI0AUHU BHACAIAOK HEKOHTPObOBAHOT yTUAIZaLiT
BifX0AiB; NepepobnsnTe Moro BiANOBIAANBHO, WO CNPUATH
CTANOMY MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MATEPIAIBHUX PeCYpPCiB.
LLlo6 noBepHY T BUKOPUCTAHUM MPUCTPIN, CKOpUCTanTeCcs
cMcTeMAaMM NoBepHEHHS Td 36opy abo 3BepHiTbCS A0 NpoAdBLs, Y
sikoro 6yno npmabaHo NpoayKT. BoHM MOXyTb B3SITU Llei NpoayKT
HO eKonoriyHo 6e3neyHy nepepobky.

@ TPOHCNOPTHA TA 30XMCHA YNAKOBKA 6yna 06paHa 3 MaTepianis,
E AIKi € eKONOTIYHO YNCTUMU ANS YTUNI3ALIT T MOXYTb BYTH
nepepobneHi. lepekoHanTecs, WwWo 6yab-AKMUN NNACTUK, OBrOPTKY,
nakeTn Towo 6e3nevyHo yTunisymnte Ta 36epirante B He4OCTYMHOMY
ONS HEMOBNAT TA MAJIeHbKMX giTen micui. 3amMicTb Toro, wob
NPOCTO BUKUAATH Lii MATepianun, nepepobnsanTte ix.

3asBa BUpO6HMKA NpPO Te, WO NPOAYKT BiANOBIAAE BUMOram
BignoBigHux gnpekTtne €C.

Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Bci npasa 36epexeHo.

nutribullet® i norotun the nutribullet® € ToBapHumu sHakamm CapBran Holdings, LLC,
3apeecTtpoBaHumm B CLLA Ta B ycbomy cBirTi.

lntocTpauii MoXyTb BiApi3HATUCS Big peanbHoro Bupo6by. Mun nocTinHO nparHemo
BAOCKOHOIUTU HALWY NMPOAYKLiO, TOMY TEXHIYHI XAPOAKTEPUCTUKM, LLO MICTATLCS B

LlbOMY AOKYMEHTi, MOXYTb 6yTH 3MiHeHi 6e3 nonepe>KeHHs.

240426_NBA93200 (NBA-200A)
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Belangrijke

veiligheidsmaatregelen

Denk eraan wanneer u de nutribullet® XXL airfryer met dubbele
lade gebruikt: veiligheid gaat voor alles.

Waarschuwing! Om het risico op ernstig letsel te voorkomen, dient

u alle instructies zorgvuldig door te lezen voordat u de nutribullet®
gaat gebruiken. Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, moet

u altijd de basisveiligheidsmaatregelen in acht nemen, waaronder

de volgende belangrijke informatie.

Bewaar deze

® ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK

LEES ALLE INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN GRONDIG DOOR VOORDAT U HET
APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT.

ALGEMENE VEILIGHEIDS-
INFORMATIE:

 Dit apparaat is niet bedoeld
voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met
lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen
of met een gebrek aan
ervaring en kennis, fenzij ze
onder streng toezicht staan of
instructies hebben gekregen
over het gebruik van het
apparaat van een persoon
die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

» Kinderen moeten onder
toezicht staan om ervoor te
zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

instructies!

o Haal de stekker uit het
stopcontact als u het
apparaat niet gebruikt en
voordat u het schoonmaakt.
Laat afkoelen voordat u
onderdelen monteert of
demonteert en voordat u het
apparaat schoonmaakt.

« Inspecteer het apparaat
regelmatig op schade.
Gebruik het apparaat niet
met een beschadigd snoer
of beschadigde stekker of
als het apparaat niet goed
werkt of op een andere
manier is beschadigd.
Breng het apparaat naar
het dichtstbijzijnde erkende
servicepunt voor onderzoek,
reparatie of afstelling.

Als het netsnoer beschadigd
is, moet het worden
vervangen door de fabrikant,
zijn serviceagent of personen
met een soortgelijke
kwalificatie om gevaar te
voorkomen.

Houd het apparaat en
het snoer uit de buurt van
kinderen.

Het gebruik van aftermarket-
hulpstukken die niet worden
aanbevolen of verkocht

door de fabrikant van het
apparaat kan letsel of
storingen veroorzaken.

Alleen voor gebruik op het
aanrecht. Zorg ervoor dat
het oppervlak vlak, schoon
en droog is. Plaats het
apparaat tijdens gebruik niet
in de buurt van de rand van
het aanrecht. Gebruik nooit
een stopcontact onder het
aanrecht, omdat het snoer
dan toegankelijk is voor
kinderen.

Niet buitenshuis gebruiken.

Laat het snoer niet over

de rand van een tafel of
aanrecht hangen of hete
oppervlakken aanraken.

Plaats niet op of in de
buurt van een heet gas- of
elektrisch fornuis of in een
verwarmde oven.

Wees uiterst voorzichtig bij
het verplaatsen van een
apparaat dat hete olie of
andere hete vloeistoffen

bevat. Laat het apparaat
altijd afkoelen voordat u het
hanteert of verplaatst.

Zorg ervoor dat het apparaat
schoon is voordat u het
gebruikt. Gemorst voedsel
kan ernstige brandwonden
veroorzaken. Houd het
apparaat en het snoer uit

de buurt van kinderen.

Niet gebruiken met een
verlengsnoer.

Dompel het apparaat of het
snoer niet onder in water of
een andere vloeistof om het
te beschermen tegen brand,
elektrische schokken en
persoonlijk letsel.

Haal de stekker uit het
stopcontact als u het
apparaat niet gebruikt en
zet het uit als u de baklades
in het apparaat zet of eruit
haalt.

Vermijd contact met hete
oppervlakken. Gebruik het
handvat op de baklades.
Tijdens het heteluchtfrituren
komt er hete stoom vrij

via ventilatieopeningen

aan de achterkant. Houd
handen en gezicht uit de
buurt van de stoom en de
ventilatieopeningen. Wees
voorzichtig wanneer u de
baklades uit het apparaat
haalt, want er kan hete stoom
zijn.

Gebruik dit apparaat

niet voor iets anders dan
waarvoor het bedoeld is.
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Verkeerd gebruik kan letsel
veroorzaken.

Gebruik altijd geisoleerde
ovenwanten of gebruik
handgrepen of knoppen als
die beschikbaar zijn.

Dompel het snoer,

de stekkers, het
verwarmingselement of

het apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof
ter bescherming tegen
elektrische schokken.

ZORG ER ALTIJD VOOR

DAT DE BAKLADES GOED
VASTZITTEN VOORDAT U
GAAT KOKEN. PROBEER
DE BAKLADE NIET TE
VERWIJDEREN TERWIJL HET
APPARAAT IN WERKING IS.

Zet het apparaat altijd UIT
en trek de stekker UIT het
stopcontact als u het niet
gebruikt en voordat u het
schoonmaakt of opbergt.

Vul de baklade nooit met
te veel ingrediénten. Laat
minstens 50 mm ruimte
tussen het voedsel en de
bovenkant van de baklade.
Houd alle ingrediénten

in de lades en voorkom
direct contact met het
verwarmingselement. Te
veel vullen kan leiden tot
persoonlijk letsel, schade
aan eigendommen of kan
het veilige gebruik van het
apparaat beinvioeden.

EXTRA VEILIGHEIDS-
MAATREGELEN:

« Verwijder eventueel
verpakkingsmateriaal of
reclamelabels en gooi deze
weg voordat u het apparaat
voor het eerst gebruikf.

o Om verstikkingsgevaar
voor jonge kinderen te
voorkomen, verwijdert u alle
beschermhoezen of plastic
zakken waarin het apparaat
of de onderdelen ervan zitten
en gooit u deze weg.

« Doe geen non-food items in
de baklade om te frituren/
bakken of op te warmen.
Gebruik het apparaat niet
om te frituren met olie.

e Zorg er altijd voor dat het
apparaat goed en volledig
gemonteerd is voordat u
de stroom inschakelt en het
apparaat bedient.

e Zorg ervoor dat de ruimte
direct onder of naast het
apparaat schoon en droog is.
Niet gebruiken als het nat is.

o Als er veel op het oppervlak,
onder of rond het apparaat,
of op het apparaat zelf wordt
gemorst, moet dit worden
schoongemaakt en gedroogd
voordat het apparaat verder
wordt gebruikt.

o Tijdens het gebruik van het
apparaat kan een lichte
trilling optreden, wat normaal
is.

Zorg bij gebruik van dit
apparaat voor voldoende
luchtruimte (minstens 200
mm) boven, onder en aan alle
zijden voor circulatie.

Bedek de luchtuitlaatopening
aan de achterkant van

het apparaat niet als het
apparaat in werking is.

Laat het apparaat niet
onbeheerd achter wanneer
het in gebruik is.

Houd handen, vingers, haar,
kleding en keukengerei uit
de buurt van het apparaat
tijdens het gebruik.

Houd het apparaat schoon.
Raadpleeg het deel
Verzorging en onderhoud
voor tips en goede praktijken.

Elk ander onderhoud dan
reinigen moet worden
uitgevoerd door een erkend
servicecentrum. Probeer
dit apparaat niet zelf te
repareren of onderhouden.
Neem voor assistentie
contact op met de
klantenservice op
nutribullet.com.

Als u een van de instructies
of waarschuwingen in
deze handleiding niet
begrijpt, neem dan voor
assistentie contact op

met de klantenservice op
nutribullet.com.

I Bewaar deze
e instructies!
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Bedankt voor uw aankoop van de nutribullet® airfryer met dubbele lade.

Wat is inbegrepen
Montagehandleiding
Bedieningspaneel

Gebruiksinstructies

488 V&or het eerste gebruik
489 Montage

490 Gebruik van de airfryer
Verzorging en onderhoud

494  Vervangingsonderdelen
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afname
temperatuur/tijd
tijd-temp.
toename kookindicator display
temperatuur/tijd (links) (linkerlade)

486

Bedieningspaneel

W il

O ®—

W & | D

frituren steak vis schelp-
dieren

stop

selectie linkerlade

Om een programma te selecteren,
selecteert u eerst welke baklade

u gaat gebruiken (L of R). Druk
vervolgens op de menuknop fotdat
het gewenste programma volledig
verlicht is. Het programma wordt
geladen met de standaardtijd en
-temperatuur, zoals aangegeven
in de tabel op de volgende
pagina. Druk op de knoppen voor
selectie tijd/temperatuur om de
instellingen op het display weer te
geven.

OPMERKING: De tijd wordt
weergegeven in minuten voor alle
programma’s, behalve voor gedroogd
fruit, dat wordt weergegeven in uren
en minuten.

O & e &

start/ synctweelades menu

selectie
tijd
tijd-temp.
display kookindicator selectie
(rechterlade) (rechts)
100 &
BEH

-®

& | @| @

gevogelte |bakken
fruit

selectie rechterlade

Druk op de start-stopknop om

te beginnen met koken. Het
pictogram van het geselecteerde
programma blijft branden, alle
andere pictogrammen gaan uit.
Zodra het programma is gestart,
gaat het kookindicatorpictogram
branden om aan te geven dat de
airfryer begonnen is met koken.

Volg dezelfde procedure voor de
andere baklade. Om hetzelfde
programma voor beide baklades
in te stellen, drukt u op SYNC

en vervolgens op de menuknop
om het gewenste programma te
selecteren.

temperatuur

groenten gedroogd

De standaardinstellingen voor elk programma staan in de onderstaande

tabel.

Pictogram Programma f::::t::?:ir Standaard kooktijd

W Frituren 200 °C 20 minuten
7 Steak 200°C 12 minuten
239 Vis 200 °C 12 minuten
% Schelpdieren 180°C 12 minuten
db Gevogelte 200 °C 25 minuten
@ Bakken 180°C 12 minuten
@ Groenten 155°C 25 minuten
Gedroogd fruit 50°C 5 uur

Disclaimer: Alle standaardinstellingen moeten worden gezien als suggesties. Omdat
ingrediénten en recepten verschillen qua herkomst, grootte, vorm en merk, kunnen
we niet de beste instelling voor uw ingrediénten garanderen.

e Om de programmatijd of
-temperatuur handmatig aan
te passen, drukt u eerst op de
knoppen voor selectie tijd/
temperatuur, gevolgd door
de knoppen +/- om zo nodig
aan te passen. U kunt beide
instellingen aanpassen voordat
het koken is begonnen of op elk

moment tijdens het kookproces.

OPMERKING: Voor het programma
gedroogd fruit kan de tijd worden
verhoogd of verlaagd in stappen
van 15 minuten en wordt de tijd
weergegeven in uren (1:00 uur

tot 12:00 uur). Voor alle andere
programma's kan de tijd worden
aangepast in stappen van 1 minuut
en wordt de tijd weergegeven in
minuten (1:00 minuut tot 60:00
minuten). De kooktemperatuur kan
worden aangepast in stappen van
5 graden.

« De start-stopknop kan worden
gebruikt om de baklade(s)
te pauzeren. Houd de start-
stopknop 3 seconden ingedrukt
om het koken te annuleren.

o Als er gedurende 5 minuten
geen selecties worden gemaakt,
schakelt het apparaat over
naar de stand-bymodus. Houd
L, R of SYNC ingedrukt om het
apparaat uit de stand-bymodus
te halen.
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Gebruiksinstructies

Voor het eerste gebruik

Neem even de tijd om onderstaande stappen uit te voeren voordat u de
nutribullet® airfryer met dubbele lade voor het eerst gebruikt.

1. UITPAKKEN

Open de doos, haal de apparaatbasis van de airfryer met de baklades
en de crispplaten eruit en leg alle onderdelen op een vlak, horizontaal
en droog oppervlak. Verwijder de inzetstukken onder elke lade véor het
eerste gebruik.

2. REINIGEN
Spoel de baklades en de crispplaten af met heet zeepwater. Neem de
buitenkant van de airfryer af met een schone, vochtige doek.

3. KOOKZONE VOORBEREIDEN EN VOOR GOEDE VENTILATIE ZORGEN
Zorg ervoor dat de airfryer wordt gebruikt op een schoon, droog, vlak
oppervlak. Gebruik het apparaat niet buitenshuis. De airfryer moet
minstens 200mm van de muur staan als hij in werking is, om een goede
luchtventilatie achter het apparaat te garanderen.

OPMERKING: Om eventuele nieuwe machinegeurtjes te elimineren, kunt u de
airfryer ongeveer 5 minuten op de hoogste temperatuur laten werken zonder er
voedsel in te doen.

OPGELET: Plaats de airfryer ALLEEN op een hittebestendig oppervlak of mat
om schade door hitte te voorkomen.

Montage

Lees alle waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen in het deel Belangrijke
veiligheidsmaatregelen (pagina's 4-6) en in het voorgaande deel voordat u
verdergaat met stap 1.

- ) . 1 Plaatsde apparaatbasis
nutribullet
op een schoon, droog en
vlak oppervlak, zoals een
aanrechtblad.

2 Leg de crispplaten op de
bodem van de baklades. Zorg
ervoor dat de crispplaten
goed vastzitten en op gelijke
hoogte zijn met de bodem van
de baklades.
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Plaats het voedsel in de
baklades en zorg ervoor dat
deze niet te vol zijn. Laat

voor de beste kookresultaten
minstens 50 mm ruimte tussen
het voedsel en de bovenkant
van de baklade.

Gebruik van de airfryer

2 Houd de baklades bij hun
handvatten vast en plaats ze
in de apparaatbasis. Zorg
ervoor dat de airfryer goed in
elkaar zit en dat de baklades
volledig in de apparaatbasis
zitten.

OPMERKING: De airfryer werkt
alleen als de baklades correct zijn
ingebracht.

a®O ®

EEN KOOKPROGRAMMA
GEBRUIKEN: Druk op L of R
om de baklade te selecteren
die u wilt programmeren

of druk op SYNC om
hetzelfde programma voor
beide lades te kiezen. Druk
op de menuknop tot het
gewenste kookprogramma
volledig verlicht is (de
andere programma’s
worden gedimd). De
standaardtemperatuur en
-tijd voor het geselecteerde
programma worden op het
display van de geselecteerde
baklade(s) geladen. Druk
op de start-stopknop om te
beginnen met koken.

OM DE KOOKTEMPERATUUR/-

TIJD HANDMATIG IN TE
STELLEN: Druk op L of Rom
de baklade te selecteren

die u wilt programmeren of
druk op SYNC om dezelfde
temperatuur en tijd voor beide
lades te programmeren. Druk
vervolgens op de knoppen
voor selectie temperatuur/tijd
en gebruik de knoppen +/- om
de kooktijd en -temperatuur in
te stellen. Druk op de start-
stopknop om te beginnen met
koken.

4 VOEDSEL OMDRAAIEN

TIJDENS HET KOKEN: Voor
sommige recepten moet u de
baklades eruit halen fijdens
het koken en het voedsel
omdraaien. Druk dan eerst
op de start-stopknop om

de airfryer te pauzeren. Als
het koken is gepauzeerd,
verwijdert u de baklades uit
de apparaatbasis met behulp
van het handvat. Draai het
voedsel om met keukengerei
en plaats de baklade stevig
terug in de apparaatbasis.
Druk op de start-stopknop
om het koken te hervatten.
Als u tijdens het koken een
baklade verwijdert, wordt
het koken onderbroken totdat
de baklade weer wordt
teruggeplaatst.

WAARSCHUWING: De inhoud kan
erg heet zijn. Wees voorzichtig

bij het verwijderen van de
baklades, want er kan hete stoom
zijn. Houd handen en gezicht

uit de buurt van de stoom en de
ventilatieopeningen.
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Om de tijd of temperatuur
aan te passen terwijl het
koken al bezig is, selecteert

u eerst de baklade die u wilt
aanpassen(L, Rof SYNC). Druk
op de knoppen voor selectie
temperatuur/tijd en gebruik
de knoppen +/- om een van de
instellingen aan te passen.

Q)

nutribullet

Als de airfryer het einde

van de bereidingstijd heeft
bereikt, hoort u 5 piepjes om
aan te geven dat het bereiden
is voltooid. Wacht een paar
seconden zodat de bereiding
stopt.

Om de bereiding te annuleren
of te beéindigen voordat de
tijd is verstreken, houdt u L of
R ingedrukt om de bereiding

in de geselecteerde lade te
annuleren of drukt u op SYNC
om de bereiding in beide lades
te annuleren. Houd de start-
stopknop ingedrukt om de
stand-bymodus te activeren.

OPGELET: Als u de baklades te
snel verwijdert, kunnen er spetters
ontstaan en kan dit gevaarlijk zijn.

OPGELET: Wees voorzichtig bij het
openen van de baklades, want er
kan hete stoom zijn.

Haal het voedsel uit de
baklades met keukengerei -
gebruik NOOIT uw handen.
Veel plezier!
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Verzorging en

onderhoud

Het reinigen van de nutribullet® XXL airfryer met dubbele lade is snel en
eenvoudig. We raden aan om alle verwijderbare onderdelen na elk gebruik
schoon te maken om de ophoping van resten te verminderen.

STAP 1:

Zet de airfryer UIT, haal de stekker
UIT het stopcontact en laat hem na
gebruik goed afkoelen.

STAP 2:

Verwijder de baklades en

de crispplaten. De baklades

en de crispplaten zijn
vaatwasmachinebestendig op het
BOVENSTE REK of kunnen worden
gereinigd door ze af te spoelen in
een warm sopje.

WAARSCHUWING: Gebruik
NOOIT de ontsmettingscyclus.

De temperatuur van de
ontsmettingscyclus kan het plastic
vervormen.

OPGELET: Gebruik GEEN schurend
of metalen reinigingsmiddel om
de baklades of de crispplaten
schoon te maken. Dit kan

de antiaanbaklaag op het
oppervlak van deze onderdelen
beschadigen.

STAP 3:

Maak de binnenwand van de
airfryer schoon door resten
voorzichtig weg te vegen met een
warme katoenen doek en droog
daarna af met een droge doek.
De binnen- en buitenkant van de
apparaatbasis mag alleen worden
schoongemaakt met een vochtige
doek.

OPGELET: Dompel de
apparaatbasis NOOIT onder
in water of een andere
vloeistof. Laat het apparaat
volledig afkoelen voordat u het
schoonmaakt.

STAP 4:

Zodra alle onderdelen zijn
schoongemaakt en grondig
gedroogd, bergt u de airfryer
volledig gemonteerd op in een
veilige, droge ruimte.

Vervangingsonderdelen

Bezoek onze website op nutribullet.com om extra onderdelen en

accessoires te bestellen.

Uitleg van de markering

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander
huishoudelijk afval mag worden verwijderd in de EU. Om mogelijke
schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen: recycle het op verantwoorde wijze
om duurzaam hergebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen.
Om uw gebruikte apparaat te retourneren, kunt u gebruikmaken
van de retour- en ophaalsystemen of contact opnemen met de
winkelier waar u het product hebt gekocht. Ze kunnen dit product
innemen voor milieuveilige recycling.

De transport- en beschermende verpakking is geselecteerd uit
materialen die milieuvriendelijk zijn voor verwijdering en die kunnen
worden gerecycled. Zorg ervoor dat plastic, verpakkingen, zakken
enz. veilig worden weggegooid en buiten het bereik van baby's en
jonge kinderen worden gehouden. In plaats van deze materialen
gewoon weg te gooien, kunt u ze beter recyclen.

Verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de eisen
van de toepasselijke EG-richtlijnen.
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Tarkeita turvaohjeita

Kun kaytat kaksikorista nutribullet®-kiertoilmakypsennintd, muista:

turvallisuus on etusijalla.

Varoitus! Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen nutribullet®-laitteen

kayttoaq, jotta véltét vakavan loukkaantumisen vaaran.

Kaikkia sé@hkélaitteita kdytettdessa on aina noudatettava
perusturvatoimia, mukaan lukien seuraavia tdrkeita tietoja.

| Sailyta nama ohjeet!
e VAIN KOTITALOUSKAYTTOON

LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI JA KOKONAAN ENNEN KAYTTOA.

YLEISIA
TURVALLISUUSTIETOJA:

o Tata laitetta ei ole
tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan lukien
lasten) kayttoon, joilla
on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt
tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoq, ellei
heiddn turvallisuudestaan
vastaava henkil6 valvo heita
ja opasta heitd laitteen
kaytossa.

 Lapsia on valvottava sen
varmistamiseksi, etteivat he
eivat leiki laitteen kanssa.

Irrota pistorasiasta, kun
laitetta ei kaytetd ja

ennen puhdistusta. Anna
laitteen jadhtyd ennen
osien kokoamista tai
purkamista sek& ennen sen
puhdistamista.

o Tarkasta laite sddnnéllisesti
vaurioiden varalta. Ala kdyta
mit&dn laitetta, jos sen johto
tai pistoke on viallinen, tai
laitteen toimintahdirididen
tai muun vahingoittumisen
jalkeen. Palauta laite
[Ghimpddn valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tarkastusta,
korjausta tai saatéd varten.

« Jos sdhkgjohto vioittuu,
valmistajan tai sen
huoltoedustajan tai
vastaavan pdatevyyden
omaavan henkilén on
vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

Pida laite ja johto poissa
lasten ulottuvilta.

o Muiden kuin laitteen
valmistajan suosittelemien
tai myymien lisGvarusteiden
ja lisalaitteiden kayttd voi

aiheuttaa loukkaantumisia tai
toimintahairidita.

Vain tydtasolla kayttéa
varten. Varmista, ettd pinta
on vaakasuora, puhdas

ja kuiva. Alé aseta laitetta
l&helle tyotason reunaa
kayton aikana. Alg koskaan
kdyta tyétason alla olevaa
pistorasiaa, jolloin johto voi
olla lasten ulottuvilla.

Alg kayta ulkona.

« Alé anna johdon roikkua
pdyddn tai tyétason reunan
yli, alakd anna sen koskettaa
kuumia pintoja.

Ala aseta kuumalle
keittolevylle tai sen
[&heisyyteen tai lampidvadn
uuniin.

Kuumaa 6ljyd tai muita
kuumia nesteitd sisaltavaa
laitetta siirrettdessd on
noudatettava Gdrimmadista
varovaisuutta. Anna laitteen
aina jadhtyd ennen kdasittelyd
tai siirtdmista.

Varmista, ettd laite on puhdas
ennen kayttéd. Roiskuva
ruoka voi aiheuttaa vakavia
palovammoja. Pidd laite ja
johto poissa lasten ulottuvilta.
Ala kayta jatkojohdon kanssa.

« Jotta suojaudutaan
tulipalolta, séhkoiskulta
ja henkildvahingoilta, éla
koskaan upota laitetta tai
johtoa veteen tai muihin
nesteisiin.

o Kytke laite irti, kun sité ei
kdytetd, ja sammuta se,
kun laitat kypsennyskorit
jalustaan tai otat ne pois
jalustasta.

Valta kosketusta

kuumiin pintoihin. Kayta
kypsennyskorien kahvoja.
Kuumailmakypsennyksen
aikana vapautuu kuumaa
hoéyryd takana olevista
tuuletusaukoista. Pida kadet
ja kasvot kaukana héyrysta
ja ilmanvaihtoaukoista. Ole
varovainen, kun poistat
kypsennyskoreja laitteesta,
koska samalla voi tulla ulos
kuumaa héyrya.

Ala kayta tata laitetta
mihinkd&n muuhun

kuin sen suunniteltuun
kayttétarkoitukseen.
Vaarinkdytté voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

» Kayta aina eristettyja
uunikintaita tai kéyta
kahvoja tai nuppeja, jos ne
ovat kaytettdvissa.

Alé upota johtoa, pistokkeita,
ladmmityselementtid tai
jalustaa veteen tai muuhun
nesteeseen, jotta suojaudut
sahkoiskuilta.

VARMISTA AINA ENNEN
PAISTAMISTA, ETTA
KYPSENNYSKORIT OVAT
TUKEVASTI PAIKOILLEEN
LUKITTUINA. ALA YRITA
POISTAA KYPSENNYSKOREJA
LAITTEEN OLLESSA
TOIMINNASSA.
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 Kytke laite aina POIS padalta
ja IRROTA se pistorasiasta,
kun sitd ei kdytetd jo ennen
puhdistusta ja varastointia.

« Ala koskaan lisad likkaa
ainesosia. Jatd vahintadn
50 mm tilaa ruoan ja
kypsennyskorin ylGosan
valiin. Pida kaikki
ainesosat korissa ja estd
kaikki suorat kosketukset
[Gmmityselementtiin. Laitteen
liiallinen tayttdminen voi
aiheuttaa henkilévahinkoja,
omaisuusvahinkoja tai
vaikuttaa laitteen turvalliseen
kéyttosn.

LISATU RVAOHJEITA:

« Poista ja havita kaikki
pakkausmateriaalit ja
mainostarrat ennen laitteen
ensimmdistd kayttékertaa.

Poista ja havita turvallisesti
kaikki suojapeitteet tai
muovipussit, joihin pakattuina

laite tai sen osat on toimitettu,

jotta pienille lapsille ei
aiheudu tukehtumisvaaraa.

Alé laita muita

kuin elintarvikkeita
kypsennyskoriin paistamista
tai lammittamista

varten. Ala kaytd laitetta
uppopadaistamiseen 6ljyssd.

Varmista aina, ettd laite on
oikein ja kokonaan koottu
ennen kuin kytket virran
padlle ja kaytat laitetta.

Varmista, ettd valittémdsti
laitteen alla tai vieressd
olevat alueet ovat puhtaat ja
kuivat. Ala kayta markand.

Laitteen alla tai sen ympdrilla
oleville pinnoille tai itse
laitteeseen mahdollisesti
valuneet merkittavat

roiskeet on puhdistettava ja
kuivattava ennen laitteen
kayton jatkamista.

Laitteen kdytdon aikana
saattaa esiintyd pientd
tarin&d, joka on normaalia.

Kun kaytat tata laitetta, varaa
riittGvasti ilmatilaa (vahintédn
200 mm) yla- ja alapuolelle
sekd kaikille sivuille
ilmankiertoa varten.

Alg peitd laitteen takana
olevaa ilmanpoistoaukkoa
laitteen ollessa toiminnassa.

Alg jata laitetta ilman
valvontaa, kun se on
kaytossa.

Pida kadet, sormet, hiukset,
vaatteet ja valineet poissa
laitteesta kdytén aikana.

Pida laite puhtaana.

Katso vinkkejd ja parhaita
kdytantsja luvusta Hoito ja
kunnossapito.

Kaikki muut
kunnossapitotoimet kuin
puhdistus on annettava
tehtavaksi valtuutetulle
huoltokeskukselle. Alg yrita
korjata tai huoltaa tata
laitetta itse.

Ota yhteytta
asiakaspalveluun osoitteessa
nutribullet.com.

e Jos et ymmarrd jotakin

sisdltyvistd ohjeista tai
varoituksista, ota yhteytta
asiakaspalveluun osoitteessa
nutribullet.com.

| Sailyta nama
e ohjeet!
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Pakkauksen sisalto
Asennusohje
Ohjauspaneeli

Kayttoohjeet

510  Ennen ensimmaista kayttod
511  Asennus

512  Kiertoilmakypsentimen kaytto
Hoito ja kunnossapito

516  Varaosat

Kiitos, ettd ostit kaksikorisen nutribullet® -kiertoilmakypsentimen
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Asennusohje

Pakkauksen sisalto

2 rapeutusalustaa

2 kypsennyskoria

jalusta

jalusta

2 rapeutusalustaa

2 kypsennyskoria
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lampétilan/ajan
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Ohjauspaneeli

lampétilan/ajan
vahennys

merkkivalo ndytto

lisdys (vasemmalla) (vasen kori)

o |

ORC

W & | D

paisto pihvi kala

kaynnistys/
pysdytys

vasemman korin
valinta

Kun haluat valita kypsennystilan,
valitse ensin kdyttdmadsi
kypsennyskori (L (vasen) tai R
(oikea)). Paina sitten Valikko-
painiketta, kunnes haluamasi
kypsennystila on tdysin valaistu.
Tila latautuu sen oletusajan

ja -lampétilan kanssa,

kuten esitetddn seuraavalla
sivulla olevassa taulukossa.
Naytd asetukset ndytdssa
painamalla ajan/lampétilan
valintapainikkeita.

HUOMAUTUS: Aika naytetaan
minuutteina kaikissa foimintatiloissa
paitsi kuivattuja hedelmia varten, joille
se ndytetddn tunteina ja minuutteina.

kypsennyksen ajan/lampétilan ajan/lampétilan

O & e B

mereneldvdt | siipikarja

kahden korin
synkronointi

ajan
valinta
kypsennyksen
ndytto merkkivalo
(oikea kori) (oikealla) valinta
| (L
(.

Q
©
©

kuivatut
hedelmat

leivonta| kasvikset

valikko

oikean korin valinta

Aloita kypsennys painamalla
kdaynnistys/pysdytyspainiketta,
valitun filan kuvake j&a& palamaan,
kaikki muut kuvakkeet sammuvat.
Kun tila on kdynnistynyt,
kypsennyksen merkkivalo

syttyy merkiksi siitd, etta
kiertoilmakypsennin on aloittanut
kypsennyksen.

Toimi samalla tavalla toista
kypsennyskoria varten. Jos haluat
asettaa saman tilan molemmille
kypsennyskoreille, paina SYNC

ja valitse sitten haluamasi
kypsennystila painamalla Valikko.

lampétilan

Kunkin tilan oletusasetukset on merkitty alla olevaan taulukkoon.

Oletuslampétila

Oletuskypsennysaika

W Paisto 200 °C 20 minuuttia
Pihvi 200 °C 12minuuttia
2@) Kala 200 °C 12minuuttia
@ Merenelavat 180 °C 12minuuttia
Cj} Siipikarja 200 °C 25 minuuttia
@ Leivonta 180 °C 12 minuuttia
@ Kasvikset 155 °C 25 minuuttia
hi“;‘;f;“; . 50°C 5tuntia

Vastuuvapauslauseke: Kaikkia oletusasetuksia fulisi pitda ehdotuksina. Koska
ainesosat ja reseptit eroavat toisistaan alkuperaltéén, kooltaan, muodoltaan ja
tuotemerkin mukaan, emme voi taata parasta asetusta ainesosillesi.

e Jos haluat sa&tas tilan aikaa
tai ldmpétilaa manuaalisesti,
paina ensin ajan/lampétilan
valintapainikkeita ja sen
jalkeen +/- -painikkeita
sdatadksesi tarpeen mukaan.
Voit saatdad kumpaakin
asetusta ennen kypsennyksen
aloittamista tai milloin tahansa
kypsennyksen aikana.

HUOMAUTUS: Kuivatut hedelmat
-tilassa aikaa voidaan lisGta tai
vahentdd 15 minuutin askelin, ja
ndytetty aika ilmoitetaan tunteina
(1:00-12:00 tuntia). Kaikissa
muissa tiloissa aikaa voidaan
saatad 1 minuutin askelin, ja aika
ndkyy minuutteina (1:00-60:00
minuuttia). Kypsennyslampétilaa
voidaan saatda 5 asteen askelin).

Kdynnistys/
pysaytyspainikkeita voi
kayttaa kypsennyskorin(korien)
keskeyttdmiseen. Peruuta
kypsennys painamalla
kdynnistys/pysdytyspainiketta
ja pida sitd painettuna 3
sekunnin gjan.

Jos mitadn valintoja ei

tehdd@ 5 minuuttiin, laite

siirtyy valmiustilaan. Jos
haluat herattad laitteen
valmiustilasta, paina pitkédn L,
R tai SYNC.
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Kayttoohjeet

Ennen ensimmaista kayttoa

Ennen kuin kaytat kaksikorista nutribullet®-kiertoilmakypsenninta
ensimmaistd kertaa, varaa hetki aikaa ja suorita alla olevat vaiheet.

1. PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

Avaa laatikko ja poista kiertoilmakypsentimen jalusta ja kypsennyskorit
ja rapeutusalustat. Aseta kaikki osat tasaiselle, vaakasuoralle ja kuivalle
pinnalle. Poista jokaisen korin alla olevat liséikkeet ennen ensimmaistd
kéyttoa.

2. PUHDISTUS

Huuhtele kypsennyskorit ja rapeutusalustat kuumalla pesuainevedellé.
Pyyhi kiertoilmakypsentimen jalustan ulkopuoli puhtaalla ja kostealla
liinalla.

3. VALMISTELE KYPSENNYSALUE JA VARMISTA RIITTAVA TUULETUS
Varmista, ettd kiertoilmakypsenninta kaytetddn puhtaalla, kuivalla

ja tasaisella alustalla. Ala kaytd laitetta ulkona. Kaytén aikana
kiertoilmakypsentimen tulisi olla vahint&én 200 mm:n etdisyydella seindistd,
jotta varmistetaan riittdva tuuletus laitteen takana.

HUOMAUTUS: Jos haluat poistaa mahdollisen uuden laitteen hajun, voit kayttaa
kiertoilmakypsennintd sen korkeimmassa Idmpétilassa noin 5 minuuttia laittamatta
mitddn ruokaa sen sisdlle.

HUOMIO: Aseta kiertoilmakypsennin ainoastaan Idmpé&a kestdvdlle pinnalle tai
matolle, jotta valtetddn [Gmpdvauriot.

Asennus

Tarkista kaikki varoitus- ja huomiolausekkeet luvussa Tdrkeitd turvaohjeita
(sivut 4-6) ja edellisestd luvusta ennen kuin jatkat vaiheeseen 1.

1 Aseta jalusta puhtaalle,
kuivalle ja tasaiselle alustalle,
kuten tyotasolle.

nutribullet

2 Aseta rapeutusalustat
kypsennyskorien pohjalle.
Varmista, ettd rapeutusalustat
ovat kunnolla paikoillaan ja
ettd ne ovat vaakasuorassa
kypsennyskorien pohjalla.
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Kiertoilmakypsentimen kaytto

Aseta ruoka kypsennyskoreihin
ja varo, ettet tayta niita liikkaa.
Paras kypsennystulos saadaan
jattamalla vahintddn 50 mm
tilaa ruoan ja kypsennyskorin
ylédosan vadliin.

Aseta kypsennyskorit jalustaan
pitadmalla kiinni niiden
kahvoista. Varmista, etta
kiertoilmakypsennin on koottu
oikein ja ettd kypsennyskorit
ovat kunnolla paikoillaan
jalustan sisalla.

HUOMAUTUS:
Kiertoilmakypsennin ei toimi, ellei
kypsennyskoreja ole asennettu
oikein.

KYPSENNYSTILAN
KAYTTAMINEN: Valitse

ohjelmoitava kypsennyskori
painamalla L tai R tai valitse
sama tila molemmille koreille
painamalla SYNC . Paina
valikkopainiketta, kunnes
haluamasi kypsennystila

on tdysin valaistu (muut
tilat himmenevat). Valitun
tilan oletusldmpétila ja
-aika latautuvat valitun
kypsennyskorin(korien))
ndyttoon. Aloita kypsennys
painamalla kéynnistys/
pysaytyspainiketta .

KYPSENNYKSEN
LAMPOTILAN/AJAN
MANUAALINEN ASETUS:
Paina L tai R valitaksesi
ohjelmoitavan kypsennyskorin
tai SYNC ohjelmoidaksesi
saman lampétilan ja ajan
molemmille koreille. Paina
seuraavaksi ajan/lampétilan
valintapainikkeita jo aseta
kypsennysaika ja -ldmpétila
+/- -painikkeilla. Aloita
kypsennys painamalla
kdynnistys/pysdytyspainiketta

4 RUOAN KAANTAMINEN
KYPSENNYKSEN AIKANA:
Joissakin resepteissd
pyydetdan ottamaan
kypsennyskorit ulos
kypsennyksen aikana, jotta
voit kadntad ruokia. Tallsin
paina ensin kdynnistys/
pysdaytyspainiketta
asettaaksesi
kiertoilmakypsentimen
taukotilaan. Kun kypsennys
on taukotilassa, poista
kypsennyskorit jalustasta
kahvaa kayttamalla. Kaénna
ruoka keittidvalineella
ja aseta kypsennyskori
kunnolla takaisin jalustaan.
Jatka kypsennysta
painamalla kdynnistys/
pysdaytyspainiketta . Jos
poistat kypsennyskorin
kypsennyksen aikana,
kypsennys keskeytyy, kunnes
kypsennyskori asetetaan
takaisin paikalleen.

VAROITUS: Sisalté voi olla

erittdin kuumaa. Ole varovainen
poistaessasi kypsennyskoreja,
sillé voi syntyd kuumaa héyryé tai
roiskeita, jotka voivat aiheuttaa
ruumiinvamman. Pidé kadet

ja kasvot kaukana héyrystd ja
ilmanvaihtoaukoista.
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5 Jos haluat sadtad aikaa tai

lampétilaa kypsennyksen
ollessa jo kdynnissd,

valitse ensin sGadettava
kypsennyskori (L, R fai SYNC).
Paina ajan/lampétilan
valintapainikkeita jo sd&da
sitten +/- -painikkeilla haluttua
asetusta.

Q)

nutribullet

Kun kiertoilmakypsentimen
aika on kulunut loppuun,
kuulet 5 danimerkkia,

jotka ilmoittavat, etta
kypsennys on valmis. Odota
muutama sekunti, jotta
kypsennystoiminta pysdhtyy.

Jos haluat peruuttaa tai
lopettaa kypsennyksen ennen
kuin aika on kulunut loppuun,
paina ja pidd painettuna L tai
R peruuttaaksesi valitun korin
kypsennyksen tai paina SYNC
peruuttaaksesi molempien
korien kypsennyksen. Siirry
valmiustilaan painamalla
pitk&dan kdynnistys/
pysdytyspainiketta.

HUOMIO: Kypsennyskorien liian
nopea poistaminen voi aiheuttaa
roiskeita ja olla vaarallista.

HUOMIO: Ole varovainen
avatessasi kypsennyskoreja, silla
niissé voi olla kuumaa hdéyrya.

Poista ruoka kypsennyskorista
keittiovalinetta kayttamalla

- ala KOSKAAN kdaytda kdsidsi.
Nauti seoksesta!
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Hoito ja kunnossapito

Kaksikorisen nutribullet®-kiertoilmakypsentimen puhdistus on nopeaa ja
helppoa. Suosittelemme puhdistamaan kaikki irrotettavat osat jokaisen
kayton jalkeen jaamien kertymisen vahentamiseksi.

VAIHE 1:

Kytke kiertoilmakypsennin POIS
padlta, KYTKE LAITE IRTI ja anna
sen jadhtyd perusteellisesti kdytén
jalkeen.

VAIHE 2:

Poista kypsennyskorit ja
rapeutusalustat. Kypsennyskorit
ja rapeutusalustat voi laittaa
astianpesukoneen YLAKORIIN
tai ne voi pestd lampimalla
pesuainevedelld.

VAROITUS: ALA KOSKAAN
kayta desinfiointijaksoa.
Desinfiointijakson lampétila voi
vadristdd muovia.

HUOMIO: ALA kaytéa

hankaavia tai metallisia
pesuvdlineitd kypsennyskorien
tai rapeutusalustojen
puhdistamiseen. Ne voivat
vahingoittaa tuotteiden pinnalla
olevaa tarttumatonta pinnoitetta.

Varaosat

VAIHE 3:

Puhdista kiertoilmakypsentimen
jalustan sisdseindma pyyhkimalla
varovasti pois kaikki mahdolliset
jadmat lampimalla puuvillaliinalla
ja kuivaa sitten kuivalla liinalla.
Jalustan sisdosan ja ulkopuolen
saa puhdistaa vain pyyhkimalla
sitd kostealla liinalla.

HUOMIO: ALA KOSKAAN upota
jalustaa veteen tai muuhun
nesteeseen. Anna laitteen jadhtya
kokonaan ennen puhdistusta.

VAIHE 4:

Kun kaikki osat on puhdistettu

ja kuivattu huolellisesti, sailyté
kiertoilmakypsennintd tdysin
koottuna turvallisessa ja kuivassa
paikassa.

Jos haluat tilata lisdosia ja lisGvarusteita, tutustu nutribullet.com-

verkkosivustoon.

Merkinndn selitys

Tama merkintd ilmoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd muiden
kotitalousjatteiden joukossa koko EU:n alueella. Ehkaise
valvomattomasta jatteiden havittémisestd ympdristélle tai ihmisten
terveydelle mahdollisesti aiheutuvia haittoja kierrattamadalla se
vastuullisesti. N&in edistdat resurssien kestévaa uudelleenkayttod.
Palauta kdaytetty laite kierrdtys- ja kerdysjérjestelmédn tai ota
yhteytta jalleenmyyjédn, jolta tuote on ostettu. He voivat ottaa
tuotteen ympdristéturvallista kierrétysté varten.

Kuljetus- ja suojapakkauksiksi on valittu materiaaleja, jotka ovat
ympdristoystavdllisia havityksen osalta ja jotka voidaan kierréttad.
Varmista, ettd kaikki muovit, kGareet, pussit jne. havitetadn
turvallisesti ja ettd ne sdilytetddn vauvojen ja pienten lasten
ulottumattomissa. Kierré&td kyseiset materiaalit sen sijaan, ettd heitét
ne pois.

Valmistajan vakuutus siitd, ettd tuote tayttad soveltuvien EY-
direktiivien vaatimukset.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Kaikki oikeudet piddatetadn.

Nutribullet® ja nutribullet®-logo ovat CapBran Holdings, LLC:n tavaramerkkejd, jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja maailmanlaajuisesti.

Kuvat saattavat poiketa todellisesta tuotteesta. Pyrimme jatkuvasti parantamaan
tuotteitamme, joten tdssd esitetyt tekniset tiedot voivat muuttua ilman

ennakkoilmoitusta.
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LES ALLE INSTRUKSJONENE N@YE OG GRUNDIG FOR BRUK.
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Viktige

sikkerhetsforholdsregler

Husk at sikkerheten kommer forst nér du bruker nutribullet® Twin

Drawer Air Fryer.

Advarsel! For & unngaé risiko for alvorlig personskade ma du
lese alle instruksjonene noye for du bruker nutribullet®. Nar du

bruker et elektrisk apparat, ma du alltid felge grunnleggende
sikkerhetsregler, inkludert folgende viktige informasjon.

I Ta vare pa disse instruksjonene!
e KUN TIL BRUK | HUSHOLDNINGEN

GENERELL SIKKERHETS-
INFORMASJON:

o Dette apparatet er ikke
beregnet for bruk av
personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner, eller manglende
erfaring og kunnskap, med
mindre de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk
av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

e Barn ma overvdkes og man
pd passe pd at de ikke leker
med apparatet.

« Koble apparatet fra
stikkontakten ndr det ikke er
i bruk, og fer rengjering. La
apparatet kjgles ned for du

monterer eller demonterer
deler, og fer du rengjer
apparatet.

Inspiser enheten regelmessig
for skader. Ikke bruk noen
apparater med skadet
stremkabel eller stgpsel eller
hvis produktet har fungert
ddrlig, eller blitt skadet pd
noen som helst mate. Lever
apparatet inn til neermeste
autoriserte verksted for
undersgkelse, reparasjon
eller regulering.

Dersom stremledningen
eller stepselet blir skadet,

mad de skiftes ut av
produsenten, produsentens
servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person,
for & unngd risiko.

Hold apparatet og ledningen
utilgjengelig for barn.

Bruk av ettermarkedsutstyr
som ikke er anbefalt eller
solgt av produsenten, kan
fare til personskader eller
funksjonsfeil.

Skal kun brukes oppd en
benk. Kontroller at underlaget
er plant, rent og tert. lkke
plasser enheten nzer kanten
av benkeplaten under bruk.
Bruk aldri stikkontakten under
benken, da dette kan gjere
ledningen tilgjengelig for
barn.

Maé ikke brukes utendeors.

La ikke ledningen henge over
bord- eller benkekanten eller
bergre varme overflater.

Ma ikke plasseres pa eller i
nzerheten av en varm gass-
eller elektrisk brenner eller i
en varm ovn.

Veer sveert forsiktig nér

du flytter et apparat som
inneholder varm olje eller
andre varme vaesker. La alltid
enheten avkjoeles for den
hdndteres eller flyttes.

Forsikre deg om at enheten er
ren fer du tar den i bruk. Sglt
mat kan fordrsake alvorlige
brannskader. Hold apparatet
og ledningen utilgjengelig

for barn. Maé ikke brukes med
skjgteledning.

For & beskytte mot brann,
elektrisk stat og personskader

ma du aldri legge kabelen
eller kontaktene i vann eller
andre vaesker.

Trekk ut stepselet nar
apparatet ikke er i bruk,

og sld det av ndr du setter
frityrskuffene inn eller ut av
basen.

Unngé kontakt med varme
overflater. Bruk hdndtakene
pd frityrskuffene. Under
luftfritering frigjeres

varm damp gjennom
ventilasjonsdpningene pd
baksiden. Hold hender og
ansikt unna dampen og
luftventilene. Vaer forsiktig
ndr du tar frityrskuffene ut av
apparatet, da det kan oppsté
varm damp.

Ikke bruk dette apparatet til
andre formdal enn dem den er
laget for. Feil bruk kan fere til
personskader.

Bruk alltid isolerte
grytevotter, eller bruk
handtak eller knotter hvis det
er tilgjengelig.

For @ beskytte mot elektrisk
stet ma du ikke senke
ledningen, stopselet,
varmeelementet eller basen i
vann eller annen vaeske.

SORG ALLTID FOR AT
FRITYRSKUFFENE ER
FORSVARLIG LAST PA
PLASS FOR FRITYRSTEKING.
IKKE FORSOK A FJERNE
FRITYRSKUFFENE MENS
APPARATET ER | FUNKSJON.
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Sl& alltid apparatet AV og
KOBLE det FRA stikkontakten
nadr det ikke er i bruk og far
rengjgring og oppbevaring.

Fyll aldri pd for mye
ingredienser. La det veere
minst 50 mm mellom
matvarene og toppen av
frityrskuffen. Oppbevar alle
ingrediensene i skuffen og
unngé direkte kontakt med
varmeelementet. Overfylling
av enheten kan faere fil
personskader, materielle
skader eller pavirke sikker
bruk av apparatet.

YTTERLIGERE
SIKKERHETSTILTAK:

Fjern og kast eventuelt
emballasjemateriale eller
klistremerker fer du tar
apparatet i bruk for ferste

gang.

For & unngd kvelningsfare for
smd barn, mé du fjerne og
kaste alle beskyttelsesdeksler
eller plastposer som
apparatet eller deler av det
kan veere pakket i.

Ikke putt noe annet enn mat
inn i frityrskuffen for steking
eller oppvarming. lkke bruk
apparatet til frityrsteking
med olje.

Forsikre deg alltid om

at apparatet er riktig og
fullstendig montert fer du
sldr pd stremmen og tar det
i bruk.

Serg for at omrddene rett
under eller ved siden av
apparatet er rene og terre.
Ma ikke brukes nér det er
vatt.

Eventuelt betydelig sel pé
overflaten under eller rundt
apparatet, eller pd selve
apparatet, md rengjeres
og terkes fer du fortsetter &
bruke apparatet.

En svak vibrasjon kan
forekomme under bruk av
enheten, og dette er normalt.

NA&r du bruker dette
apparatet, md du serge for
tilstrekkelig luffrom (minst
200 mm) over, under og pé
alle sider for sirkulasjon.

Ikke dekk til luftutlepsventilen
pé& baksiden av enheten mens
enheten er i drift.

Ikke la apparatet std uten
tilsyn ndr det er i bruk.

Hold hender, fingre, har,

kleer og redskaper borte

fra apparatet ndr det er i
funksjon.

Hold apparatet rent.

Se avsnittet om Stell og
vedlikehold for tips og beste
praksis.

Alt annet vedlikehold enn
rengjegring skal utfgres av
et autorisert servicesenter.
Forsek ikke & reparere eller
utfare service pd apparatet
selv.

Kontakt kundeservice for
hjelp pé nutribullet.com.

Hvis du ikke forstar

noen av instruksjonene
eller advarslene, kan du
kontakte kundeservice péa

nutribullet.com for a fa hjelp.

| Ta vare pa disse
e instruksjonene!
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Takk for at du har kjgpt nutribullet® Twin Drawer Air Fryer.
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Hva er inkludert
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2 sprostekingsbrett

2 frityrskuffer
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Kontrollpanel

temperatur/
tidsreduksjon valg av tid
visning av tid/  visning av tid/
temperatur-/ tilberedningsin-  temperatur temperatur tilberedningsin- valg av

530

tidsekning dikator (venstre) (venstre skuff) (heyre skuff)  dikator (il heyre) temperatur

W il

ORC

W & | D

frityrsteke biff fisk skalldyr

valg av venstre skuff

For & velge tilberedningsmodus
velger du ferst hvilken frityrskuff
du skal bruke ((L eller R). Trykk
deretter pd Meny-knappen til
onsket tilberedningsmodus lyser
helt opp. Modusen lastes inn
med standard klokkeslett og
temperatur, som angitt i tabellen
pd neste side. Trykk pd knappene
for valg av tid/temperatur for &
vise innstillingene pd displayet.

MERK: Klokkeslettet vises i minutter for
alle modusene, unntatt Terket frukt,
som vises i timer og minutter.

O & e &

start/  synkronisering meny
stopp av begge
skuffer

| @
I

-®
¢ e &

fjerfe bake | grennsaker terket
frukt

valg av heyre skuff

For & starte tilberedningen trykker
du pé Start/Stopp-knappen,
ikonet for valgt modus vil fortsette
4 lyse, alle andre ikoner slukkes.
N&r modusen har startet, lyser
ikonet for tilberedningsindikatoren
for & indikere at frityrkokeren har
startet tilberedningen.

Folg samme fremgangsmate for
den andre frityrskuffen. Hvis du vil
stille inn samme modus for begge
frityrskuffene, trykker du p& SYNC
og deretter pd Meny for & velge
gnsket tilberedningsmodus.

Standardinnstillingene for hver modus er angitt i tabellen nedenfor.

Standard

temperatur

Standard
tilberedningstid

W Frityrsteke 200°C 20 minutter
L Biff 200°C 12 minutter
DEO) Fisk 200°C 12 minutter
% Skalldyr 180°C 12 minutter
db Fjerfe 200°C 25 minutter
@ Bake 180°C 12 minutter
@ Grennsaker 155°C 25 minutter
Torket frukt 50°C 5 timer

Ansvarsfraskrivelse: Alle standardinnstillinger ber betraktes som forslag. Ettersom
ingredienser og oppskrifter varierer i opprinnelse, sterrelse, form og merke, kan vi
ikke garantere den beste innstillingen for akkurat dine ingredienser.

e Hvis du vil justere tid eller
temperatur manuelt, trykker
du ferst pé& knappene for
valg av tid/temperatur og
deretter pd knappene +/- for
& justere etter behov. Du kan
justere begge innstillingene
for tilberedningen starter
eller nadr som helst under
tilberedningen.

MERK: | modusen for terket frukt
kan tiden gkes eller reduseres

i trinn pd 15 minutter, og tiden
vises i timer (1:00 time til 12:00
timer). For alle andre moduser
kan tiden justeres i trinn p& 1
minutt, og tiden vises i minutter
(1:00 minutt til 60:00 minutter).
Tilberedningstemperaturen kan
justeres i trinn pd 5 grader).

e Start/stopp-knappen
kan brukes til & sette
frityrskuffen(e) pd pause.
Trykk og hold inne Start/Stop-
knappen i 3 sekunder for &
avbryte tilberedningen.

e Hyvis det ikke foretas noen valg
innen 5 minutter, gér enheten
over i standby-modus. For &
vekke enheten fra standby-
modus holder du inne L, R eller
SYNC.

531



532

Bruksanvisning

For forste gangs bruk

Fer du bruker nutribullet® Twin Drawer Air Fryer for ferste gang, ber du ta
deg tid til & utfgre trinnene nedenfor.

1. PAKKE UT

Apne esken og ta ut basen pé luftfrytirkokeren med frityrskuffene og
sproestekingsbrettene, og legg alle delene pd et flatt, jevnt og tert underlag.
Fjern innsatsene under hver skuff for farste gangs bruk.

2. RENGJORE
Skyll frityrskuffene og sprotesteingsbrettene med varmt sdpevann. Terk av
utsiden av basen pa luftfrityrkokeren med en ren, fuktig klut.

3. KLARG)QRE TILBEREDNINGSOMRADET OG SGRGE FOR GOD
VENTILASJON

Serg for at Luftfrityrkokeren brukes pd et rent, tert og flatt underlag. lkke
bruk enheten utenders. Luftfrityrkokeren ber std minst 200 mm fra veggen
ndr den er i bruk, for & sikre god luftventilasjon bak enheten.

MERK: For & eliminere eventuell lukt fra en ny maskin kan du kjere luftfrityrkokeren
pd hoyeste temperatur i ca. 5 minutter uten @ legge inn matvarer.

FORSIKTIG: Plasser kun luftfrityrkokeren pd en varmebestandig overflate eller
matte for & unngd varmeskader.

Montering

Les gjennom alle advarsler og forsiktighetsregler i avsnittet Viktige
sikkerhetstiltak (side 4-6) og i forrige avsnitt far du gdr videre fil trinn 1.

) tribullet " 1 Plasserbasen pd et rent,
e tert og flatt underlag, for
eksempel en benkeplate.

2 sett sprostekingsbrettene inn
i bunnen av frityrskuffene.
Forsikre deg om at
sprostekingsbrettene sitter
godt pd plass og er pd niva

med bunnen av frityrskuffene.
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Legg matvarene i
frityrskuffene, og pass pé at
de ikke overfylles. La det vaere
minst 50 mm mellom maten
og toppen av frityrskuffen

for & oppnd best mulig
tilberedningsresultat.

Bruk av luftfrityrkokeren

Hold frityrskuffene i
handtakene og plasser
frityrskuffene i basen.
Kontroller at luftfrityrkokeren
er riktig montert med
frityrskuffene helt pd plass
inne i basen.

MERK: Luftfrityrkokeren vil
ikke fungere med mindre
frityrskuffene er riktig installert.

a®O ®

FOR A BRUKE EN
TILBEREDNINGSMODUS:
Trykk pé L eller R for &

velge den frityrskuffen du
programmerer, eller trykk

pd SYNC for & velge samme
modus for begge skuffene.
Trykk p&d Meny-knappen fil
onsket tilberedningsmodus
lyser helt opp (de andre
modusene blir nedtonet).
Standard temperatur og tid
for den valgte modusen vises
pd displayet for den eller de
valgte frityrskuffen(e).. Trykk
pd Start/Stop-knappen for &
starte tilberedningen.

FOR A STILLE INN

TEMPERATUR/TID MANUELT:

Trykk pé L eller R for &
velge den frityrskuffen

du programmerer, eller
SYNC for & programmere
samme temperatur og tid
for begge skuffene. Trykk
deretter pd knappene for
valg av tid/temperatur og
bruk knappene +/- for &
stille inn tilberedningstid og
temperatur. Trykk pé Start/
Stop-knappen for & starte
tilberedningen.

&

SNU MATEN UNDER
TILBEREDNINGEN: Noen
oppskrifter krever at du
tar ut frityrskuffene under

tilberedningen og snur maten.

Trykk i s& fall ferst p& Start/
Stopp-knappen for & sette
frityrkokerenpd pause. Nar
tilberedningen har stanset,
fierner du frityrskuffene fra

basen ved hjelp av handtaket.

Snu maten ved hjelp av et
redskap, og sett frityrskuffen
sikkert filbake pd plass i
basen. Trykk pd Start/Stop-
knappen for & fortsette
tilberedningen. Hvis du tar ut
en frityrskuff ndr som helst
under tilberedningen, vil
tilberedningen stoppe inntil
frityrskuffen settes inn igjen.

ADVARSEL: Innholdet kan veaere
svaert varmt. Veer forsiktig nar du
tar ut frityrskuffene , da det kan
oppstd varm damp eller sprut
som kan fordrsake personskade.
Hold hender og ansikt unna
dampen og luftventilene.
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Hvis du vil justere timeren
eller temperaturen mens
tilberedningen allerede
pagar, ma du ferst velge den
frityrskuffen du vil justere

(L, R, eller SYNC). Trykk pé&
knappene for valg av tid/
temperatur, og bruk deretter
knappene +/- for & justere en
av innstillingene.

Q)

nutribullet

6 Nar luftfrityrkokeren har nadd

slutten av tilberedningstiden,
vil du here 5 pipelyder

for a varsle deg om at
tilberedningen er fullfert.
Vent noen sekunder slik at
tilberedningen stopper opp.

Hvis du vil avbryte eller
avslutte tilberedningen for
tiden er utlept, holder du

inne L eller R for & avbryte
tilberedningen i den valgte
skuffen, eller trykker pd SYNC
for & avbryte tilberedningen i
begge skuffene. Trykk og hold
inne Start/Stop for & gdinnii
standby-modus.

FORSIKTIG: Hvis du tar ut
frityrskuffene for raskt, kan det
fere til sprut og potensielt veere
farlig.

FORSIKTIG: Veer forsiktig nar du
&pner frityrskuffene, da det kan
oppstd varm damp.

Ta maten ut av frityrskuffen
ved hjelp av et redskap -
bruk ALDRI hendene. God
forngyelse!
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Stell og vedlikehold

Det er raskt og enkelt & rengjgre nutribullet® Twin Drawer Air Fryer. Vi
anbefaler & rengjere alle avtakbare deler etter hver bruk for & redusere

opphopning av rester.

TRINN 1:

Sl& luftfrityrkokeren AV, TREKK
UT STOPSELET og la den avkjgles
grundig etter bruk.

TRINN 2:

Ta ut frityrkuffen og
sprostekingsbrettet. Frityrskuffen
og sprastekingsbrettet taler vask

i OVRE KURV i oppvaskmaskinen,
eller de kan rengjgres ved & skylle
dem i varmt sdpevann.

ADVARSEL: Bruk ALDRI
desinfiseringssyklusen.
Temperaturenii
desinfiseringssyklusen kan
deformere plasten.

FORSIKTIG: IKKE bruk skure-
eller metallredskaper til &
rengjere frityrskuffene eller
sprestekingsbrettene. Dette kan
skade det antiklebende belegget
pd overflaten av disse delene.

Reservedeler

TRINN 3:

Rengjer innerveggen i basen pd
frityrkokeren ved & terke forsiktig
av eventuelle rester med en varm
bomullsklut, og terk deretter av
med en terr klut. Basen skal kun
rengjeres innvendig og utvendig
ved & terke den av med en fuktig
klut.

FORSIKTIG: Senk ALDRI basen
ned i vann eller annen vaeske.
La enheten avkjeles helt for
rengjering.

TRINN 4:

Nar alle delene er rengjort og
terket grundig, oppbevarer du Air
Fryer ferdig montert pd et trygt og
tert sted.

Hvis du vil bestille flere deler og tilbehar, kan du besgke nettstedet vart pa

nutribullet.com.

Forklaring av merkingen

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall i hele EU. For & forhindre

at ukontrollert avfallshdndtering skader miljget eller menneskers
helse, og for & fremme bzerekraftig gjenbruk av materialressurser.
Hvis du vil returnere den brukte enheten, kan du bruke retur- og
innsamlingssystemene eller kontakte forhandleren der produktet ble
kjgpt. De kan ta dette produktet til miljgvennlig resirkulering.

Transport- og beskyttelsesemballasjen er valgt av materialer som
er miljgvennlige og kan resirkuleres. Sgrg for at plast, emballasje,
poser osv. kastes pd en sikker méte og oppbevares utilgjengelig for
babyer og smé barn. | stedet for & kaste disse materialene, bar du
resirkulere dem.

Produsentens erklaering om at produktet oppfyller kravene i
gjeldende EF-direktiver.
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